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CAPITOLUL 1 CHAPTER 1 8. Prezenta Reglementare | 8. This Regulation shall apply to
Dispozitii generale GENERAL PROVISIONS tehnica se aplica recipientelor | vessels manufactured in series
Articolul 1 Article 1 produse in serie cu urmatoarele | with the following
Domeniul de aplicare Scope caracteristici: characteristics:
(1) Prezenta directivi se | |- This Directive shall apply to | 1) recipientele sint sudate, | 1) the vessels are welded,
aplica recipientelor simple sub simple  pressure  vessels | proiectate pentru a fi supuse | designed to be subjected to an
resiune (denumite n (‘vessels’) manufactured in | unei presiuni manometrice | internal gauge pressure greater
p i iente” series with the following | interioare mai mari de 0,5 bar | than 0.5 bar, are intended to be
con muare . ,,recqgwn ¢”) characteristics: si sint destinate umplerii cu aer | filled with air or nitrogen and are
produse in serie cu urmatoarele (a) the vessels are welded, | sau azot si nu sint destinate | not intended for exposure to fire; | Compatible

caracteristici:

(a) recipientele sunt sudate,
proiectate pentru a fi supuse
unei presiuni manometrice
interioare mai mari de 0,5 bar
si sunt destinate umplerii cu
aer sau azot si nu sunt destinate
expunerii la foc;

intended to be subjected to an
internal gauge pressure greater
than 0,5 bar and to contain air
or nitrogen, and are not
intended to be fired;

(b) the parts and assemblies
contributing to the strength of
the vessel under pressure are
made either of non-alloy

expunerii la foc;

2) partile si ansamblurile ce
contribuie la rezistenta
recipientului se realizeaza fie
din otel nealiat fie din aluminiu
nealiat fie din aliaje de
aluminiu necalite;

2) the parts and assemblies
contributing to the strength of
the vessel are made either of
non-alloy  steel, non-alloy
aluminium, or non-heat-treatable
aluminium alloys;

3) the vessels consist of any of
the following elements:




(b) partile si ansamblurile ce
contribuie la rezistenta
recipientului sub presiune se
realizeaza fie din otel nealiat,
fie din aluminiu nealiat, fie din
aliaje de aluminiu necalite;

(c) recipientele se compun din

oricare dintre urmadtoarele
elemente:

(i) o parte cilindrica cu
sectiunea transversala

circulara, inchisa la capete, cu
funduri bombate spre exterior
si/sau plane, care au aceeasi
axd de revolutie ca si partea
cilindrici;

(il)) doua funduri bombate,
care au aceeasi axd de
revolutie;

(d) presiunea maxima de lucru
a recipientului este mai mica
sau egald cu 30 bari si produsul
dintre aceastd presiune si
capacitatea recipientului (PS x
V) este mai mic sau egal cu 10
000 bar‘l;

(e) temperatura minima de
lucru nu este inferioara valorii
de - 50 °C, iar temperatura
maximd de lucru nu este
superioara valorii de 300 °C
pentru recipientele din otel si
100 °C pentru recipientele din

quality steel or of non-alloy
aluminium or non-age
hardening aluminium alloys;
(c) the vessel is made of either
of the following elements:

(i) a cylindrical part of circular
cross-section closed by
outwardly dished and/or flat
ends which revolve around the
same axis as the cylindrical
part;

(i1) two dished ends revolving
around the same axis;

(d) the maximum working
pressure of the vessel does not
exceed 30 bar and the product
of that pressure and the
capacity of the vessel (PS x V)
does not exceed 10 000 bar.L;
(e) the minimum working
temperature is no lower than —
50 °C and the maximum
working temperature is not
higher than 300 °C for steel
and 100 °C for aluminium or
aluminium alloy vessels.

3) recipientele se compun din

oricare dintre urmatoarele
elemente:

a) o parte cilindrica cu
sectiunea transversala

circulard, inchisa la capete, cu
funduri bombate spre exterior
si/sau plane, care au aceeasi
axa de revolutie ca si partea
cilindrica;

b) din doud funduri bombate,
care au aceeasi axa de
revolutie;

¢) presiunea maxima de lucru a
recipientului este mai mica sau
egala cu 30 bari, iar produsul
dintre aceastd presiune si
capacitatea recipientului (PS X
V) este mai mic sau egal cu 10
000 bar-l;

d) temperatura minima de
lucru nu este inferioarad valorii
de 50°C, iar temperatura
maxima de lucru nu este
superioara valorii de 300°C
pentru recipientele din otel si
de 100°C pentru recipientele
din aluminiu sau aliaje de
aluminiu.

a) a cylindrical part with a
circular cross-section, closed at
the ends, with outwardly dished
and/or flat ends having the same
axis of revolution as the
cylindrical part;

b) two dished ends having the
same axis of revolution;

c¢) the maximum working
pressure of the vessel is less than
or equal to 30 bar, and the
product of that pressure and the
capacity of the vessel (PS x V) is
less than or equal to 10 000 bar-1;
d) the minimum working
temperature is not lower than
—=50°C, and the maximum
working temperature does not
exceed 300°C for steel vessels
and 100°C for aluminium or
aluminium alloy vessels.

aluminiu  sau aliaje de

aluminiu.

2 Prezenta directiva nu | 2. This Directive shall not | 9.  Prevederile  prezentei | 9. The provisions of this
se aplica: apply to: Reglementiri tehnice nu se | Technical Regulation shall not
(a) recipientelor (a) vessels specifically | aplica: apply to:

proiectate special pentru uz
nuclear, a caror defectare poate

designed for nuclear use,

1) recipientelor proiectate
special pentru uz nuclear, a

1) vessels specifically designed
for nuclear use, the failure of




s provoace O  emisie
radioactiva,

(b) recipientelor
destinate ~ special  pentru

instalarea in nave si aeronave
sau pentru propulsarea
acestora;

¢) stingatoarelor de incendiu.

failure of which may cause an
emission of radioactivity;

(b) vessels specifically
intended for installation in or
the propulsion of ships and
aircraft;

(c) fire extinguishers.

caror defectare poate si
provoace o emisie radioactiva;
2) recipientelor  destinate
special pentru instalarea in
nave §i aeronave sau pentru
propulsarea acestora;

3) stingatoarelor de incendiu.

which may cause radioactive
emissions;

2) vessels specifically intended
for installation in ships and
aircraft or for their propulsion;
3) fire extinguishers.

Articolul 2
Definitii
In sensul prezentei directive, se
aplica urmatoarele definitii:

Article 2
Definitions
For the purposes of this
Directive, the  following

definitions shall apply:

3. In  sensul prezentei
Reglementdri  tehnice  se
utilizeaza notiunile definite in
Legea privind activitatile de
acreditare si  evaluare a

N

conformitatii nr.235/2011, in

3.  For the purposes of this
Technical Regulation, the terms
defined in Law No. 235/2011 on
accreditation and conformity
assessment activities, Law No.
196/2025 on general product
safety, and Law No. 162/2023 on

Legea rivind  securitatea .
& _ p market surveillance and product | Compatible
generald a produselor nr. .
196/2005. 1 vind conformity shall apply, as well
96/2025, in Lege.a PrvIn& | a5 the following terms:
supravegherea  pietei si
conformitatea produselor
nr.162/2023,  precum  si
urmatoarele notiuni:
1. ,,punere la dispozitie pe (1) ‘making available on the | ”punere la dispozitie pe piatd” | ‘making available on the market’
piatd” inseamna orice market’ means any supply of a | — furnizare pe piatd a unui | means any supply of a vessel for
furnizare a unui recipient vessel for distribution oruse on | produs  pentru  distributie, | distribution or use on the market Law
pentru distributie sau uz pe the Union market in the course | consum sau utilizare in cursul | it the course of a commercial No. 235/2011,
) o . i ivi . e . N ivi i art.2.
piata Uniunii in cursul unei Oil i (Eommercu;l actvity, | ynej activitati comerciale in | 3CUVILY, wh?therlglrheturn for
activitati comerciale, contra whether In return for payment | oyl unei plati sau in mod payment or free of charge;
i or free of charge; .
cost sau gratuit; gratuit;
2. ,introducere pe piatd” | (2) ‘placing on the market’ | “introducere pe piatd” —punere | ‘placing on the market’ means Law
inseamnd prima punere la | means the first making | pentru prima oard la dispozitie | the first making available of . No. 235/2011,
dispozitie a unui recipient pe | available of a vessel on the | a unui produs pe piat; a product on the market; Compatible art.2.
piata Uniunii; Union market;
3. ,,producdtor” inseamna orice | (3) ‘manufacturer’ means any | producdtor —orice persoand | ‘manufacturer’ means  any Law
persoand fizicd sau juridicd | natural or legal person who | fizica sau juridica care produce | natural or legal person who No. 235/2011,
care produce un recipient sau | manufactures a vessel or has a | un recipient sau pentru care se | manufactures a vessel or has a art.2.
pentru care se proiecteaza sau | vessel designed Or | proiecteazd sau se produce un | Vessel designed or | Compatible
manufactured, and markets manufactured, and markets that

se produce un recipient si care
comercializeaza recipientul in

that vessel under his name or
trade mark;

recipient si care
comercializeaza recipientul in

vessel under his name or trade
mark;




cauza sub denumirea sau cauza sub denumirea sau

marca sa; marca sa;

4. ,reprezentant autorizat” | (4)‘authorised representative’ | reprezentant autorizat— orice | ‘authorised representative’ Law

inseamna orice persoand fizicd | means any natural or legal | persoand fizica sau juridicd ce | means any natural or legal No. 235/2011,

sau juridica stabilitd in Uniune | person established within the | a primit un mandat scris din | person who has received a art.2.

care a primit un mandat scris | Union who has received a | partea unui producitor pentrua | written ~ mandate  from  a Compatible

din partea unui producitor de a written mandate from a | actiona in numele acestuia in | manufacturer to act on his behalf

actiona in numele acestuia in manufacturer to act on his | legaturd cu sarcini specifice; in relation to specified tasks;

) . .. . behalf in relation to specified

egatura cu sarcini specifice;

tasks;

5. ,,importator” inseamnd orice | (5) ‘importer’ means any | importator — orice persoand | importer — any natural or legal

persoand fizicdi sau juridicd | natural or legal person | fizicd sau juridicd inregistratd | person registered in the Republic

stabiliti in Uniune si care | established within the Union | in Republica Moldova, care | of Moldova who places a vessel Compatible

introduce un recipient dintr-o | Who places a vessel from a | introduce un recipient dintr-o | from a third country on the P

tard tertd pe piata Uniunii; third country on the Union | tard tertd pe piata Republicii | market of the Republic of

’ ’ ’ market; Moldova. Moldova;

6. ,distribuitor” inseamnd | (6) ‘distributor’ means any | distribuitor — orice persoand | ‘distributor’ means any natural

orice persoand fizicd sau | natural or legal person in the | fizicd sau juridicd din lantul de | or legal person in the supply

juridici din  lantul  de supply chain, other than the | distributie, alta decit | chain, other than the .

aprovizionare, alta  decat | manufacturer or the imppﬂer, producatorul sau importatorul, | manufacturer or the impprter, Compatible

producitorul sau importatorul, who makes a vessel available | care pune la dispozitie pe piatd | who makes a product available

care pune un recipient la on the market; un produs; on the market;

dispozitie pe piata;

7.  ,operatori  economici” | (7) ‘economic  operators’ | operatori economici - | economic  operators - the

inseamna producitorul, | means the manufacturer, the | jnseamna producitorul, | manufacturer, the authorised .

reprezentantul autorizat, | authorised representative, the reprezentantul autorizat, representative, the importer and Compatible

importatorul si distribuitorul; | importer and the distributor; importatorul si distribuitorul; the distributor;

8.  ,specificatie  tehnica” | (8) ‘technical specification’ | specificatie tehnicd - inseamna | technical specification - a

inseamni un document care | means a document that | yn document care stabileste document that lays down the

stabileste cerintele tehnice pe | prescribes technical | cerintele tehnice pe care technical ~ requirements  with Compatible

care trebuie sd le indeplineasca requlreTents to be fulfilled by trebuie s le ndeplineascd un which a vessel must comply;

un recipient; a vessel, recipient;

9. ,,standard armonizat” | (9) ‘harmonised standard’ | standard armonizat -inseamna | harmonized standard - means Article 9 of the

inseamna standard armonizat | means harmonised standard as | standard armonizat astfel cum | harmonized standard as defined transposition

astfel cum este definit la | defined in point (c) of point 1 | este definit la articolul 6 alin. | in Article 6 paragraph (1) of Law with reference

articolul 2 punctul 1 litera (c) of Article 2 of Regulation (EU) (1? ' al Legii' .nr’.235/2011 no. 235/2011 on accreditation | Compatible Accepted to Article 2(9)

din Regulamentul (UE) nr. No 1025/2012; prlvm'd gct1v1téple de anq ”conformlty assessment of th.e. SPVD:
acreditare si de evaluare a | activities. definition of

1025/2012;

conformitatii.

the




‘harmonised
standard’. The
colleagues say
it needs not to
be
transposed/can
not be
transposed
before the
accession. It is
true that this
definition
refers to the
definition In
Standardisatio
n Regulation
1025/2012 and
the Regulation
is directly
applicable.
But there is
some
inconsistency
because later
In the text the
Moldovan
transposition
uses the term
‘harmonised
standard’, for
instance in its
point 22 of the
transposition
(Article 6.4 of
SPVD-
obligation of
updating the
DoC with
updated
harmonised
standards), or
point 51
(presumption




of conformity-

Article 12
SPVD), and
point 96.1
(presumption

of conformity
of notified
bodies- Article
22 SPVD).
The question
is: if  the
definition of
‘harmonised
standard’
cannot be
transposed,
how is it
understood in
these
provisions of
the

transposition
which refer to
harmonised
standards.
10. ,acreditare” 1inseamna | (10) ‘accreditation’ means | acreditare  — atestare de | accreditation — attestation by the Law
acreditare astfel cum a fost | accreditation as defined in | citre organismul national de | national accreditation body that a No. 235/ 2011,
definitd la articolul 2 punctul | point 10 of Article 2 of | acreditare a faptului cd un | conformity assessment body art. 2.
10 din Regulamentul (CE) nr. | Regulation (EC) No 765/2008; | organism de evaluare a | meets the requirements set out in
765/2008; conformitatii indeplineste | the reference standards and,
cerintele stabilite prin | where applicable, any additional
standardele de referintd si, | requirements, including those Compatible
dupa caz, orice alte cerinte | laid down in the relevant specific
suplimentare, inclusiv cele | accreditation schemes, for the
prevazute 1n schemele de | performance of the specific
acreditare specifice relevante, | conformity assessment
pentru realizarea activitatilor | activities;
specifice de evaluare a
conformitatii;
11. ,organism national de | (11) ‘national accreditation | organism national de | national accreditation body — a Law
acreditare” inseamnd organism | body’ means national | acreditare — organism unic | single body with the authority to | Compatible No. 235/2011,
accreditation body as defined | avind autoritatea de a efectua | carry out accreditation, art.2.

national de acreditare astfel




cum a fost definit la articolul 2
punctul 11 din Regulamentul
(CE) nr. 765/2008; (,, organism

in point 11 of Article 2 of
Regulation (EC)
No 765/2008;

acreditarea, recunoscut la nivel
national, Investit cu dreptul de
a deveni membru al

recognised at national level,
vested with the right to become a
member of international and

national — de  acreditare” organizatiilor internationale si | regional accreditation
inseamnd singurul organism regionale de acreditare; organisations;

dintr-un stat membru care

realizeaza acreditarea

dispundnd  de  autoritatea

conferita de statul respectiv,)

12. ,evaluare a conformitatii” | (12) ‘conformity assessment’ | evaluare a  conformitdtii | conformity assessment — a
inseamna procesul prin care se | means the process | — proces prin care se evalueaza | process that assesses the

demonstreaza dacia au fost

demonstrating whether the

demonstrarea indeplinirii

demonstration of compliance

indeplinite cerintele esentiale essential safety requirements | cerintelor specificate pentru un | with specified requirements fora | Compatible
de siguranti din prezenta of this Directive relating to a p'rodus, proces, serYiciu, product, process, service,
directivi pentru un recipient; vessel have been fulfilled; sistem, pentru o persoand sau | system, person or body;
un organism;
13. ,organism de evaluare a | (13) ‘conformity assessment | organism de evaluare a | conformity assessment body — a Law
conformitatii” inseamnd un | body’ means a body that | conformitatii — organism care | body that performs conformity No. 235/2011,
organism care efectueazi performs conformity | efectueaza activitati de | assessment activities, including art.2.
activititi de evaluare a | assessment activities including | evaluare a  conformitatii, | calibration, testing, certification Compatible
conformitatii, inclusiv | calibration, testing, | inclusiv de etalonare, | and inspections;
etalonare, t’estare, certificare si certification and inspection; incercare, certificare si
. - ’ inspectii;
spectie;
14. ,rechemare” inseamnd | (14) ‘recall’ means any | rechemare - inseamnd orice | recall - any measure aimed at
orice misurd cu scopul de a | measure aimed at achieving the | mésurd cu scopul de a returna | achieving the return of a vessel
returna un recipient care a fost | return of a vessel that has | unrecipient care a fost pus deja | that has already been made Compatible
pus deja la  dispozitia | already been made available to | la  dispozitia  utilizatorului | available to the end user;
utilizatorului final; the end-user; final;
15. ,retragere” inseamna orice | (15) ‘withdrawal’ means any | retragere - 1inseamnd orice | withdrawal - any measure aimed
masurd cu scopul de a | measureaimed at preventinga | masurdi cu scopul de a | at preventing a vessel in the
impiedica punerea la dispozitie Ve§se1 in the supp.ly chain from impiedica punerea la dispozitie supply chain from being made )
pe piatd a unui recipient din being Tnade available on the pe piatd a unui recipient din available on the market; Compatible
lantul de aprovizionare; market; lantul de aprovizionare;
16. ,legislatic de armonizare a | (16) ‘Union harmonization Until
Uniunii”  inseamnda  orice | legislation’ means any Union EU not accession to
legislatiec a Uniunii care legislation harmonising the applicable the EU, it
armonizeaza  conditiile de conditions for the marketing of provision cannot be
products; transposed.

comercializare a produselor;




17. ,marcaj CE” inseamna un
marcaj prin care producatorul
indica faptul cé recipientul este

(17) ‘CE marking’” means a
marking by  which the
manufacturer indicates that the
vessel is in conformity with the

marcaj CE - 1nseamnd un
marcaj prin care producatorul
indica faptul ca recipientul este

CE marking - a marking by
which the manufacturer
indicates that the vessel is in
conformity with all requirements

in conformitate cu toate ¢ - in conformitate cu toate ) : ’
cerintele aplicabile stabilite in | aPPplicable requirements setout | ¢oringele stabilite de |laid down in the technical | (o natible
legislatia de armonizare a | ™ Unlon hamonlzatlgn reglementarile tehnice care regul.atlons prov1d1ng for the
. . legislation providing for its . . . | affixing of that marking to the
Uniunii care prevede aplicarea . prevede aplicarea respectivului
. . . affixing. . » product.
respectivului  marcaj pe marcaj pe produs.”.
produs;
Articolul 3 Article 3 10. Recipientele sint puse la | 10. Vessels shall be made
Punerea la dispozitie pe Making available on the | dispozitie pe piatd si/sau sint | available on the market and/or
piati si punerea in functiune | market and putting into | puse in functiune numai dacd | put into service only if they
(1) Statele membre iau toate | Service satisfac  cerintele prezentei | comply with the requirements of
masurile necesare pentru a se 1. Member States shall take all | Reglementéri tehnice atunci | this Technical Regulation when
asigura ¢ recipientele pot fi necessary steps to ensure that | cand sint Vlnstalate., 1ntre'§1.nute properly installed, ‘ma'mtamed
. .. ... . | the vessels may be made | corespunzator si  utilizate | and used for their intended .
puse la dispozitiec pe piata si . L Compatible
. . .. .| available on the market and put | conform destinatiei lor. purpose.
puse 1n functiune numai daca | . . . .
<  tel _ | into service only if they satisfy
Sfms ac cerln‘,w' ¢ Aprezentel the requirements of this
Fhrectwe atu1.101 cand ‘sunt Directive ~ when  properly
instalate §1 Intrefinute | jpstalled and maintained and
corespunzator  si  utilizate | used for the purposes for which
conform destinatiei lor. they are intended.
(2) Dispozitiile  prezentei | 2. The provisions of this | 11. Autoritatile competente pot | 11. The competent authorities
directive nu trebuie si aducd | Directive shall not affect the | emite, dacd este necesar, | may, where necessary, issue
atingere  dreptului  statelor | right of Member States to | reglementdri ce ce cuprind | regulations laying down specific
membre de a specifica specify the requirements they | cerinte specifice de protectie | protective requirements for
cerintele pe care le considerd deem necessary in order to | pentru lucratorii care utilizeazd | workers using vessels, provided
nec es’are pentru  asigurarea | SMSUre that workers are | recipientele, cu conditia ca | that this does not entail
rotectiei lucritorilor in timoul protected when using vessels, | aceasta sda nu  implice | modifying them in a manner not Compatible
pro’ o . p provided it does not mean that | modificarea lor intr-un mod | specified in this Technical P
utilizarii  recipientelor, cu h I Fod i ~ R lati
diti o those vessels are modified in a | care nu este specificat in | Regulation.
condifia ca aceasta sa NU | yway  ynspecified in  this | prezenta Reglementare
1mph'ce modificarea | pirective. tehnica.
recipientelor intr-un mod care
nu este specificat in prezenta
directiva.
Articolul 4 Article 4 12.  Recipientele la care | 12. Vessels for which the
Cerinte esentiale Essential requirements produsul PS x V este mai mare | product PS x V is greater than 50
(1) Recipientele la care | 1. Vessels of which the product | de 50 bar'l trebuie sa satisfaca | barl shall comply with the Compatible

produsul PS x x V este mai
mare de 50 barl respectad

of PS x V exceeds 50 bar.L
shall satisfy the essential safety

cerintele esentiale de siguranta
prevazute in anexa nr.l la

essential safety requirements set




cerintele esentiale de siguranta
specificate in anexa 1.

requirements set out in Annex
I

out in Annex No. 1 to this

Technical Regulation.

(2) Recipientele la care
produsul PS x V este 50 bar'l

2. Vessels of which the product
of PS x V is 50 bar.L or less

prezenta Reglementare
tehnica.
13. Recipientele la care

produsul PS x V este mai mic

13. Vessels for which the
product of PS x V is less than or

sau mai putin sunt proiectate §1 shall be designed and | sau egal cu 50 bar] trebuie sa equal to 50 bar'l shall be
fabricate in conformitate cu | manufactured in accordance | fie proiectate si fabricate in | designed and manufactured in | Compatible
cele mai bune practici dintr- with the sound engineering | conformitate cu cele mai bune | accordance with sound
unul dintre statele membre practice in one of the Member | practici tehnologice. engineering practice.
States.
Articolul 5 Article 5 14. Punerea la dispozitie pe | 14. The making available on the Article 5
Libera circulatie Free movement piata si punerea in functiune a | market and the putting into SPVD and
Statele membre nu impiedica Member States shall not | recipientelor care sint | service of vessels that comply point 14 of the
punerea la dispozitie pe piatd si impede the making available | conforme cu preveder‘ile with this Technical Regulation national
punerea in functiune pe | ON the market and the putting | prezentei Reglementari tehnice | and the applicable legislative transposition:
teritoriul ac estc’)ra a into service on their territory of | si actelor legislative aplicabile | acts shall not be prohibited, national
.. R . vessels which satisfy the | nu poate fi interzisda sau | restricted or impeded on grounds transposition
recipientelor care indeplinesc . ST N o )
. N N requirements of this Directive. | restrinsd sau impiedicatd din | of  their safety and/or states that no
cerintele prevazute in prezenta . . . o
T considerentul sigurantei si/sau | harmlessness. prohibition of
directiva. inofensivitatii acestora. free movement
of vessels ‘on
grounds of
their  safety
and/or
harmlessness’.
They need to
Compatible Accepted explain  this

because it is
not accurate.
Directive
speaks of no
prohibition of
vessels ‘satisfy
the

requirements

of this
Directive’. If
they add
‘Safety/harmle
ssness’ , the
scope is

narrower. The
general rule is
that a MS




cannot inhibit
the free
movement of
the compliant
vessel.  The
exception  is
the  urgency
procedure for
compliant
product
presenting a
risk in Art 37
SPVD  (and
point 132 of
the

transposition)-
which is
correctly
transposed.
Compliant
vessel that
presents a risk
to the health or
safety of
persons, to
domestic
animals or to
property, can

be legally,
under
conditions
specified in
this provision,
removed from
the market.
Therefore, this
addition in
point 14 of the
transposition
as regards
‘safety and
harmlessness’
clashes with




the provisions
regarding the
compliant
product
presenting a
risk. 1 think
there  should
be no
‘safety/harmle
ssness’
reference  in
point 14 of the
transposition.

CAPITOLUL 2
Obligatiile operatorilor
economice

Articolul 6
Obligatiile producatorului
(N Atunci cand introduc
pe piata propriile recipiente la
care produsul PS x V este mai
mare de 50 barl, producatorii
trebuie sa se asigure ca ele au
fost proiectate si fabricate in
conformitate cu  cerintele
esentiale de siguranta

prevazute in anexa I.

Atunci cand introduc pe piata
propriile recipiente la care
produsul PS x V este 50 bar-]
sau mai putin, producdtorii
garanteaza ca ele au fost
proiectate si fabricate in
conformitate cu cele mai bune
practici tehnologice dintr-unul
dintre statele membre.

CHAPTER 2
OBLIGATIONS OF
ECONOMIC OPERATORS
Article 6
Obligations of
manufacturers
1. When placing on the market
their vessels of which the
product of PS x V exceeds 50
bar.L, manufacturers shall
ensure that they have been
designed and manufactured in
accordance with the essential
safety requirements set out in

Annex I.

When placing on the market
their vessels of which the
product of PS x V is 50 bar.L
or less, manufacturers shall
ensure that they have been
designed and manufactured in
accordance with the sound
engineering practice in one of
the Member States.

OBLIGATIILE
AGENTILOR
ECONOMICI

Sectiunea 1
Obligatiile producatorilor
15. Atunci cind introduc pe
piatd propriile recipiente la
care produsul PS x V este mai
mare de 50 bar'l, producatorii
trebuie sa se asigure ca ele au
fost proiectate si fabricate in

conformitate cu  cerintele
esentiale de siguranta
prevazute in anexa nr.l la
prezenta Reglementare
tehnica.

16. Atunci cind introduc pe
piata propriile recipiente la
care produsul PS x V este mai
mic sau egal cu 50 barl,
producatorii garanteazd ca ele
au fost proiectate si fabricate in
conformitate cu cele mai bune
practici tehnologice.

Chapter 11

OBLIGATIONS OF
ECONOMIC OPERATORS
Section 1

Obligations of manufacturers
15. When placing on the market
their own vessels for which the
product PS x V is greater than 50
bar-1, manufacturers shall ensure
that they have been designed and
manufactured in accordance
with  the essential safety
requirements set out in Annex
No. 1 to this Technical
Regulation.

16. When placing on the market
their own vessels for which the
product PS x V is less than or
equal to 50 bar-l, manufacturers
shall ensure that they have been
designed and manufactured in
accordance with sound
engineering practice.

Compatible

(2)Pentru recipientele la care
produsul PS x V este mai mare
de 50 barl, producatorii

2. For vessels of which the
product of PS x V exceeds 50
bar.L, manufacturers shall

17. Pentru recipientele la care
produsul PS x V este mai mare
de 50 barl, producatorii

17. For vessels for which the
product PS X V is greater than 50
bar-l, manufacturers shall draw

Compatible




intocmesc documentatia
tehnicd mentionata in anexa Il
si  efectueazd  procedura
relevantd de evaluare a
conformitatii mentionatd la
articolul 13  sau solicita
efectuarea acesteia.

In cazul in care s-a demonstrat
conformitatea unui recipient la
care produsul PS x V este mai
mare de 50 bar'l cu cerintele
aplicabile  prin  procedura
mentionata, producatorii
intocmesc o declaratie UE de
conformitate si aplica marcajul
CE si inscriptiile previzute in
anexa III punctul 1.

Producatorii se asigurd ca
recipientele la care produsul
PS x V este 50 bar'l sau mai
putin  poartd  inscriptiile
prevazute in anexa III punctul
1.

draw up the technical
documentation referred to in
Annex II and carry out the
relevant conformity
assessment procedure referred
to in Article 13 or have it
carried out.

Where compliance of a vessel
of which the product of PS x V
exceeds 50 bar.L with the
applicable requirements has
been demonstrated by that
procedure, manufacturers shall
draw up an EU declaration of
conformity and affix the CE
marking and the inscriptions
provided for in point 1 of
Annex III.

Manufacturers shall ensure
that vessels of which the
product of PS x V is 50 bar.L
or less, bear the inscriptions
laid down in point 1 of Annex
I1I.

intocmesc documentatia
tehnicd mentionatd in anexa
nr.2 la prezenta Reglementare
tehnica si efectueaza procedura
relevanta de evaluare a
conformitatii mentionata la
pct.53-56 sau solicita
efectuarea acesteia.

18. In cazul in care s-a
demonstrat conformitatea unui
recipient la care produsul PS x
V este mai mare de 50 bar'l cu
cerintele  aplicabile  prin
procedura mentionatd la pct.
53-56, producatorii intocmesc
0 declaratie UE de
conformitate si aplica marcajul
CE si inscriptiile prevazute la
pct.1 din anexa nr.3 la prezenta
Reglementare tehnica.

19. Producatorii se asigura ca
recipientele la care produsul
PS x V este mai mic sau egal
cu 50 bar'l poartd inscriptiile
prevazute la pct.l din anexa
nr.3 la prezenta Reglementare
tehnica.

up the technical documentation
referred to in Annex No. 2 to this
Technical Regulation and shall
carry out, or have carried out, the
relevant conformity assessment
procedure referred to in points
53 to 56.

18. Where compliance of a
vessel for which the product PS
x V is greater than 50 bar-1 with
the applicable requirements has
been demonstrated through the
procedure referred to in points
53 to 56, manufacturers shall
draw up an EU declaration of
conformity and affix the CE
marking and the inscriptions
provided for in point 1 of Annex

No. 3 to this Technical
Regulation.

19. Manufacturers shall ensure
that vessels for which the

product PS x V is less than or
equal to 50 barl bear the
inscriptions provided for in point
1 of Annex No. 3 to this
Technical Regulation.

(3) Producatorii  pastreaza
documentatia  tehnica  si

3. Manufacturers shall keep the
technical documentation and

20. Producdtorii pastreaza
documentatia  tehnica  si

20. Manufacturers shall keep the
technical documentation and the

declaratia UE de conformitate | the ~EU  declaration  of | declaratia de conformitate timp | declaration of conformity for 10 .
timp ‘de 10 ani dupa | conformity for 10 years after d§ 10 ani dupé intrqducerea pe | years after the vessel has been | Compatible
introducerea pe piati a the vessel has been placed on | piatd a recipientului. placed on the market.
recipientului. the market.
(4) Producatorii se asigura cd | 4. Manufacturers shall ensure | 21. Producatorii se asigurd ca | 21. Manufacturers shall ensure
existi proceduri care si | that procedures are in place for | existi proceduri care si | that procedures are in place to
garanteze conformitatea | series production to remain in | garanteze conformitatea | ensure that series production
continud a productiei in serie conformity with this Directive. | .ontinui a productiei in serie remains in conformity with this Compatible
cu prezenta directiva. | Changes .in. vessels design Of | cu prezenta Reglementare fl"echnical. Regulation. (?ha.mges
Modificarile in proiectare sau characteristics and changes in tehnici. Modificarile  in | 1 the design or characteristics of
. the harmonised standards or in . . the vessel and changes in
cele referitoare la proiectare sau cele referitoare

other technical specifications

harmonised standards or other




caracteristicile recipientului si
modificarile standardelor
armonizate sau ale altor
specificatii tehnice 1n raport cu
care se declard conformitatea
recipientului  se iau in
considerare in mod
corespunzator.

Ori de cate ori acest lucru este
justificat de riscurile
prezentate de un recipient,
producatorii  testeazd  prin
esantionare recipientele puse la
dispozitie pe piata, pentru a
proteja sanatatea si siguranta
utilizatorilor finali,
investigheaza si, dupa caz, tin
un registru de plangeri,
recipiente  neconforme  si
rechemari ale unor recipiente,
si informeazad distribuitorii cu
privire la orice astfel de
activitati de monitorizare.

by reference to  which
conformity of a wvessel is
declared shall be adequately
taken into account.

When deemed appropriate
with regard to the risks
presented by a  vessel,
manufacturers shall, to protect
the health and safety of end-
users, carry out sample testing
of vessels made available on
the market, investigate, and, if
necessary, keep a register of
complaints, of non-conforming
vessels and vessel recalls, and

shall keep distributors
informed of any such
monitoring.

la caracteristicile recipientului
si modificarile
standardelor armonizate sau
ale altor specificatii tehnice in
raport cu care se declard
conformitatea recipientului se
iau In considerare in mod
corespunzator.

22. Ori de cite ori acest lucru
este justificat de riscurile
prezentate de un recipient,
producatorii  testeaza  prin
esantionare recipientele puse la
dispozitie pe piata, pentru a
proteja sanatatea s§i siguranta
utilizatorilor finali,
investigheaza si, dupa caz, tin
un registru de plingeri, de
recipiente neconforme si de
rechemari ale unor recipiente,
precum si informeaza
distribuitorii cu privire la orice
astfel de activitati  de
monitorizare.

technical  specifications by
reference to which conformity of
the vessel is declared shall be
duly taken into account.

22. Manufacturers shall ensure
that procedures are in place to
ensure that series production
remains in conformity with this
Technical Regulation. Changes
in the design or characteristics of
the wvessel and changes in
harmonised standards or other
technical  specifications by
reference to which conformity of
the vessel is declared shall be
duly taken into account.

(5) Producatorii se asigura ca
recipientele pe care le introduc
pe piatd poartd o mentiune a

5. Manufacturers shall ensure
that vessels which they have
placed on the market bear a

23. Producatorii se asigura ca
recipientele pe care le introduc
pe piatd poartd o mentiune a

23. Manufacturers shall ensure
that the vessels they place on the
market bear a type, batch or

tipului si a seriei sau a lotului | type and serial or batch | tipului si a seriei sau a lotului | serial number or other element Compatible
care permite identificarea identification allowing their | care permite identificarea | allowing their identification.

acestora. identification. acestora.

(6) Producatorii indicd pe | 6. Manufacturers shall indicate | 24. Producatorii indica pe 24. Manufacturers shall indicate

recipient  denumirea  lor, | on the vessel their name, | recipient denumirea lor, on the vessel their name,

denumirea lor comerciali | registered trade name or | denumirea lor comerciala registered trade name or

inregistrati sau marca lor registered trade mark and the | Inregistrata sau marca lor registered trademark and the

inregistrata, si adresa postala la postal address at which they | Inregistrata, si adresa postald postal address at which they can Compatible

care pot fi contactati. Adresa
indicd un singur punct de
contact pentru producator.
Datele de contact sunt

can be contacted. The address
shall indicate a single point at
which the manufacturer can be
contacted. The contact details
shall be in a language easily

la care pot fi contactati.
Adresa indica un singur punct
de contact pentru producator.
Datele de contact sint
comunicate in limba romana.

be contacted. The address shall
indicate a single point at which
the manufacturer can be
contacted. The contact details
shall be provided in Romanian.




comunicate intr-o limba usor
de inteles pentru utilizatorii
finali si  autoritatile de
supraveghere a pietei.

understood by end-users and
market surveillance
authorities.

(7) Producitorii se asigura ca
recipientul este insotit de
instructiunile si informatiile
privind siguranta mentionate in
anexa III punctul 2, intr-o
limba usor de inteles pentru
utilizatorii finali, dupd cum
stabileste statul membru in
cauza. Instructiunile si
informatiile privind siguranta,
precum si orice text imprimat
pe etichete, trebuie sa fie clare,
usor de inteles si inteligibile.

7. Manufacturers shall ensure
that the vessel is accompanied
by the instructions and safety
information referred to in point
2 of Annex III, in a language
which can be easily understood
by end-users, as determined by
the Member State concerned.
Such instructions and safety
information, as well as any

labelling, shall be clear,
understandable and
intelligible.

25. Producatorii se asigurd ca
recipientul este 1insotit de
instructiunile si informatiile
privind siguranta mentionate la
pct.2 din anexa nr.3 la prezenta
Reglementare tehnicd, in limba
romand. Instructiunile  si
informatiile privind siguranta,
precum si orice text imprimat
pe etichete trebuie sa fie clare,
usor de inteles si inteligibile.

25. Manufacturers shall ensure
that the vessel is accompanied by
the instructions and safety
information referred to in point 2
of Annex No. 3 to this Technical
Regulation, in Romanian. The
instructions and safety
information, as well as any text
printed on labels, shall be clear,
understandable and intelligible.

Compatible

(8) Producitorii care considera
sau au motive s creada ca un
recipient pe care l-au introdus
pe piata nu este conform cu
prezenta directiva iau de indata
masurile corective necesare
pentru a aduce respectivul
recipient in  conformitate,
pentru al retrage sau pentru a-1
rechema, dupa <caz. De
asemenea, in cazul in care
recipientul prezintd un risc,
producatorii informeaza
imediat in  acest sens
autoritatile nationale
competente din statele membre
in care au pus la dispozitie pe
piatd recipientul, indicand
detaliile, in special cu privire la
neconformitate si la orice
masuri corective luate.

8. Manufacturers who consider
or have reason to believe that a
vessel which they have placed
on the market is not in
conformity with this Directive
shall immediately take the
corrective measures necessary
to bring that vessel into
conformity, to withdraw it or
recall it, if appropriate.
Furthermore, where the vessel
presents a risk, manufacturers
shall immediately inform the
competent national authorities
of the Member States in which
they made the vessel available
on the market to that effect,
giving details, in particular, of
the non-compliance and of any
corrective measures taken

26. Producatorii care considera
sau au motive sa creada ca un
recipient pe care l-au introdus
pe piatd nu este conform cu
cerintele esentiale iau de indata
masurile corective necesare
pentru a aduce respectivul
recipient in conformitate cu
cerintele esentiale, pentru a-1
retrage sau pentru a-1 rechema,
dupa caz. De asemenea, in
cazul in care recipientul
prezinta un risc, producatorii
informeaza imediat in acest
sens autoritatea de
supraveghere a pietei, indicind
detaliile, in special cu privire la
neconformitate si la orice
masuri corective luate.

26. Manufacturers who consider
or have reason to believe that a
vessel they have placed on the
market is not in conformity with
the essential requirements shall
immediately take the necessary
corrective measures to bring that
vessel into conformity, to
withdraw it or to recall it, as
appropriate. Where the vessel
presents a risk, manufacturers
shall immediately inform the
market surveillance authority,
giving details, in particular of the
non-compliance and of any
corrective measures taken.

Compatible




(9) Producatorii, In urma unei
cereri motivate din partea unei
autoritati nationale
competente, furnizeaza
acesteia toate informatiile si
documentatia necesard, pe
suport de hartie sau in format
electronic, pentru a demonstra
conformitatea recipientului cu
prezenta directiva, intr-o limba

9. Manufacturers shall, further
to a reasoned request from a
competent national authority,
provide it with all the
information and
documentation in paper or
electronic form necessary to
demonstrate the conformity of
the vessel with this Directive,
in a language which can be
that

27. Producatorii, in urma unei
cereri motivate din partea
autoritatii de supraveghere a
pietei, furnizeaza acesteia toate
informatiile §i documentatia
necesara, pe suport de hirtie
sau in format electronic, pentru
a demonstra conformitatea
recipientului  cu  prezenta
Reglementare tehnica, in limba
de romana. Acestia coopereaza

27. Upon a reasoned request
from the market surveillance
authority, manufacturers shall
provide it with all the
information and documentation
necessary, in paper or electronic
form, to demonstrate the
conformity of the vessel with
this Technical Regulation, in
Romanian. They shall cooperate
with the market surveillance

X 5 easily understood by Compatible
care poate fi usor inteleasa de authority. They shall cooperate | cu autoritatea de supraveghere | authority on any action taken to
catre autoritatea 1n cauzd. | with that authority, at its | a pietei cu privire la orice | eliminate the risks presented by
Acestia coopereaza cu | request, on any action taken to | actiune intreprinsa  pentru | the vessels they have placed on
autoritatea  respectivd, la | eliminate the risks posed by | eliminarea riscurilor prezentate | the market.
solicitarea acesteia, cu privire | vessels which they have placed | de recipientele pe care acestia
la orice actiune intreprinsa | on the market. le-au introdus pe piata.
pentru eliminarea riscurilor
prezentate de recipientele pe
care acestia le-au introdus pe
piata.
Articolul 7 Article 7 Sectiunea a 2-a Section 2
Reprezentanti autorizati Authorised representatives Reprezentantii autorizati Authorised representatives
1) Un producitor poate numi | 1. A manufacturer may, by a | 28. Un producitor poate numi, | 28. A manufacturer may appoint,
printr-un  mandat scris un writter} mandate, appoint an | printr-un  mandat scris, un | bY a written mandate, an
reprezentant autorizat. authorls§d representative. reprezentant autorizat. authorised representative. .
Obligatiile stabilite la articolul The' obligations laid d(?wn. | 59 Obligatiile stabilite Ila 29: The obligations lalfi dqwn in Compatible
6 alineatul (1) si obligatia de a | Article 6(1) and the obligation 15 si obli atia de a intocmi | POt 15 and the obligation to
intocmi documentatia tehnici | to draw  up  technical peL-1o§ .g ’ . . | draw up the technical
. N o . . documentatia tehnica . .
mentionati la articolul 6 | documentation referred to in ; % documentation referred to in
alinéatul (2) nu fac parte din Article 6(2) shall not form part menfionata l.a pet.17 nu fac point 17 shall not form part of the
mandatul reprezentantului | of the authorized | Parte din . mandatul authorised representative’s
autorizat. representative’s mandate. reprezentantului autorizat. mandate.
e Reprezentantul 2. An authorised representative | 30. Reprezentantul autorizat | 30. The authorised
autorizat indeplineste sarcinile | shall  perform the tasks | indeplineste sarcinile | representative shall perform the
previzute in mandatul primit specified in the mandate | previazute in mandatul primit | tasks specified in the mandate
de la producator. Mandatul received from the | de lg producator. Mandatu! received from the manufacturer.
permite reprezentantului manufacturer. The mandate perm%te repre.zentantulul The mandate shall allpw the Compatible
shall allow the authorised | autorizat sd indeplineascd cel | authorised representative to

autorizat sa indeplineasca cel
putin urmaétoarele:

(a) sd mentind declaratia
UE de conformitate si

representative to do at least the
following:

putin urmatoarele:
1) sa mentind declaratia de
conformitate si documentatia

perform at least the following
tasks:




documentatia  tehnicd la
dispozitia autoritatilor
nationale de supraveghere a
pietei timp de 10 ani dupa ce
recipientul a fost introdus pe
piatd;

(b) la  cererea
motivata a unei autoritati
nationale  competente, sa
furnizeze  acesteia  toate

informatiile si documentatia
necesard pentru a demonstra
conformitatea unui recipient;

() sd

coopereze cu

(a) keep the EU declaration of
conformity and the technical
documentation at the disposal
of national market surveillance
authorities for 10 years after
the vessel has been placed on
the market;

(b) further to a reasoned

request from a competent
national authority, provide that
authority  with  all  the
information and

documentation necessary to
demonstrate the conformity of
a vessel;

with  the

tehnica la dispozitia autoritatii
de supraveghere a pietei timp
de 10 ani dupa introducerea pe
piatd a recipientului;

2) la cererea motivata a
autoritatii de supraveghere a
pietei, sda furnizeze acesteia
toate informatiile si
documentatia necesara pentru
a demonstra conformitatea
unui recipient;

3) sd coopereze cu autoritatea
de supraveghere, la cererea
acesteia, cu privire la orice
actiune intreprinsa  pentru

1) keep the EU declaration of
conformity and the technical
documentation at the disposal of
the market surveillance authority
for 10 years after the vessel has
been placed on the market;

2) upon a reasoned request from
the market surveillance
authority, provide it with all the
information and documentation
necessary to demonstrate the
conformity of a vessel;

3) cooperate with  the
supervisory authority, at its
request, on any action taken to

autorititile nationale | (€)  cooperate eliminarea riscurilor prezentate | eliminate the risks posed by the
competénte la (;ererea competent national authorities, | de  recipientele care fac | vessels covered by  the
acestora 0:1 privire la orice at their request, on any action | obiectul mandatului | authorised representative's
actiune ’ intreprins entru taken to eliminate the risks | reprezentantului autorizat mandate.
l" . P P . posed by vessels covered by
climinarea o TNISCUTLIOr | the authorised representative’s
prezentate' de recipientele care | mandate.
fac  obiectul = mandatului
reprezentantului autorizat.
Articolul 8 Article 8 Sectiunea a 3-a Section 3

Obligatiile importatorilor Obligations of importers Obligatiile importatorilor Obligations of importers

1) Importatorii introduc pe | 1. Importers sha ace on . Importatorii trebuie sa . Importers shall place on the i
) p pe | 1. Import hall pl ly | 31. Importat b 31. Import hall pl th Compatible
piata numai recipiente | compliant  vessels on the | introduca pe piata numai | market only compliant vessels.
cor;forme. market recipiente conforme.
(2) Inainte de introducerea pe | 2. Before placing on the market | 32. Inainte de introducerea pe | 32. Before placing on the market
piatd a unui recipient la care | a vessel of which the product | piatd a unui recipient la care | a vessel for which the product PS
produsul PS x V este mai mare | of PS x V exceeds 50 bar.L, | produsul PS x V este mai mare | * V is greater than 50 barl,
de 50 barl, importatorii | importers shall ensure that the | ge 50 barl, importatorii | importers shall ensure that the
garanteazd cd  procedura | appropriate conformity garanteazi ci  procedura appropriate conformity
corespunzatoare de evaluare a | assessment procedure referred corespunzitoare de evaluare a assessment procedure referred to
conformitatii prevazuta la | to in Article 13 has been conformitatii  previzuti  la in points 53 to 55 has been Compatible
articolul 13 a fost indeplinita | carried out by the £53.55 ’ p tpA deplinita d carried out by the manufacturer. P
de catre producator. Acestia | manufacturer. They  shall pet.23-55 a 1ost Indeplintta e They shall ensure that the

garanteaza cd producdtorul a
intocmit documentatia tehnica,
ca recipientul poartd marcajul
CE si inscriptiile prevazute in
anexa III punctul 1 si este

ensure that the manufacturer
has drawn up the technical
documentation, that the vessel
bears the CE marking and the
inscriptions provided for in

citre producator.  Acestia
garanteaza ca producatorul a
intocmit documentatia tehnica,
ca recipientul poartd marcajul
CE si inscriptiile prevazute in

manufacturer has drawn up the
technical documentation, that the
vessel bears the CE marking and
the inscriptions provided for in
point 1 of Annex No. 3 to this




insotit de documentele
necesare si ca producatorul a
respectat cerintele prevazute la
articolul 6 alineatele (5) si (6).
Daca importatorul considera
sau are motive sa creada ca un
recipient la care produsul PS x
V este mai mare de 50 bar'l nu
este conform cu cerintele
esentiale de siguranta
prevazute in anexa I, acesta nu
introduce recipientul pe piata
inainte ca el sd fie adus in
conformitate. In plus, atunci
cand recipientul prezintd un
risc, importatorul informeaza
producatorul si autoritatile de
supraveghere a pietei in acest
sens.

Inainte de a introduce pe piatd
un recipient la care produsul
PS x V este 50 barl sau mai
putin, importatorii se asigura
ca el a fost proiectat si fabricat
in conformitate cu cele mai
bune practici tehnologice
dintr-unul  dintre  statele
membre, poartd inscriptiile
prevazute la punctul 1.2 din
anexa III si ca producdtorul a
respectat cerintele stabilite la
articolul 6 alineatele (5) si (6).

point 1 of Annex III and is
accompanied by the required
documents, and that the
manufacturer has complied
with the requirements set out in
Article 6(5) and (6).

Where an importer considers
or has reason to believe that a
vessel of which the product of
PS x V exceeds 50 bar.L is not
in conformity with the
essential safety requirements
set out in Annex I, he shall not
place the vessel on the market
until it has been brought into
conformity. Furthermore,
where the vessel presents a
risk, the importer shall inform
the manufacturer and the
market surveillance authorities
to that effect.

Before placing on the market a
vessel of which the product of
PS x V is 50 bar.L or less,
importers shall ensure that it
has been designed and
manufactured in accordance
with the sound engineering
practice in one of the Member
States, bears the inscriptions
provided for in point 1.2 of
Annex III and that the
manufacturer has complied
with the requirements set out in
Article 6(5) and (6).

pct.1 din anexa nr.3 la prezenta
Reglementare tehnicd si este
insotit de documentele
necesare, precum §i ca
producatorul a  respectat
cerintele prevazute la pct.23 si
24.

33. Daca importatorul
considerd sau are motive sa
creada ca un recipient la care
produsul PS x V este mai mare
de 50 bar'l nu este conform cu
cerintele esentiale de siguranta
prevazute in anexa nr.l la
prezenta Reglementare
tehnica, acesta nu introduce
recipientul pe piatd inainte ca
el sa fie adus in conformitate.
In plus, atunci cind recipientul
prezintd un risc, importatorul
informeaza producatorul si
autoritatea de supraveghere a
pietei in acest sens.

34. Inainte de a introduce pe
piatd un recipient la care
produsul PS x V este mai mic
sau egal cu 50 Dbarl,
importatorii se asigura ca el a
fost proiectat si fabricat in
conformitate cu cele mai bune
practici tehnologice, ca poarta
inscriptiile prevazute la pct.1.2
din anexa nr.3 la prezenta
Reglementare tehnicad si ca
producatorul a  respectat
cerintele stabilite la pct. 23 si
24.

Technical Regulation and is
accompanied by the required
documents, and that the
manufacturer has complied with
the requirements laid down in
points 23 and 24.

33. Where an importer considers
or has reason to believe that a
vessel for which the product PS
x 'V is greater than 50 bar-1 is not
in conformity with the essential
safety requirements set out in
Annex No. 1 to this Technical
Regulation, it shall not place the
vessel on the market until it has
been brought into conformity.
Furthermore, where the vessel
presents a risk, the importer shall
inform the manufacturer and the
market surveillance authority
accordingly.

34. Before placing on the market
avessel for which the product PS
x V is less than or equal to 50
bar-1, importers shall ensure that
it has been designed and
manufactured in accordance
with sound engineering practice,
that it bears the inscriptions
provided for in point 1.2 of
Annex No. 3 to this Technical
Regulation, and that the
manufacturer has complied with
the requirements laid down in
points 23 and 24.

3) Importatorii indica pe
recipient  denumirea lor,
denumirea lor comerciala

3. Importers shall indicate on
the wvessel their name,
registered trade name or

35. Importatorii indica pe
recipient denumirea lor,
denumirea lor comerciald

35. Importers shall indicate on
the vessel their name, registered
trade name or registered trade

Compatible




inregistratd sau marca lor
inregistrata si adresa postala la
care pot fi contactati sau, daca
acest lucru nu este posibil, Intr-
un document care Insoteste
recipientul. Datele de contact
sunt comunicate intr-o limba
usor de inteles pentru
utilizatorii finali si autoritatile
de supraveghere a pietei.

registered trade mark and the
postal address at which they
can be contacted or, where that
is not possible, in a document
accompanying the vessel. The
contact details shall be in a
language easily understood by
end-users and market
surveillance authorities.

inregistratd sau marca lor
inregistrata, si adresa postala
la care pot fi contactati sau,
daca acest lucru nu este
posibil, intr-un document care
insoteste recipientul. Datele de
contact sint comunicate in
limba de roméana.

mark and the postal address at
which they can be contacted or,
where that is not possible, in a
document accompanying the
vessel. The contact details shall
be provided in Romanian.

(4) Importatorii se asigura ca
recipientul este insotit de
instructiunile si informatiile de
sigurantd mentionate in anexa

4. Importers shall ensure that
the vessel is accompanied by
the instructions and safety
information referred to in point

36. Importatorii se asigurd ca
recipientul este 1insotit de
instructiunile si informatiile de
sigurantd mentionate la pct.2

36. Importers shall ensure that
the vessel is accompanied by the
instructions and safety
information referred to in point 2

11 punctul 2, intr-o limba usor 2 qf Annex III, .in a language | din anexa nr.3 }a prezenta of Anne'x Nq. 3 to this.Technical Compatible
de inteles pentru utilizatorii which can be easily undferstood Reglementare tehnicd, in limba | Regulation, in Romanian.
finali ’ dupi cum stabileste by endusers, as determined by | romana.
i N . > the Member State concerned.

statul membru in cauza.
(5) Importatorii se asigurd ca, | 5. Importers shall ensure that, | 37. Importatorii se asigura ca, | 37. Importers shall ensure that,
atdt timp cat un recipient la | while a vessel in respect of | atit timp cit un recipient la care | while a vessel for which the
care produsul PS x V este mai | which the product of PS x V | produsul PS x V este mai mare | product PS x V is greater than 50
mare de 50 barl se afli in | €xceeds 50 bar.L is under their | de 50 barl se afld in | barl is under their
responsabilitatea lor, conditiile responsibility, 1ts storage or responsabilitatea lor, conditiile | responsibility, _ storage or
de depozitare sau transport al Franspoﬁ (.:ond1t10n§ do qot de depoznare sau tran.sp.ort a} ‘Franspm.’t (.:Ol’ldl'[IOl’IS .do r}ot Compatible
acestiia  mu  pericliteazs jeopardise its cgmpllance with acestula. nu perlch.teaza ]eopardlse. its conformf[y with

. . the essential safety | conformitatea sa cu cerintele | the essential safety requirements
confqrmltatea sa cu (?erlngeli: requirements set out in Annex | esentiale de siguranta | set out in Annex No. 1 to this
esen‘,[vlale . de siguranfd | prevazute in anexa nr.l la | Technical Regulation.
prevazute in anexa I. prezenta Reglementare

tehnica.

(6) Incazulin care acest lucru | 6. When deemed appropriate | 38. In cazul in care acest lucru | 38. Where appropriate with
este considerat adecvat in | with regard to the risks | este considerat adecvat 1in | regard to the risks presented by a
raport cu riscurile prezentate | presented by a  vessel, | raport cu riscurile prezentate | vessel, importers shall carry out
de un recipient, importatorii | importers shall, to protect the | de un recipient, importatorii | sample testing of vessels made
testeazi  prin  esantionare health and safety of enq-users, test.egzﬁ prin esa.ntion.ar.e gvailable on the market,
recipientele puse la dispozitie carry out sample testing of | recipientele puse la dispozitie | investigate and, where Compatible

pe piata, pentru a proteja
sandtatea si siguranta
utilizatorilor finali,
investigheaza si, dupa caz, tin
un registru de plangeri,

vessels made available on the
market, investigate, and, if
necessary, keep a register of
complaints, of non-conforming
vessels and vessel recalls, and
shall keep distributors

pe piatd, pentru a proteja
sdndtatea si siguranta
utilizatorilor finali,
investigheaza si, dupa caz, tin
un registru de plingeri, de
recipiente neconforme si de

necessary, keep a register of
complaints, of non-conforming
vessels and of vessel recalls, and
shall inform distributors of any
such monitoring activities.




recipiente  neconforme  si
rechemari ale unor recipiente,
si informeaza distribuitorii cu
privire la orice astfel de
activitati de monitorizare.

informed  of such

monitoring.

any

rechemari ale unor recipiente si
informeaza distribuitorii cu
privire la orice astfel de
activitati de monitorizare.

(7) Importatorii care
considerd sau au motive si
creadd cd un recipient pe care
l-au introdus pe piatd nu este
conform cu prezenta directiva
iau de 1Indatda masurile
corective necesare pentru a
aduce respectivul recipient in

7. Importers who consider or
have reason to believe that a
vessel which they have placed
on the market is not in
conformity with this Directive
shall immediately take the
corrective measures necessary
to bring that wvessel into

39. Importatorii care considera
sau au motive sd creadd cd un
recipient pe care l-au introdus
pe piatd nu este conform cu
prezenta Reglementare tehnica
iau de 1indatd masurile
corective necesare pentru a
aduce respectivul recipient in

39. Importers who consider or
have reason to believe that a
vessel which they have placed on
the market is not in conformity
with this Regulation shall
immediately take the corrective
measures necessary to bring that
vessel into conformity with the

. conformity, to withdraw it or | conformitate cu cerintele | essential  requirements, to
conformitate, pentru a-lretrage | o.a5) it, if appropriate. esentiale, pentru a-l retrage sau | withdraw it or recall it, if
sau pentru a-1 rechema, dupd | pyrthermore, where the vessel | pentru a-1 rechema, dupi caz. | appropriate. Furthermore, where
caz. In plus, in cazul in care presents a risk, importers shall | in plus, in cazul in care | the vessel presents a risk, | Compatible
recipientul prezintd un risc, | immediately  inform  the | recipientul prezinti un risc, | importers shall immediately
importatorii informeaza | competent national authorities | importatorii informeaza | inform the market surveillance
imediat in  acest sens | of the Member States in which | imediat 1n  acest  sens | authority thereof, giving details,
autorititile nationale they made the vessel available | autoritatea de supraveghere a | in particular, of the non-
competente din statele membre | on the market to that effect, | pietei, indicind detaliile, in | compliance and of any corrective
in care au pus la dispozitie pe | &1Ving details,' in particular, of | special cu privire 'la measures taken.
piata recipientul, indicand the noqcomphance and of any neuconformltafe si la orice
detaliile, in special cu privire Ia corrective measures taken. masuri corective luate.
neconformitate si la orice
masuri corective luate.

(8) Pentru recipientele la care | 8. For vessels of which the | 40. Pentru recipientele la care | 40. For vessels for which the
produsul PS x V este mai mare | product of PS x V exceeds 50 | produsul PS x V este mai mare | product PS x V is greater than 50
de 50 barl, importatorii | bar.L, importers shall, for 10 | de 50 barl, importatorii | bar-l, importers shall keep a copy
pastreaza o copie a declaratiei | years after the vessel has been | pastreaza, pentru o perioadd de | ©f the EU declaration of
UE de conformitate 1la | Placed on the market, keep a | 1 api dupd introducerea pe conformity at the disposal of the
dispozitia  autoritatilor  de copy of 'the EU decl'aration of piatd a recipientului, o copie a marke?t surveillance authority for
supraveghere a pietei pentru o conformity at the disposal of declaratiei UE de conformitate a period of 10 years after the Compatible

perioadd de 10 ani dupa
introducerea pe piatd a
recipientului si se asigurd ca
documentatia tehnica poate fi
pusd la dispozitia acestor
autoritati, la cerere.

the market surveillance
authorities and ensure that the
technical documentation can
be made available to those
authorities, upon request.

la dispozitia autoritatii de
supraveghere a pietei si se
asigura ca  documentatia
tehnica poate fi pusa la
dispozitia acestei autoritati, la
cerere.

vessel has been placed on the
market and shall ensure that the
technical documentation can be
made available to that authority
upon request.




(9) Importatorii, in urma unei
cereri motivate din partea unei
autoritati nationale
competente, furnizeaza
acesteia toate informatiile si
documentatia necesard, pe
suport de hartie sau in format
electronic, pentru a demonstra

9. Importers shall, further to a
reasoned request from a
competent national authority,
provide it with all the
information and
documentation in paper or
electronic form necessary to
demonstrate the conformity of
a vessel in a language which

41. Importatorii, In urma unei
cereri motivate din partea
autoritatii de supraveghere a
pietei, furnizeaza acesteia toate
informatiile i documentatia
necesara, pe suport de hirtie
sau 1n format electronic, pentru
a demonstra conformitatea
recipientului, in limba romana.

41. Upon a reasoned request
from the market surveillance
authority,  importers shall
provide it with all the
information and documentation
necessary, in paper or electronic
form, to demonstrate the
conformity of the wvessel, in
Romanian. They shall cooperate

conforrmtatea recipientului, | ooy pe easily understood by | Acestia coopereaza cu | with the market surveillance
intr-o limba usor de inteles de | thyt  authority. They shall | autoritatea de supraveghere a | authority, at its request, on any | Compatible
autoritatea in cauza. Acestia cooperate with that authority, | pietei, la cererea acestuia, cu | action taken to eliminate the
coopereazd cu  autoritatea | at its request, on any action | privire la  orice actiune | risks presented by the vessels
respectiva, la cererea acesteia, | taken to eliminate the risks | intreprinsd pentru eliminarea | they have placed on the market.
cu privire la orice actiune | posed by vessels which they | riscurilor  prezentate de
intreprinsd pentru eliminarea | have placed on the market. recipientele pe care acestia le-
riscurilor  prezentate  de au introdus pe piata.
recipientele pe care acestia le-
au introdus pe piata.
Articolul 9 Article 9 Sectiunea a 4-a Section 4
Obligatiile distribuitorilor Obligations of distributors Obligatiile distribuitorilor Obligations of distributors
(1) In cazul in care pun la | 1. When making a vessel | 42. Distribuitorii pun la | 42. Distributors shall make
dispozitie un recipient pe piata, | @vailable —on the market | dispozitie pe piatd recipiente | available on the market vessels | compatible
distribuitorii actioneaza cu | distributors shall act with due | care satisfac cerinfele prezentei | that comply with the
grija cuvenita privind cerintele | €8¢ 10 rela‘uqn to ’the Reglementari tehnice. requlrerpents of this Technical
C o requirements of this Directive. Regulation.
prezentei directive.
2) Inainte de a pune la | 2. Before making available on | 43. Inainte de a pune la | 43. Before making available on Obligations of
dispozitie pe piatd un recipient | the market a vessel of which | dispozitie pe piatd un recipient | the market a vessel for which the distributors-
la care produsul PS x V este the product of PS x V exceeds la care produsul PS x V este pI'OdUCt PSxVis greater than 50 pOil’lt 45 of the
mai mare de 50 barl, |50 barl, distributors shall | yai mare de 50 barl, | barl, distributors shall verify transposition:
distribuitorii  verifici daca | Verify that the vessel bears the | qistribuitorii  verifici  daca | that the vessel bears the CE ‘placing on the
recipientul poartd marcajul CE CE . markmg . and the recipientul poarta marcajul CE marklng angi th? mnscriptions market” 1 the
si inscriptile previzute in inscriptions provided for in si inscriptiile previzute la pet.1 provided for in point 1 of Annex Compatible Accepted transposition

anexa III punctul 1, daca acesta
este insotit de documentele
necesare si de instructiunile si
informatiile privind siguranta
mentionate la punctul 2 din
anexa III, intr-o limba usor de

point 1 of Annex III, that it is
accompanied by the required
documents and by instructions
and safety information referred
to in point 2 of Annex IIl in a
language which can be easily
understood by end-users in the

din anexa nr.3 la prezenta
Reglementare tehnicd, daca
acesta  este  insotit de
documentele necesare si de
instructiunile si informatiile
privind siguranta mentionate la

No. 3 to this Technical
Regulation, that it is
accompanied by the required
documents and by the
instructions and safety
information referred to in point 2
of Annex No. 3 to this Technical

where ‘making
available’ in
the Directive

Article 9.2
third
subparagraph
which  says:




inteles de catre utilizatorii
finali din statul membru in care
recipientul urmeaza sa fie pus
la dispozitie pe piatd si daca
producatorul si importatorul au
respectat cerintele prevazute la
articolul 6 alineatele (5) si (6)
si respectiv la articolul 8
alineatul (3).

Daca un distribuitor considera
sau are motive sd creadd ca un
recipient care produsul PS x V
este mai mare de 50 bar'l nu
este conform cu cerintele
esentiale de sigurantd
prevazute in anexa I, acesta nu
pune la dispozitie pe piatd
recipientul inainte ca el sa fie
adus in conformitate. Mai
mult, atunci cénd recipientul
prezinta un risc, distribuitorul
informeazd producatorul sau
importatorul in acest sens,
precum si autorititile de
supraveghere a pietei.

Inainte de a introduce pe piata
un recipient la care produsul
PS x V este 50 barl sau mai
putin, distribuitorii se asigura
ca acesta poartd inscriptiile
prevazute la punctul 1.2 din
anexa III si este Tnsotit de si de
instructiunile si informatiile
privind siguranta mentionate la
punctul 2 din anexa III, intr-o
limba usor de inteles de catre
utilizatorii finali din statul
membru in care recipientul
urmeaza sa fie pus la dispozitie
pe piatd, si cd producatorul si

Member State in which the
vessel is to be made available
on the market, and that the
manufacturer and the importer
have complied with the
requirements set out in Article
6(5) and (6) and Article 8(3)
respectively.

Where a distributor considers
or has reason to believe that a
vessel of which the product of
PS x V exceeds 50 bar.L is not
in conformity with the
essential safety requirements
set out in Annex I, he shall not
make the vessel available on
the market until it has been
brought into  conformity.
Furthermore, where the vessel
presents a risk, the distributor
shall inform the manufacturer
or the importer to that effect as
well as the market surveillance
authorities.

Before making available on the
market a vessel of which the
product of PS x V is 50 bar.L
or less, distributors shall verify
that the vessel bears the
inscriptions provided for in
point 1.2 of Annex III and is
accompanied by the
instructions and safety
information referred to in point
2 of Annex III in a language
which can be easily understood
by end-users in the Member
State in which the vessel is to
be made available on the
market, and that the
manufacturer and the importer
have complied with the
requirements set out in Article

pct.2 din anexa nr.3 la prezenta
Reglementare tehnicd, in limba
romand, precum si daca
producétorul §i importatorul au
respectat cerintele prevazute la
pct. 23, 24 si 35.

44. Daca un distribuitor
considerd sau are motive sa
creadd ca un recipient la care
produsul PS x V este mai mare
de 50 bar'l nu este conform cu
cerintele esentiale de siguranta
prevazute In anexa nr.1, acesta
nu pune la dispozitie pe piata
recipientul inainte ca el sa fie
adus 1n conformitate. Mai
mult, atunci cind recipientul
prezinta un risc, distribuitorul
informeaza producatorul sau
importatorul in acest sens,
precum si autoritatea de
supraveghere a pietei.

45. Inainte de a pune Ia
dispozitie pe piatd un recipient
la care produsul PS x V este
mai mic sau egal cu 50 barl,
distribuitorii se asigurd ca
acesta  poartd  inscriptiile
prevazute la pct.1.2 din anexa
nr.3 la prezenta Reglementare
tehnicad si este Insotit si de
instructiunile si informatiile
privind siguranta mentionate la
pct.2 din anexa nr.3 la prezenta
Reglementare tehnicd, in limba
romand, si ca producatorul si
importatorul au  respectat
cerintele stabilite la pct. 23, 24
si 35.

Regulation, in Romanian, and
that the manufacturer and the
importer have complied with the
requirements laid down in points
23, 24 and 35.

44. Where a distributor considers
or has reason to believe that a
vessel for which the product PS
x 'V is greater than 50 bar-1 is not
in conformity with the essential
safety requirements set out in
Annex No. 1, it shall not make
the vessel available on the
market until it has been brought
into conformity. Furthermore,
where the vessel presents a risk,
the distributor shall inform the
manufacturer or the importer
accordingly, as well as the
market surveillance authority.
45. Before making available on
the market a vessel for which the
product PS x V is less than or
equal to 50 barl, distributors
shall ensure that it bears the
inscriptions provided for in point
1.2 of Annex No. 3 to this
Technical Regulation, is
accompanied by the instructions
and safety information referred
to in point 2 of Annex No. 3 to
this Technical Regulation, in
Romanian, and that the
manufacturer and the importer
have complied with the
requirements laid down in points
23,24 and 35.

‘Before
making
available on
the market a
vessel of
which the
product of PS
x V is 50 bar.L
or less,
distributors
shall  verify
that the vessel

bears the
inscriptions
provided for in
point 1.2 of
Annex III...”:
Moldova to
check if
properly
translated




importatorul au  respectat
cerintele stabilite la articolul 6
alineatele (5) si (6) si respectiv
la articolul 8 alineatul (3).

6(5) and (6) and Article 8(3)
respectively.

(3) Distribuitorii se asigura
ca, atat timp cat un recipient la
care produsul PS x V este mai

3. Distributors shall ensure
that, while a vessel of which
the product of PS x V exceeds

46. Distribuitorii se asigura ca,
atit timp cit un recipient la care
produsul PS x V este mai mare

46. Distributors shall ensure that,
while a vessel for which the
product PS x V is greater than 50

mare de 50 barl se afla in | 50 barL is under their | de 50 barl se afldi in | barl is under their
responsabilitatea lor, conditiile responsibility, 1ts storage or responsabilitatea lor, conditiile | responsibility, ' 'storage or
de depozitare sau transport al ‘Franspoﬁ gond1t10n§ do qot de depoznare sau tragspprt a} Franspor.t (EOIIdlthIlS .do got Compatible
. . ... | jeopardize its compliance with | acestuia ~ nu  pericliteazd | jeopardise its conformity with
acestula nu pericliteaza . . . . .
. . the essential safety | conformitatea sa cu cerintele | the essential safety requirements
conformitatea sa cu cerintele . . . . N . .
ol d . *77 | requirements set out in Annex | esentiale de siguranta | set out in Annex No. 1 to this
esen?a c siguranta | prevazute in anexa nr.l la | Technical Regulation.
prevazute in anexa I. prezenta Reglementare
tehnica.
@) Distribuitorii care | 4. Distributors who consider or | 47. Distribuitorii care 47. Distributors who consider or
considerd sau au motive sia | have reason to believe that a | considerd sau au motive sa have reason to believe that a
creadd ca un recipient pe care | vessel which they have made | creada ca un recipient pe care | vessel they have made available
l-au pus la dispozitie pe piata | @vailable on the market is not | l-au pus la dispozifie pe piaa | on the market is not in
nu este conform éu prezenta in conformity with this | nu este conform cu prezenta conformity with this Technical
directivi iau de indati masurile Directive shall make sure that | Reglementare tehnica iau de Regulation shall immediately
. the  corrective  measures | Indatd masurile corective take the necessary -corrective
corective necesare pentru a . . .
. . . . . | necessary to bring that vessel | necesare pentru a aduce measures to bring that vessel into
aduce respectivul recipient in | . . . . . A . . .
formi 1 into conformity, to withdraw it | respectivul recipient in conformity, to withdraw it or to
conformitate, pentru a-1retrage | . recall it, if appropriate, are | conformitate, pentru a-1 recall it, as appropriate.
sau pentru a-1 rechema, dupd | taken. Furthermore, where the | retrage sau pentru a-l rechema, | Furthermore, where the vessel
caz. In plus, in cazul In care | yeggel presents a  risk, | dupa caz. In plus, in cazul in presents a risk, distributors shall | Compatible
recipientul prezintd un risc, | distributors shall immediately | care recipientul prezinti un immediately inform the market
distribuitorii informeaza | inform the competent national | risc, distribuitorii informeaza | surveillance authority, giving
imediat in  acest sens | authorities of the Member | imediat in acest sens details, in particular of the non-
autorititile nationale | States in which they made the | autoritatea de supraveghere a compliance and of any corrective
competente din statele membre | vessel available on the market | pietei, indicind detaliile, in measures taken.
in care au pus la dispozitie pe | that effect, giving details, in | special cu privire. la .
piati recipientul, indicind partlcﬁlar, of ] thef non- newconforrmtat.e sllla orice
detaliile, in special cu privire Ia | COMPliance  and  of any | mésuri corective luate.
. . . corrective measures taken.
neconformitate si la orice
masuri corective luate.
(5) Distribuitorii, la cererea | 5. Distributors shall, further to | 48. Distribuitorii, la cererea | 48. Upon a reasoned request
motivatdi a unei autorititi | a reasoned request from a | motivati a autorititii de | from the market surveillance ]
. : . S : e Compatible
nationale competente, | competent national authority, | sypraveghere a pietei, | authority,  distributors  shall
furnizeazi  acesteia  toate | Provide it with all the | fymizeazi  acesteia  toate | provide it with all  the




informatiile si documentatia
necesard, pe suport de hartie
sau 1n format electronic, pentru
a demonstra conformitatea
recipientului. Acestia
cooperecazd cu autoritatea
respectiva, la cererea acesteia,
cu privire la orice actiune
intreprinsd pentru eliminarea
riscurilor ~ prezentate de
recipientele pe care le-au pus la
dispozitie pe piata.

information and
documentation in paper or
electronic form necessary to
demonstrate the conformity of
a vessel. They shall cooperate
with that authority, at its
request, on any action taken to
eliminate the risks posed by
vessels which they have made
available on the market.

informatiile §i documentatia
necesard, pe suport de hartie
sau 1n format electronic, pentru
a demonstra conformitatea
recipientului, In limba romana.
Acestia coopereaza cu
autoritatea de supraveghere a
pietei la cererea acesteia, cu
privire la orice actiune
intreprinsd pentru eliminarea
riscurilor ~ prezentate de
recipientele pe care le-au pus la
dispozitie pe piata.

information and documentation
necessary, in paper or electronic
form, to demonstrate the
conformity of the wvessel, in
Romanian. They shall cooperate
with the market surveillance
authority, at its request, on any
action taken to eliminate the
risks presented by the vessels
they have made available on the
market.

Articolul 10
Situatiile in care obligatiile

producatorilor  se  aplicad
importatorilor si
distribuitorilor

Un importator sau un
distribuitor este considerat

producétor in sensul prezentei

Article 10
Cases in which obligations of
manufacturers apply to
importers and distributors
An importer or distributor shall
be considered a manufacturer
for the purposes of this
Directive and he shall be
subject to the obligations of the

48'. Un importator sau un

distribuitor este considerat
producator in sensul prezentei
Reglementdri si este supus
obligatiilor ce revin
producatorului conform
prevederilor Sectiunii 1, atunci

cand introduce pe piatda un

481. An importer or distributor
shall be considered a
manufacturer for the purposes of
this Technical Regulation and
shall be subject to the obligations
incumbent on manufacturers
under the provisions of Section 1
where it places a vessel on the
market under its name or

dlre'ctnf.e s este SUPUS | manufacturer under Article 6, recipient sub denumirea sau | trademark or modifies a vessel | Compatible
obligatiilor ce TeVIN | where he places a vesselonthe | .. o o ogifica un | 2lready placed on the market in
producatorului  in  temeiul | market under his name or trade . o . . | such a way that compliance with
articolului 6 atunci cand | mark or modifies a vessel femplent dej? 1r}tr0dus pe piatd this Technical Regulation may
introduce pe piata un recipient | already placed on the market in | -0 maniera care  poate | e affected.
sub denumirea sau marca sa | such a way that compliance | afecta  conformitatea  cu
sau modifica un recipient deja | with this Directive may be | prezenta reglementare.”.
introdus pe piata intr-o maniera | affected.
care poate afecta conformitatea
cu prezenta directiva.
Articolul 11 Article 11 Sectiunea a 5-a Section 5
Identificarea operatorilor Identification of economic Identificarea agentilor Identification of economic
economici operators economici operators
Operatorii economici transmit, Economic operators shall, on | 49 Operatorii  economici 49. Economic operators shall,
la cerere, catre autoritatile de request, identify the following transmit, la cerere, citre | WPON request, provide the market | Compatible

supraveghere a pietei datele de
identificare ale:

to the market surveillance
authorities:

autoritatea de supraveghere a
pietei datele de identificare ale:

surveillance authority with the
identification details of:

1) any economic operator who
has supplied them with a vessel,




(a) oricarui operator
economic care le-a furnizat un
recipient;

(b) oricarui operator

economic caruia i-au furnizat
un recipient.

Operatorii economici trebuie
sd poatd prezenta informatiile
prevazute la primul paragraf
timp de 10 ani dupa ce le-a fost
furnizat recipientul si timp de
10 ani dupa ce au furnizat

(a) any economic operator who
has supplied them with a
vessel;

(b) any economic operator to
whom they have supplied a
vessel.

Economic operators shall be
able to present the information
referred to in the first
paragraph for 10 years after
they have been supplied with
the vessel and for 10 years after
they have supplied the vessel.

1) oricarui agent economic
care le-a furnizat un recipient;
2) oricarui agent economic
caruia i-au furnizat un
recipient.

50. Operatorii  economici
trebuie sd poatd prezenta
informatiile prevazute la pct.49
timp de 10 ani dupa ce le-a fost
furnizat recipientul sau dupa ce
au furnizat recipientul.

2) any economic operator to
whom they have supplied a
vessel.

50. Economic operators shall be
able to present the information
referred to in point 49 for 10
years after they have been
supplied with the vessel or after
they have supplied the vessel.

recipientul.
CAPITOLUL 3 CHAPTER 3 Capitolul ITI Chapter 111 Point 51 of the
Conformitatea recipientelor Conformity of vessels of Conformitatea recipientelor Conformity of vessels for transposition
la care produsul PSxV este which the product of la care produsul PSxV este which the product PS x V is with respect to
mai mare de 50 bar.l PS x V exceeds 50 bar.L mai mare de 50 bar.l greater than 50 bar-1 Article 12
Article 12 51. Recipientele la care | 51. Vessels for which the SPVD-

Articolul 12
Prezumtia de conformitate a
recipientelor la care
produsul PS x V este mai
mare de S0 bar-l
Recipientele la care produsul
PS x V este mai mare de 50
bar'l, care sunt conforme cu
standardele armonizate sau cu
parti ale acestora, ale caror
referinte sunt publicate 1in
Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, sunt considerate a fi
in conformitate cu cerintele
esentiale de siguranta
prevazute in anexa I vizate de
acele standarde sau parti ale

acestora.

Presumption of conformity
of vessels of which the
product of PS x V exceeds
50 bar.L
Vessels of which the product of
PS x V exceeds 50 bar.L and
which are in conformity with
harmonised standards or parts
thereof the references of which
have been published in the
Official  Journal of the
European Union shall be
presumed to be in conformity
with the essential safety
requirements set out in Annex
I covered by those standards or

parts thereof.

produsul PS x V este mai mare
de 50 bar-l, care sint conforme
cu standardele armonizate sau
cu parti ale acestora, ale caror
referinte ale caror referinte
sunt publicate in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene ,
sunt considerate a fi conforme
cu cerintele esentiale de
sigurantad prevazute in anexa
nr.1 la Reglementarea tehnica
respectiva.

52. Lista
standardelor armonizate, care
adopta standardele europene
armonizate  referitoare la
recipiente, se aproba prin
ordinul ministrului
infrastructurii  si  dezvoltarii
regionale §i se publicd in
Monitorul Oficial al Republicii
Moldova. Aceasta listd se
actualizeaza ori de cite ori este

product PS x V is greater than 50
barl and which are in
conformity with harmonised
standards or parts thereof, the
references of which have been
published in the Official Journal
of the European Union, shall be
presumed to be in conformity
with  the essential safety
requirements set out in Annex

No. 1 to this Technical
Regulation.
52. The list of harmonised

standards adopting European
harmonised standards relating to
vessels shall be approved by
order of the Minister of
Infrastructure and  Regional
Development and published in
the Official Monitor of the
Republic of Moldova. That list
shall be wupdated whenever
necessary, but at least once a
year.

Compatible

Accepted

presumption of
conformity of

the vessels
(same valid for
Article 22
SPVD-

presumption of
conformity of
notified

bodies)- it is
clear that
Moldova has a
system  where
the relevant
Ministry

accepts/approv
es the standards
published in
OJEU and re-
publishes them
in the national
journal. All MS
do it. We just
need to confirm




necesar, dar nu mai rar de o
data in an.

53. Procedurile de evaluare a
conformitatii prevazute 1In
prezenta Reglementare tehnica
se efectueazd de catre
organismele de evaluare a
conformitatii acreditate, in
conformitate cu legislatia in
vigoare.

Section 2
Conformity
procedures
53. The conformity assessment
procedures laid down in this
Technical Regulation shall be
carried out by accredited
conformity assessment bodies in
accordance with the legislation
in force.

assessment

with the
colleagues from
Moldova that it
is clear that
once they are in
the EU, the
standards  will
have the legal

effect upon
their
publication in
OJEU (not
when the
Ministry
‘approves’

them and

publish in the
national

journal). In fact
the Ministry, if
they do not like
the  standard,

they can
introduce a
formal
objection to
standards
(already

published  in
OJEU or before
publication) but
the MS must
honour

standards as
soon as they are
published in
OJEU.

Articolul 13
Proceduri de evaluare a
conformitatii

Article 13
Conformity assessment
procedures

54. Inainte de fabricarea lor,
recipientele la care produsul
PS x V este mai mare de 50

54. Before their manufacture,
vessels for which the product PS
x V is greater than 50 bar-1 shall

Compatible




(1) Inainte de fabricarea lor,
recipientele la care produsul
PS x V este mai mare de 50
bar'l fac obiectul examinarii
UE de tip (modulul B)
prevazute la punctul 1 din
anexa II, dupad cum urmeaza:

(a) pentru  recipientele
fabricate in conformitate cu
standardele armonizate
prevazute la articolul 12, la
alegerea producatorului, prin

oricare dintre urmatoarele
doud modalitati:
1) evaluarea caracterului

adecvat al proiectului tehnic al
recipientului prin examinarea
documentatiei tehnice si a
documentelor justificative fara
examinarea  unui  model
(modulul B — tip de proiect);
(i1) evaluarea caracterului
adecvat al proiectului tehnic al
recipientului prin examinarea
documentatiei tehnice si a
documentelor justificative,
plus examinarea unui prototip,
reprezentativ pentru productia
preconizatd, al recipientului
complet (modulul B — tip de
productie);

(b) pentru  recipientele
nefabricate sau fabricate numai

partial in conformitate cu
standardele armonizate
prevazute la articolul 12,
producdtorul  prezintd  in

vederea examindrii un prototip,
reprezentativ pentru productia

1. Prior to their manufacture,
vessels of which the product of
PS x V exceeds 50 bar.L shall
be subject to the EU-type
examination (Module B) set
out to in point 1 of Annex II, as
follows:

(a) for vessels manufactured in
accordance with the
harmonized standards referred
to in Article 12, at the choice of
the manufacturer, in either of
the following two manners:

(i) assessment of the adequacy
of the technical design of the
vessel through examination of
the technical documentation
and supporting  evidence
without examination of a
specimen (Module B — design
type);

(i1) assessment of the adequacy
of the technical design of the
vessel through examination of
the technical documentation
and supporting evidence, plus
examination of a prototype,
representative of the
production envisaged, of the
complete vessel (Module B —

production type)
(b) for vessels not
manufactured, or

manufactured only partly, in
accordance with the
harmonised standards referred
to in Article 12, the
manufacturer shall submit for
examination a  prototype,
representative of the
production envisaged, of the
complete vessel and the
technical documentation and

barl fac obiectul examinarii
CE de tip (modulul B)
prevazute la pct.1 din anexa
nr.2 la prezenta Reglementare
tehnicd, dupa cum urmeaza:

1) pentru recipientele fabricate
in conformitate cu
standardele armonizate prevaz
ute la pct.51 si 52, la alegerea
producatorului, prin oricare
dintre  urmatoarele  doua
modalitati:

a) evaluarea  caracterului
adecvat al proiectului tehnic al
recipientului prin examinarea
documentatiei tehnice si a
documentelor justificative fara
examinarea  unui  model
(modulul B — tip de proiect);
b) evaluarea caracterului
adecvat al proiectului tehnic al
recipientului prin examinarea
documentatiei tehnice si a
documentelor justificative,
precum si examinarea unui
prototip, reprezentativ pentru
productia  preconizatd, al
recipientului complet (modulul
B — tip de productie);

2) pentru recipientele
nefabricate sau fabricate numai
partial in conformitate cu
standardele armonizate prevaz
ute la pet.51 152, producatorul
prezinta in vederea examinarii
un  prototip, reprezentativ
pentru productia preconizata,

al  recipientului  complet,
precum i documentatia
tehnica si documentele

be subject to EU type-
examination (Module B) as
provided for in point 1 of Annex
No. 2 to this Technical
Regulation, as follows:

1) for vessels manufactured in
accordance with the harmonised
standards referred to in points 51
and 52, at the manufacturer’s
choice, by either of the following
two methods:

a) assessment of the adequacy of
the technical design of the vessel
through examination of the
technical documentation and
supporting evidence, without
examination of a specimen
(Module B — design type);

b) assessment of the adequacy of
the technical design of the vessel
through examination of the
technical documentation and
supporting evidence, as well as
examination of a prototype,
representative of the envisaged
production, of the complete
vessel (Module B — production
type);

2) for vessels not manufactured
or only partly manufactured in
accordance with the harmonised
standards referred to in points 51
and 52, the manufacturer shall
submit for examination a
prototype, representative of the
envisaged production, of the
complete vessel, as well as the
technical documentation and
supporting evidence for
examination and assessment of
the adequacy of the technical
design of the vessel (Module B —
production type).




preconizata, al recipientului
complet si  documentatia
tehnica si documentele
justificative pentru examinarea
si  evaluarea  caracterului
adecvat al proiectului tehnic al
recipientului (modulul B — tip

de productie).

supporting  evidence  for
examination and assessment of
the adequacy of the technical
design of the vessel (Module B
— production type).

justificative pentru examinarea
si  evaluarea  caracterului
adecvat al proiectului tehnic al
recipientului (modulul B — tip
de productie).

2) Inainte de introducerea pe
piatd, recipientele sunt supuse
urmatoarelor proceduri:

(a) daca produsul PS x V
este mai mare de 3 000 bar-l,
conformitatii cu tipul bazata pe
controlul intern al productiei
plus verificarii supravegheate a
recipientului  (modulul Cl1)
prevazut la punctul 2 din anexa
II;

(b) daca produsul PS x V
este mai mic sau egal cu 3 000
bar'l, dar mai mare de 200

bar-l, la alegerea
producatorului, oricaruia
dintre urmatoarele:

(1) conformitatea cu tipul
bazatd pe controlul intern al
productiei  plus  verificari

supravegheate ale recipientului
(modulul C1) prevazut la
punctul 2 din anexa II;

(i1) conformitatea cu tipul
bazatd pe controlul intern al
productiei  plus  verificari
supravegheate ale recipientului
la intervale aleatorii (modulul
C2) prevazut la punctul 3 din
anexa II;

2. Prior to their placing on the
market, vessels shall be subject
to the following procedures:
(a) where the product of PS x
V exceeds 3 000 bar.L, to
conformity to type based on
internal production control
plus supervised vessel testing
(Module C1) set out in point 2
of Annex II;

(b) where the product of PS x
V does not exceed 3 000 bar.L
but exceeds 200 bar.L, at the
choice of the manufacturer, to
either of the following:

(i) conformity to type based on
internal production control
plus supervised vessel testing
(Module C1) set out in point 2
of Annex II;

(ii) conformity to type based on
internal production control
plus supervised vessel checks
at random intervals (Module
C2) set out in point 3 Annex II,
(c) where the product of PS x
V does not exceed 200 bar.L
but exceeds 50 bar.L, at the
choice of the manufacturer, to
either of the following:

(i) conformity to type based on
internal production control
plus supervised vessel testing
(Module C1) set out in point 2
of Annex II;

55. Inainte de introducerea pe
piatd, recipientele sint supuse
urmatoarelor proceduri:

1) daca produsul PS x V este
mai mare de 3 000 barl,
conformitatii cu tipul bazata pe
controlul intern al productiei si
incercarii  supravegheate a
recipientului  (modulul Cl1)
prevazut la pct.2 din anexa
nr.2;

2) daca produsul PS x V este
mai mic sau egal cu 3 000 bar-l,
dar mai mare de 200 bar‘l, la
alegerea producatorului,
oricareia dintre urmatoarele:

a) conformitatii cu tipul bazata
pe controlul intern  al
productiei  si  incercérilor
supravegheate ale recipientului
(modulul C1) prevazut la pct.2
din anexa nr.2 la prezenta
Reglementare tehnica;

b) conformitatii cu tipul bazata
pe controlul intern  al
productiei i incercarilor
supravegheate ale recipientului
la intervale aleatorii (modulul
C2) prevazut la pct.3 din anexa
nr.2 la prezenta Reglementare
tehnica;

55. Before being placed on the
market, vessels shall be subject
to the following procedures:

1) where the product PS X V is
greater than 3 000 barl,
conformity to type based on
internal production control and
supervised vessel testing
(Module C1) as provided for in
point 2 of Annex No. 2;

2) where the product PS x V is
less than or equal to 3 000 bar-1
but greater than 200 bar-1, at the
manufacturer’s choice, one of
the following:

a) conformity to type based on
internal production control and
supervised vessel testing
(Module C1) as provided for in
point 2 of Annex No. 2 to this
Technical Regulation;

b) conformity to type based on
internal production control and
supervised vessel testing at
random intervals (Module C2) as
provided for in point 3 of Annex
No. 2 to this Technical
Regulation;

3. where the product PS x V is
less than or equal to 200 bar-1 but
greater than 50 bar:l, at the
manufacturer’s choice, one of
the following:

a) conformity to type based on
internal production control and

Compatible




(c) daca produsul PS x V
este mai mic sau egal cu 200
bar‘l, dar mai mare de 50 barl,
la alegerea producatorului,
oricaruia dintre urmatoarele:
)] conformitatea cu tipul
bazatd pe controlul intern al
productiei  plus  verificari
supravegheate ale recipientului
(modulul Cl1) prevazut la
punctul 2 din anexa II;

(i1) conformitatea cu tipul
bazatd pe controlul intern al
productiei (modulul O)
prevazut la punctul 4 din anexa
IL.

(i1) conformity to type based on
internal production control
(Module C) set out in point 4 of
Annex IL

3) daca produsul PS x V este
mai mic sau egal cu 200 bar-l,
dar mai mare de 50 barl, la
alegerea producatorului,
oricareia dintre urmatoarele:

a) conformitatii cu tipul bazata
pe controlul intern al
productiei si incercarii
supravegheate a recipientului
(modulul C1) prevazut la pct.2
din anexa nr.2 la prezenta
Reglementare tehnica;

b) conformitatea cu tipul
bazatd pe controlul intern al
productiei (modulul 0O
prevazut la pct.4 din anexa nr.2

supervised  vessel testing
(Module C1) as provided for in
point 2 of Annex No. 2 to this
Technical Regulation;

b) conformity to type based on
internal ~ production  control
(Module C) as provided for in
point 4 of Annex No. 2 to this
Technical Regulation.

la  prezenta Reglementare

tehnica.
3) Documentatia i | 3. The records and | 56. Documentatia si | 56. Documentation and
corespondenta referitoare la | correspondence relating to the | corespondenta referitoare la | correspondence relating to the
procedurile de evaluare a conformity assessment | procedurile de evaluare a | conformity assessment
conformitatii previzute la procedures referred to in | conformitdtii prevdazute la | procedures referred to in points

alineatele (1) si (2) se

paragraphs 1 and 2 shall be

pct.54 si 55 se redacteaza in

54 and 55 shall be drawn up in

redacteazi intr-o limba oficials | d@Wn up in an official | limba romana sau intr-o limba | Romanian or in a language | Compatible
a statului membru in care este language of the Member State | acceptatai ~ de  organismul | accepted by the notified body.
tabilit mul ificat in which the notified body is | respectiv.
sta IAI orlg.anlljsvmu no IVIC(? established or in a language
sau 1qtr—0 1mba a.cceptata € accepted by that body.
organismul respectiv.
Articolul 14 Article 14 57. Declaratia de conformitate | 57. The EU declaration of
Declaratia UE de EU declaration of atestd faptul cd indeplinirea | conformity attests that
conformitate conformity cerintelor esentiale de | compliance with the essential
(1) Declaratia UE de | 1. The EU declaration of | sigurantd prevdzute in anexa | safety requirements set out in
conformitate ates’té faptul ca conformity shall state that the nr.1 .13, prezenta Reglemcintare Annex No. 1 to this Technical Compatible
indeplinirea cerintelor fulfilment of the essential | tehnica a fost demonstrata. Regulation has been
esentiale de i ur’anté safety requirements set out in demonstrated.
g N BUTAM | A nex I has been
prevazute in anexa I a fost d
5 emonstrated.
demonstrata.
(2) Declaratia UE de | 2. The EU declaration of | 58. Declaratia de conformitate | 58. The EU declaration of .
Compatible

conformitate se structureaza

conformity shall have the

se structureazd dupa modelul

conformity shall be structured in




dupd modelul prevazut in
anexa IV, contine elementele
specificate in modulele
relevante din anexa II si se
actualizeaza constant. Aceasta
se traduce in limba (limbile)
impusd (impuse) de statul
membru in care este introdus
pe piatd sau pus la dispozitie
recipientul.

model structure set out in
Annex IV, shall contain the
elements specified in the
relevant modules set out in
Annex II and shall be
continuously updated. It shall
be translated into the language
or languages required by the
Member State in which the
vessel is placed or made
available on the market.

in anexa nr4 la
prezenta Reglementare
tehnica, contine elementele
specificate in  modulele
relevante din anexa nr.2 la
prezenta Reglementare tehnica
si se actualizeazd constant.
Aceasta se traduce in limba
romana.

prevazut

accordance with the model set
out in Annex No. 4 to this
Technical Regulation, shall
contain the elements specified in
the relevant modules of Annex
No. 2 to this Technical
Regulation and shall be
continuously updated. It shall be
translated into Romanian.

3) In cazul in care un
recipient intrd sub incidenta
mai multor acte ale Uniunii
prin care se solicitd o declaratie
UE de conformitate, se
redacteazd o singura declaratie

3. Where a vessel is subject to
more than one Union act
requiring an EU declaration of
conformity, a single EU
declaration of conformity shall
be drawn up in respect of all
such  Union acts. That

59. In cazul in care un recipient
intrd sub incidenta mai multor
reglementari tehnice prin care
se solicita o declaratie UE de
conformitate, se redacteaza o
singurd declaratie UE de
conformitate in temeiul tuturor

59. Where a vessel is subject to
several technical regulations
requiring an EU declaration of
conformity, a single EU
declaration of conformity shall
be drawn up in respect of all such
technical  regulations.  That

UE de conformitate in temeiul . . <. . . . i
fut " ¢ ) declaration shall contain the | acestor reglementdri tehnice. | declaration shall contain the Compatible
uror acels or - acte .a? identification of the Union acts | Declaratia respectiva contine | identification of the technical
Unlqnu.‘ Dec' aratia respectl\:a concerned including their | identificarea reglementarilor | regulations concerned, including
conpvne ldentlﬁ(?are.a.l ac.telor N1 publication references. tehnice in cauzd, inclusiv | their publication references.
cauza ale Uniunii, inclusiv referintele de publicare ale
referintele de publicare ale acestora.
acestora.
(4) Prin redactarea declaratiei | 4. By drawing up the EU | 60. Prin redactarea declaratiei | 60. By drawing up the EU
UE de conformitate, | declaration of conformity, the | UE de conformitate, | declaration of conformity, the
producitorul isi asuma | manufacturer shall assume | producitorul isi asuma | manufacturer  shall  assume
responsabilitatea pentru respoqsibility for the responsabilitatea pentru | Tesponsibility for the compliance
conformitatea recipientului cu | compliance of the vessel with | oo, formitatea recipientului cu | ©f  the  vessel —with  the
cerintele stabilite in prezenta th? requirements laid down in cerintele stabilite in prezenta requirements set out in this C ibl
Co this Directive. o Technical Regulation. ompatible
directiva Reglementare tehnica. .
61 Conformitat . | 61. The conformity of a vessel
e e W | with this Technical Regulation
recipien o  Prezemtd i ohall  be  indicated by the
Reglementare tehnica este .
RS ) presence of the CE marking on
indicatd prin prezenfa pe
L I the vessel.
recipient a marcajului CE.
Articolul 15 Article 15 62. Marcajul CE este supus | 62. The CE marking is subject Point 62 of
Principii generale ale General principles of the CE | principiilor generale prevazute | to the general principles set out national
marcajului CE marking la articolul 23' din Legea | in Article 231 of Law No. Compatible Accepted transposition
Marcajul CE este supus | The CE marking shall be | 2352011 privind activitatile | 235/2011 on accreditation and (and Art 15
principiilor generale previzute subject to the  general SPVD): they




la articolul 30 din
Regulamentul (CE) nr.
765/2008

principles set out in Article 30
of Regulation (EC) No
765/2008.

de acreditare si de evaluare a
conformitatii. .

63. Prin faptul ca a aplicat sau
a cerut aplicarea marcajului
CE, producitorul indica faptul
ca 1si asuma responsabilitatea
pentru conformitatea
recipientelor cu toate cerintele
aplicabile  prevazute de
prezenta Reglementare
tehnica.

63!. Marcajul CE este singurul
marcaj care atesta
conformitatea produsului cu
cerintele aplicabile prevazute
de legislatia care
reglementeaza aplicarea
acestuia.

64. Se interzice aplicarea pe
recipiente a unor marcaje,
insemne sau inscriptie care pot
induce in eroare partile terte in
ceea ce priveste marcajul CE.
Pe produs poate fi aplicat orice
alt marcaj, cu conditia ca prin
aceasta sd nu fie afectate
vizibilitatea, lizibilitatea si
semnificatia marcajului CE

conformity assessment

activities.

need to make
clear that yes
the authorized
representative
can affix the
CE mark but
only if it is in
its  mandate.
The way it is
written can be
confusing.

Articolul 16
Norme si conditii pentru
aplicarea marcajului CE si a
altor inscriptii

(1) Marcajul CE si inscriptiile
mentionate in anexa III punctul
1 se aplica iIn mod vizibil,
lizibil si indelebil pe recipient
sau pe placuta cu date a
recipientului.

Article 16
Rules and conditions for
affixing the CE marking
andinscriptions

1. The CE marking and the
inscriptions referred to in point
1 of Annex III shall be affixed
visibly, legibly and indelibly to
the vessel or to its data plate.

65. Marcajul CE si inscriptiile
mentionate in pct.l din anexa
nr.3 la prezenta Reglementare
tehnica se aplicd in mod
vizibil, lizibil si indelebil pe
recipient sau pe plicuta cu date
a recipientului.

65. The CE marking and the
inscriptions referred to in point 1
of Annex No. 3 to this Technical
Regulation shall be affixed
visibly, legibly and indelibly to
the vessel or to the vessel’s data
plate.

Compatible




(2) Marcajul CE se aplica

2. The CE marking shall be

66. Marcajul CE se aplica

66. The CE marking shall be

inainte ca recipientul sa fie | affixed before the vessel is | nainte ca recipientul sa fie | affixed before the vessel is | Compatible
introdus pe piata. placed on the market. introdus pe piata. placed on the market.
(3) Marcajul CE esteurmatde | 3. The CE marking shall be | 67. Marcajul CE este urmat de | 67. The CE marking shall be
numirul de identificare al | followed by the identification | numarul de identificare al | followed by the identification
organismului notificat implicat pumber Of the notified quy organismului notificat implicat pumber Of_ the notified deY
in faza de control a productiei. | involved in the production | in faza de control a productiei. | involved in the production
Numirul de identificare al | €Ontrol phase. 68. Numirul de identificare al | control phase.
organismului  notificat  se The identification number of organismului  notificat  se 68. The identification number of
L . , the notified body shall be ‘s : = the notified body shall be affixed | Compatible
aplicd  chiar de  catre . aplicd  chiar de  catre . .
. . affixed by the body itself or, ismul . by the body itself or, in
organismul respectiv  sau L7 . organismul  respectiv. - sau, PR .
i . - | under its instructions, by the f : iunil accordance with its instructions,
conform instructiunilor : ~ contorm Instructiunilor -
. _ T manufacturer or his authorized | ,.octuia. de citre producitor by the manufacturer or its
acestuia, de catre producator | representative. sau }eprezentantul siu | authorised representative.
sau reprezentantul sau .
. autorizat.
autorizat.
(4) Marcajul CE sinumarulde | 4. The CE marking and the | 69. Marcajul CE si numarul de | 69. The CE marking and the
identificare al organismului | identification number of the | identificare al organismului | identification number of the
notificat pot fi urmate de orice | notified body may be followed | notificat pot fi urmate de orice | notified body may be followed Compatible
alt insemn care indicd un risc | by any other mark indicating a | alt insemn care indicd un risc | by any other sign indicating a
special sau o utilizare speciala. special risk or use. special sau o utilizare speciald. | special risk or a special use.
(5) Statele membre se bazeaza | 5. Member States shall build | 69'. Autorititile competente | 69'. The competent authorities
pe mecanismele existente | upon existing mechanisms to | utilizeaza mecanismele | shall use existing mechanisms to
pentru a asigura aplicarea | ensure correct application of | existente pentru a asigura | ensure the correct application of
corectd a regimului aplicabil the regime governing the CE | aplicarea corectd a regimului | the regime applicable to the CE
marcajului CE si iau masurile marking and shall take | aplicabil marcajului CE si | marking and shall take | Compatible
corespunzitoar e! in cazul appropriate action in the event | intreprind masurile | appropriate measures in cases of
utilizarii inadecvate a of improper use of that | corespunzitoare in  cazul | improper use of that marking.
. . . marking utilizarii inadecvate a
respectivului marca;. . . .
respectivului marcaj.
Capitolul 4 CHAPTER 4 70. Ministerul Infrastructurii i | 70. The Ministry of
Notificarea Organismelor de NOTIFICATION OF Dezvoltarii Regionale notifica | Infrastructure and Regional
evaluare a conformititii CONFORMITY Comisiei Europene si | Development shall notify the
Articolul 17 ASSESSMENT BODIES celorlalte ~ state ~ membre | European Commission and the
Notificarea Article 17 organismele  notificate  sd | other Member States of the
Statele  membre  notifici Notification indeplineascda  sarcini  de | notified bodies designated to Compatible
Comisici si celorlalte state Member States shall notify the | evaluare a conformitatii ca | carry out third-party conformity P
’ . Commission and the other | parti terte in temeiul prezentei | assessment tasks under this
membre organismele

autorizate pentru a efectua
sarcinile de evaluare a

Member States of bodies
authorised to carry out third-
party conformity assessment
tasks under this Directive.

Reglementari tehnice.

Technical Regulation.




conformitatii ca parti terte in
temeiul prezentei directive.

Articolul 18
Autorititile de notificare
(1) Statele membre
desemneaza o autoritate de
notificare careia 1i revine
raspunderea pentru instituirea
si indeplinirea procedurilor

Article 18
Notifying authorities
1. Member States shall

designate a notifying authority
that

shall be responsible for setting
up and carrying out the

71. Ministerul Infrastructurii si
Dezvoltarii Regionale este
autoritatea ~ de  notificare
responsabild pentru instituirea
si Indeplinirea procedurilor
necesare pentru evaluarea si
notificarea organismelor de

71. The Ministry of
Infrastructure and Regional
Development shall be the

notifying authority responsible
for establishing and carrying out
the procedures necessary for the
assessment and notification of

. | necessary procedures for the | evaluare a  conformitatii | accredited conformity | Compatible
necesare pentru evaluarea si : . . . .
) . assessment and notification of | acreditate si pentru | assessment bodies and for
notificarea orgamsmguor“ d? conformity assessment bodies | monitorizarea  organismelor | monitoring notified  bodies,
evaluare  a conforn'nta?n $1 | and the monitoring of notified | notificate incluzand | including compliance with the
pentru monitorizarea | podies, including compliance | conformitatea cu prevederile | provisions of point 97, including
organismelor notificate, | with the provisions of Article | pct.97, inclusiv a filialelor | the subsidiaries of notified
incluzand conformitatea cu | 23. organismelor notificate. bodies.
dispozitiile articolului 23.
(2) Statele membre pot decide | 2. Member States may decide | 72. Ministerul Infrastructurii si | 72. The Ministry of
ca evaluarea si monitorizarea | that the assessment and | Dezvoltarii Regionale | Infrastructure and Regional
mentionate la alineatul (1) sa | monitoring referred to in | informeazd Comisia | Development shall inform the
fie efectuate de un organism | Paragraph I shall be carried out | Europeana in legaturd cu | European Commission about the
national de acreditare in sensul | PY @ national accreditation | procedurile de evaluare si | procedures for the assessment
si in conformitate cu body Wlthln the meaning 'of notificarea orgams‘n}e‘l'or‘ de | and notlﬁcatloq of conformity | Compatible
Regulamentul (CE) and in accordance  with evalgarg a conformlta‘g‘l si de assessment bodle's and fqr the
Regulation (EC) No 765/2008. | monitorizare a organismelor | monitoring of notified bodies, as
nr. 765/2008. . A
notificate, precum si in | well as about any changes
legatura cu orice modificari ale | thereto.
acestora.
(3) Incazul in care autoritatea | 3. Where the notifying It cannot be
de notificare deleagd sau | authority delegates or transposed
incredinteazi in alt mod | otherwise entrusts the into  national
evaluare,a, notificarea  sau | assessment, notification or law because it
monitorizarea mentionate la | monitoring referred to in goes  beyond
alineatul (1) unui ’ organism paragraph 1 to a body Which is Non Article 141(3)
care  nu  este  entitate not a governmental entity, that applicable of Law No
B . body shall be a legal entity and 235/2011 on
guvernamentald, respectivul . - EU o
. _ | shall comply mutatis mutandis . accreditation
organism est§ persoana | with the requirements laid provisions and conformity
juridica si indeplineste, mutatis | qown in Article 19. In addition assessment
mutandis, cerintele prevazute | it shall have arrangements to activities.
la articolul 19. In plus, el | cover liabilities arising out of Where
trebuie sa prevada modalitati | its activities. Community
de acoperire a harmonisation




responsabilitatilor care decurg
din activitatile desfasurate.

legislation
requires
conformity
assessment to
be carried out
by conformity
assessment
bodies notified
to the
European
Commission
and the
Member States
of the
European
Union, the
authorities
with
regulatory
functions are
responsible for
carrying  out
the procedures
necessary for
the
assessment,
recognition
and, where
appropriate,
notification of
conformity
assessment
bodies, as well
as for
monitoring
recognised
and, where
appropriate,
notified
bodies. In that
case, the
regulatory
authorities




shall  become
notifying
authorities
from the date
of entry into
force of the
AQR
Agreement for
the regulated
area in which

those bodies
have been
recognised. If
such an

agreement is
not concluded,
the regulatory
authorities
shall notify the
recognised
bodies  from
the date of the
accession  of
the Republic of
Moldova to the
European
Union.

(4) Autoritatea de notificare | 4. The notifying authority shall | 73. Ministerul Infrastructurii si | 73. The Ministry of
isi asumd intreaga raspundere | take full responsibility for the | Dezvoltarii ~ Regionale  isi | Infrastructure and Regional
pentru sarcinile indeplinite de tasks performed by the body | asuma fintreaga raspundere | Development shall assume full Compati

. L L. qe1e patible

organismul  mentionat la referred to in paragraph 3. pentru sarcinile indeplinite de | responsibility for the tasks

alineatul (3). organismul de evaluare a | carried out by the conformity

conformitatii. assessment body.

Articolul 19 Article 19 74. Ministerul Infrastructurii si | 74. The Ministry of

Cerinte privind autorititile Requirements relating to Dezvoltarii Regionale este | Infrastructure and  Regional

de notificare notifying authorities abilitat cu functii care nu | Development shall be entrusted

(1) Autoritatea de notificare | 1- A notifying authority shall creeaza conflicte de interes cu | with functions that do not give
be established in such a way organismele de evaluare a | rise to conflicts of interest with | Compatible

este instituitd 1n asa fel incat sa
nu existe conflicte de interese
cu organismele de evaluare a
conformitatii.

that no conflict of interest with
conformity assessment bodies
occurs.

conformitatii

conformity assessment bodies.




(2) Autoritatea de notificare | 2. A notifying authority shall | 75. Ministerul Infrastructurii i | 75. The Ministry of
se organizeazi si functioneaza | be organised and operated so as | Dezvoltarii Infrastructure and  Regional
astfel 1incat si garanteze | to safeguard the objectivity and | Regionale functioneaza in asa | Development shall operate in Compatible
obiectivitatea si impartialitatea | impartiality of its activities. fel incit sd  garanteze | such a way as to ensure the P
activititilor sale. obiectivitatea §i impartialitatea | objectivity and impartiality of its
] activitatilor sale. activities.
(3) Autoritatea de notificare | 3. A notifying authority shall | 76. Ministerul Infrastructurii si | 76. The Ministry of
se organizeaza astfel Incat | be organised in such a way that | Dezvoltdrii Regionale asigurd | Infrastructure and  Regional
fiecare decizie cu privire la | each decision relating to | luarea fiecdrei decizii cu | Development shall ensure that
notificareca organismului de | notification of a conformity | privire la notificarea | each decision regarding the
evaluare a conformitatii sa fie assessment body is taken by | organismului de evaluare a | notification of the conformity Compatible
luati de persoane competente, competent persons d}fferent conformitatii de persoanele | assessment body is taken by
A bfrom those who carried out | competente, altele decit cele | competent persons other than
altele decat cele care au .
the assessment. care au efectuat evaluarea | those who carried out the
efectuat evaluarea. . . .
organismului de evaluare a | assessment of the conformity
conformitatii. assessment body.
(4) Autoritatea de notificare | 4. A notifying authority shall | 77. Ministerul Infrastructurii si | 77. The Ministry of
nu oferd si nu presteaza | not offer or provide any | Dezvoltarii Regionale nu oferd | Infrastructure and Regional
activititi pe care le presteaza | activities that conformity | si nu presteaza activitdti pe | Development shall neither offer
organismele de evaluare a | assessment bodies perform or | care le presteazd organismele | nor provide activities performed Compatible
conformititii si nici servicii de | consultancy services on a | de evaluare a conformitatii §i | by  conformity  assessment P
c onsultantz“; ) in conditii commercial or competitive | nici servicii de consultantd in | bodies, nor consultancy services
. . .’ | basis. conditii comerciale sau | on a commercial or competitive
comerciale sau concurentiale. . .
’ concurentiale. basis.
(5) Autoritatea de notificare | 5. A notifying authority shall | 78. Ministerul Infrastructurii si | 78. The Ministry of
garanteazd  confidentialitatea | safeguard the confidentiality of | Dezvoltarii Regionale | Infrastructure and Regional
informatiilor obtinute. the information it obtains. garanteaza confidentialitatea | Development shall ensure the
’ ’ informatiilor  obtinute, cu | confidentiality of the
exceptia informatiilor care | information obtained, except for | Compatible
afecteaza asigurarea securitdtii | information affecting national
nationale, protectia vietii si | security, the protection of human
sanatatii oamenilor si protectie | life and health, and
mediului. environmental protection.
(6) Autoritatea de notificare | 6. A notifying authority shall | 79. Ministerul Infrastructurii si | 79. The Ministry of
dispune de suficient personal | have a sufficient number of | Dezvoltdrii Regionale are la | Infrastructure and Regional
competent in vederea | competent personnel at its | dispozitie personal competent | Development shall have at its
indeplinirii corespunzitoare a | disposal ~ for the  proper | suficient in vederea indeplinirii | disposal sufficient competent Compatible
atributiilor sale. performance of its tasks. corespunzatoare a atributiilor | personnel for the proper
| sale 1n scop de recunoastere si | performance of its tasks for the
supraveghere. purposes of recognition and
surveillance.
Articolul 20 Article 20 80. Ministerul Infrastructurii si | 80. The Ministry of .
o . . o s . Compatible
Dezvoltarii Regionale notificd | Infrastructure and Regional




Obligatia de informare a
autoritatilor de notificare
Statele membre informeaza
Comisia in legaturd cu
procedurile lor de evaluare si
notificare a organismelor de

Information obligation on
notifying authorities
Member States shall inform the
Commission of their
procedures for the assessment
and notification of conformity

Comisiei Europene procedurile
de evaluare si notificare a
organismelor de evaluare a
conformitatii si de
monitorizare a organismelor
notificate si orice modificari

Development shall notify the
European Commission of the
procedures for the assessment
and notification of conformity
assessment bodies and for the
monitoring of notified bodies

evaluare a conformititii si de | 2Ssessment bodie;s and .the ale acestora. .Comi.s'%a and of any change; thereto. The
o T monitoring of notified bodies, | Europeand pune la dispozitia | European Commission shall
mOTIItOI‘IZEII.'Ei a S)rgavmsme.lor and of any changes thereto. publicului informatiile | make that information publicly
notlﬂcate _51 in legatura cu orice The Commission shall make | respective. available.
modificari ale acestora. that information  publicly
Comisia pune la dispozitia | gyailable.
publicului informatiile
respective.
Articolul 21 Article 20 81. In scopul notificarii, un | 81. For the purposes of
Cerinte cu privire la Information obligation on | organism de evaluare a | notification, a  conformity

organismele notificate
(1) Pentru a fi notificat, un
organism de evaluare a
conformitatii indeplineste
cerintele prevazute la
alineatele (2)-(11).

notifying authorities
Member States shall inform the
Commission of their
procedures for the assessment
and notification of conformity
assessment bodies and the
monitoring of notified bodies,
and of any changes thereto.
The Commission shall make
that information  publicly
available.

conformitatii  trebuie sa
indeplineasca cerintele
prevazute in standardele de
referintd aplicabile acestora,
care se confirmd prin
acreditare in conditiile Legii
privind activitatile de
acreditare si  evaluare a
conformitatii nr.235/2011.

81'.In cazul in care un
organism de evaluare a
conformitatea cu criteriile
previazute 1n  standardele
armonizate relevante sau in
parti din acestea, ale céror
referinte au fost publicate in
Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene si aprobate de
Ministerul Infrastructurii = si
Dezvoltarii  Regionale, cu
ulterioara publicare in
Monitorul Oficial al Republicii
Moldova, se considera ca
organismul de evaluare a
conformitatii este in
conformitate  cu _ cerintele

assessment body shall meet the
requirements laid down in the
applicable reference standards,
as confirmed by accreditation in

accordance with Law No.
235/2011 on accreditation and
conformity assessment
activities.

81'. Where a conformity

assessment body demonstrates
conformity with the criteria laid
down in the relevant harmonised
standards or parts thereof, the
references of which have been
published in the Official Journal
of the European Union and
approved by the Ministry of
Infrastructure and Regional
Development, with subsequent
publication in the Official
Monitor of the Republic of
Moldova, it shall be presumed to
comply with the requirements set
out in points 82 to 96, insofar as
the applicable  harmonised
standards cover those
requirements.

Compatible




prevazute la pct. 82-96 in
masura in care standardele
armonizate aplicabile vizeaza
aceste cerinte.

(2) Organismul de evaluare a

2. A conformity assessment

82. Organismul de evaluare a

82. The conformity assessment

conformititii este infiintat in | body shall be established under | conformitdtii este infiintat | body shall be established in
temeiul legislatiei nationale a | the national law of a Member | conform cadrului legal | accordance with the national | Compatible
unui stat membru si are | State and  have  legal | national in vigoare si are | legal framework in force and
personalitate juridica ’ personality personalitate juridica. shall have legal personality.
(3) Organismul de evaluare a | 3. A conformity assessment | 83. Organismul de evaluare a | 83. The conformity assessment
conformititii este un organism | body shall be a third-party | conformititii este un organism | body shall be a third-party body,
tert, independent de | body independent of the | tert, independent de | independent of the organisation
organizatia sau de recipientul | Organisation or the vessel it | oroanizatia sau de recipientul | Of the vessel it assesses.
pe care il evalueaza. aSSCSSes. longd . pe care il evalueaza. 84'_ A body b‘?l‘{ngmg to a
Un organism care apartine unei Abo‘?y be onging to abus%ness 84. Un organism care apartine busmes.s association  or 2
L= N . . association or professional . o R . . | professional federation
asociatii de intreprinderi sau . . unei asociatii de intreprinderi . .
e . . federation representing A . representing undertakings
unei federatii profesionale care . . . sau unei federatii profesionale | . . .
A N v deril undertakings involved in the N - deril involved in the  design,
?epre.zmta A 1ntrep?1n erile design, manufacturing, f:are.reprezm:[a 1ntrep?1n erile manufacture, supply, assembly,
1mp1.1cate In - proiectarea, | provision, assembly, use or 1mp1.10ate In - proiectarea, | yse or maintenance of the vessels Compatible
fabricarea, furnizarea, | maintenance of vessels which | fabricarea, furnizarea, | jt assesses may be considered to
asamblarea, utilizarea  sau | it assesses, may, on condition | asamblarea, utilizarea sau | be such a body, provided that its
intretinerea recipientelor pe | that its independence and the | intretinerea recipientelor pe | independence and the absence of
care le evalueazd poate fi | absence of any conflict of | care le evalueaza poate fi | any conflict of interest are
considerat a fi un astfel de | interest are demonstrated, be | considerat a fi un astfel de | demonstrated.
organism, cu conditia sa se considered such a body organism, cu conditia sa se
demonstreze ca este demonstreze ca este
independent s§i cd nu exista independent §i ca nu existd
conflicte de interese. conflicte de interese.
(4) Organismul de evaluare a | 4. A conformity assessment | 85. Organismul de evaluare a | 85. The conformity assessment
conformitatii, personalul de | body, its top level management | conformitatii, personalul de | body, its top-level management
conducere  si  personalul | and the personnel responsible | conducere si  personalul | and the personnel responsible for
responsabil cu indeplinirea | for carrying out the conformity | responsabil de indeplinirea | Carrying — out  conformity
atributiilor de evaluare a | @ssessment tasks shall not be | ,iibutiilor de evaluare a | @ssessment tasks shall not act as
conformitatii nu trebuie sa the .demg.ner, manufacturer, conformititii nu trebuie sa a quIgger’ manufacturer, Compatible
. . supplier, installer, purchaser, . . supplier, installer, purchaser,
actioneze ca proiectant, S actioneze ca proiectant, .
L . owner, user or maintainer of o . owner, user or maintenance
producitor, furnizor, . producitor, furnizor,
nstal . the vessels which they assess, | - 1 . operator of the vessels they
mnsta ?tor, ] .cumparator, nor the representative of any of mnsta ?tor, ) .cumparator, assess, nor as the representative
proprietar,  utilizator  sau | thoge parties. This shall not | Proprietar,  utilizator — sau | ofany of those parties. This shall

operator de intretinere al

preclude the use of assessed

operator de Iintretinere a

not preclude the use of assessed




recipientelor pe care le
evalueazda  si  nici ca
reprezentanti ai vreuneia din
aceste parti. Acest lucru nu
impiedica utilizarea
recipientelor evaluate care sunt
necesare pentru operatiunile
organismului de evaluare a
conformitatii sau utilizarea
unor astfel de recipiente in
scopuri personale.

Organismul de evaluare a
conformitatii, personalul siu
de conducere si personalul
responsabil cu indeplinirea
atributiilor de evaluare a
conformitatii nu sunt direct

implicati In  proiectarea,
fabricarea sau constructia,
comercializarea, instalarea,
utilizarea sau  intretinerea

recipientelor respective si nu
reprezintd partile angajate in
acele activitati. Acestia nu se
implica in activitati care le-ar
putea afecta impartialitatea sau
integritatea in ceea ce priveste
activitatile de evaluare a
conformitatii pentru care sunt
notificati. Aceste dispozitii se
aplica in special serviciilor de
consultanta.

Organismele de evaluare a
conformitatii se asigurda ca
activitatile filialelor sau ale

subcontractantilor lor nu
afecteaza  confidentialitatea,
obiectivitatea sau

impartialitatea activitatilor lor
de evaluare a conformitatii.

vessels that are necessary for
the  operations of  the
conformity assessment body or
the use of such vessels for
personal purposes.

A conformity assessment
body, its top-level
management and the personnel
responsible for carrying out the
conformity assessment tasks
shall not be directly involved in
the design, manufacture or
construction, the marketing,
installation, use or
maintenance of those vessels,
or represent the parties
engaged in those activities.
They shall not engage in any
activity that may conflict with

their independence of
judgement or integrity in
relation to conformity

assessment activities for which
they are notified. This shall in
particular apply to consultancy
services. Conformity
assessment bodies shall ensure
that the activities of their
subsidiaries or subcontractors
do not affect the
confidentiality, objectivity or
impartiality of their conformity
assessment activities.

recipientelor pe care le
evalueaza si nici ca
reprezentant al vreuneia din
aceste parti. Acest lucru nu
impiedica utilizarea
recipientelor evaluate care sint
necesare pentru operatiunile
organismului de evaluare a
conformitatii sau utilizarea
unor astfel de recipiente in
scopuri personale.

86. Organismul de evaluare a
conformitatii, personalul sau
de conducere s§i personalul
responsabil de indeplinirea
atributiilor de evaluare a
conformitatii nu sint direct

implicati  in  proiectarea,
fabricarea sau constructia,
comercializarea, instalarea,
utilizarea sau  intretinerea

recipientelor respective si nu
reprezintd partile angajate in
acele activitati. Acestia nu se
implica in activitati care le-ar
putea afecta impartialitatea sau
integritatea in ceea ce priveste
activitatile de evaluare a
conformitatii pentru care sint
notificati. Aceste dispozitii se
aplica in special serviciilor de
consultanta.

87. Organismul de evaluare a
conformitatii se asigurd ca
activitatile filialelor sau ale

subcontractantilor lor nu
afecteaza  confidentialitatea,
obiectivitatea sau

impartialitatea activitatilor lor
de evaluare a conformitatii.

vessels that are necessary for the
operations of the conformity
assessment body or the use of
such vessels for personal
purposes.

86. The conformity assessment
body, its top-level management
and the personnel responsible for
carrying out conformity
assessment tasks shall not be
directly involved in the design,
manufacture or construction,
marketing, installation, use or
maintenance of the vessels
concerned, nor shall they
represent the parties engaged in
those activities. They shall not
engage in any activities that may
affect their impartiality or
integrity with regard to the
conformity assessment activities
for which they are notified.
These provisions shall apply in
particular  to consultancy
services.

87. The conformity assessment
body shall ensure that the
activities of its subsidiaries or
subcontractors do not affect the
confidentiality, objectivity or
impartiality of its conformity
assessment activities.




(5) Organismele de evaluare a
conformitatii si  personalul
acestora indeplinesc
activitatile de evaluare a
conformitatii la cel mai inalt
grad de integritate profesionala
si de competentd tehnica
necesara in domeniul respectiv
si trebuie sa fie liberi de orice
presiuni si stimulente,
indeosebi financiare, care le-ar
putea influenta aprecierea sau
rezultatele activitatilor lor de
evaluare a conformitatii, in
special din partea persoanelor
sau a grupurilor de persoane cu
un interes pentru rezultatele
acelor activitati.

5. Conformity assessment
bodies and their personnel
shall carry out the conformity
assessment activities with the
highest degree of professional
integrity and the requisite
technical competence in the
specific field and shall be free

from all pressures and
inducements, particularly
financial, which might

influence their judgement or
the results of their conformity
assessment activities,
especially as regards persons
or groups of persons with an
interest in the results of those
activities.

88. Organismele de evaluare a
conformitatii si  personalul
acestora indeplinesc
activitatile de evaluare a
conformitatii la cel mai inalt
grad de integritate profesionala
si de competentd tehnica
necesare In domeniul respectiv
si trebuie sa fie liberi de orice
presiuni si stimulente,
indeosebi financiare, care le-ar
putea influenta aprecierea sau
rezultatele activitatilor lor de
evaluare a conformitatii, in
special din partea persoanelor
sau a grupurilor de persoane cu
un interes pentru rezultatele
acelor activitati.

88. Conformity assessment
bodies and their personnel shall
carry out conformity assessment
activities with the highest degree
of professional integrity and
technical competence required in
the relevant field and shall be
free from any pressures and
inducements, particularly
financial ones, which might
influence their judgement or the
results of their conformity
assessment activities, especially
from persons or groups of
persons with an interest in the
outcome of those activities.

Compatible

(6) Organismul de evaluare a
conformitatii are capacitatea sa
indeplineasca toate atributiile
de evaluare a conformitatii
care 1i sunt atribuite prin
punctul 3.2 din anexa I si prin
anexa II si pentru care a fost
notificat, indiferent daca acele
atributii sunt indeplinite chiar
de catre organismul de
evaluare a conformitatii sau in
numele si sub responsabilitatea
acestuia.

De fiecare datd si pentru
fiecare procedura de evaluare a
conformitatii si pentru fiecare
tip de recipient pentru care a
fost notificat, organismul de
evaluare a conformitatii are la
dispozitie:

(a) personalul  necesar
avand cunostinte tehnice si

6. A conformity assessment
body shall be capable of
carrying out all the conformity
assessment tasks assigned to it
by point 3.2 of Annex I and by
Annex II and in relation to
which it has been notified,
whether those tasks are carried
out by the conformity
assessment body itself or on its
behalf and  under its
responsibility. At all times and
for each conformity
assessment procedure and each
kind of vessel in relation to
which it has been notified, a
conformity assessment body
shall have at its disposal the
necessary:

(a) personnel with technical
knowledge and sufficient and
appropriate  experience  to
perform  the  conformity
assessment tasks;

89. Organismul de evaluare a
conformitatii are capacitatea sa
indeplineasca atributiile de
evaluare a conformitatii care ii
sint atribuite prin pct.3.2 din
anexa nr.l gi anexa nr.2 la
prezenta Reglementare tehnica
si pentru care a fost notificat,
indiferent dacd acele atributii
sint indeplinite chiar de cétre
organismul de evaluare a
conformitatii sau in numele si
sub responsabilitatea acestuia.
90. De fiecare data si pentru
fiecare procedura de evaluare a
conformitatii si pentru fiecare
tip sau categorie de recipiente
pentru care a fost notificat,
organismul de evaluare a
conformitatii are la dispozitie:
1) personalul necesar avind
cunostinte tehnice si

89. The conformity assessment
body shall have the capability to
carry out the conformity
assessment tasks assigned to it
under point 3.2 of Annex No. 1
and Annex No. 2 to this
Technical Regulation and for
which it has been notified,
whether those tasks are carried
out by the  conformity
assessment body itself or on its

behalf and under its
responsibility.

90. At all times and for each
conformity assessment

procedure and for each type or
category of vessels for which it
has been notified, the conformity
assessment body shall have at its

disposal:

1) the necessary personnel
having appropriate technical
knowledge  and  sufficient

Compatible




experienta suficienta si
corespunzdatoare  pentru a
indeplini atributiile de evaluare
a conformitatii;

(b) descrierile  necesare
ale procedurilor in
conformitate cu care se
realizeaza evaluarea
conformitatii, asigurandu-se
transparenta si posibilitatea de
a reproduce procedurile in
cauza. Acesta dispune de
politici si proceduri adecvate
care fac o distinctie clara intre
atributiile ~ Indeplinite  ca
organism notificat si orice alte
activitati;

(c) procedurile necesare
pentru a-si desfasura
activitatea tindnd seama in
mod corespunzator de
dimensiunea unei
intreprinderi, de domeniul de
activitate si structura acesteia,
de gradul de complexitate a
tehnologiei  produsului in
cauza, precum i de caracterul
de serie sau de masd al
procesului de productie.
Organismul de evaluare a
conformitatii trebuie sd aiba
mijloacele necesare pentru a
indeplini in mod corespunzator
atributiile tehnice si
administrative  legate  de
activitdtile de evaluare a
conformitatii si are acces la
toate  echipamentele  sau
facilitatile necesare.

(b) descriptions of procedures
in accordance with which
conformity  assessment is
carried out, ensuring the
transparency and the ability of
reproduction of those
procedures.

It shall have appropriate
policies and procedures in
place that distinguish between
tasks it carries out as a notified
body and other activities;

(¢) procedures for the
performance of  activities
which take due account of the
size of an undertaking, the
sector in which it operates, its
structure, the degree of
complexity of the product
technology in question and the
mass or serial nature of the
production process.

A conformity assessment body
shall have the means necessary
to perform the technical and
administrative tasks connected
with the conformity
assessment activities in an
appropriate manner and shall
have access to all necessary
equipment or facilities.

experienta suficienta si
corespunziatoare  pentru  a
indeplini atributiile de evaluare
a conformitatii;

2) descrierile procedurilor in

conformitate cu care se
realizeaza evaluarea
conformitati, asigurindu-se

transparenta si posibilitatea de
a reproduce procedurile in
cauzd. Acesta dispune de
politici si proceduri adecvate,
care fac o distinctie clara intre
atributiile  indeplinite  ca
organism notificat i orice alte
activitati;

3) procedurile necesare pentru
a-si  desfagura activitatea,
tinind seama in  mod
corespunzator de dimensiunea
unei Intreprinderi, de domeniul
de activitate si de structura
acesteia, de gradul de
complexitate a tehnologiei
utilizate pentru recipientele in
cauzd, precum si de caracterul
de serie sau de masa al
procesului de productie.

91. Organismul de evaluare a
conformitati trebuie sd aiba
mijloacele necesare pentru a
indeplini in mod corespunzator
atributiile tehnice si
administrative  legate  de
activitatile de evaluare a
conformitati si trebuie sd aiba
acces la toate echipamentele
sau facilitatile necesare.

experience to perform the
conformity assessment tasks;

2) descriptions of procedures in
accordance with which
conformity assessment is carried
out, ensuring transparency and

the ability to reproduce those

procedures. It shall have
appropriate policies and
procedures that clearly

distinguish between tasks carried
out as a notified body and any
other activities;

3) the necessary procedures for
the performance of its activities,
taking due account of the size of
an undertaking, the sector in
which it operates and its
structure, the degree of
complexity of the technology
used for the vessels concerned,
as well as the serial or mass
nature of the production process.
91. The conformity assessment
body shall have the necessary
means to properly perform the
technical and administrative
tasks related to conformity
assessment activities and shall
have access to all necessary
equipment or facilities.




(7) Personalul responsabil de
indeplinirea  sarcinilor  de
evaluare a  conformitatii
trebuie sd posede urméatoarele:
(a) o pregatire tehnica si
profesionald  solida  care
acoperd toate activitatile de
evaluare a conformitatii pentru
care organismul de evaluare a
conformitatii a fost notificat;
(b) cunostinte
satisfacatoare ale cerintelor

7. The personnel responsible
for carrying out conformity
assessment tasks shall have the
following:

(a) sound technical and
vocational training covering all
the conformity assessment
activities in relation to which
the conformity assessment
body has been notified;

(b) satisfactory knowledge of
the requirements of the
assessments they carry out and

92. Personalul responsabil de
indeplinirea  sarcinilor  de
evaluare a conformitati trebuie
s posede urmatoarele:

1) o pregatire tehnica si
profesionald solida, care sa
acopere toate activitatile de
evaluare a conformitati pentru
care organismul de evaluare a
conformitati a fost notificat;

2) cunostinte satisfacatoare
privind cerintele evaludrilor pe

92. The personnel responsible
for carrying out conformity
assessment tasks shall possess
the following:

1) sound technical and
professional training covering all
conformity assessment activities

for which the conformity
assessment body has been
notified;

2) satisfactory knowledge of the
requirements of the assessments
they carry out and of the

evaludrilor pe care le | adequate authority to carry out | care le realizeazi si autoritatea | appropriate authority for
realizeazd  si  autoritatea | those assessments; corespunzatoare pentru | carrying out those assessments;
corespunzitoare pentru | (c) appropriate knowledge and | realizarea acestor evaluiri; 3) appropriate knowledge and
realizarea acestor evaludri; understanding of the essential | 3) cunostinte si intelegere | understanding of the essential | Compatible
(©) cunostinte si | safety requirements set out in | corespunzitoare a cerintelor | Safety requirements set out in
intelegere corespunzitoare a Annex .I, of the applicable esentiale de siguranti Annex No. 1, of f[he harmonlse.d
. . harmonised standards and of < N standards  relating to this
cerintelor esentiale de .. prevazute in anexa nr.l, a . .
. - N N the relevant provisions of . Technical Regulation, of
siguranta prevazute in anexa I, . o standardelor armonizate la .
. Union harmonisation normative documents and of the
a standardelor armonizate legislati . prezenta Reglementare - .
R ; ’ egislation and of national . relevant provisions of national
aplicabile sia dl'spo'zmllor legislation; tehmcaf a docfumel}tflor legislation;
releval}te din le.gls.l.apa} Qe (d) the ability to draw up | normative si a dlSPOZ}'E“l(.’r 4) the necessary ability to draw
armonizare a Uniunii si din | certificates, records and reports | relevante din legislatia | yp certificates of conformity,
legislatia nationald; demonstrating that | nationald; records and reports in order to
(d) abilitatea  necesard | assessments have been carried | 4) abilitatea necesard pentru a | demonstrate that the assessments
pentru a elabora certificate, | out. elabora certificate de | have been carried out.
evidente si rapoarte pentru a conformitate, evidente i
demonstra ca evaluarile au fost rapoarte, in vederea
indeplinite. demonstrarii cd evaluarile au
fost indeplinite.
®) Impartialitatea | 8. The impartiality of the | 93. Impartialitatea | 93. The  impartiality  of
organismelor de evaluare a | conformity assessment bodies, | organismelor de evaluare a | conformity assessment bodies,
conformititii, a personalului de | their top level management and | conformititi, a personalului cu | of their top-level management
conducere si a personalului | of the personnel responsible | fynctii superioare de | and of the personnel responsible
responsabil de indeplinirea | fOT carrying out the conformity | oonducere al acestora si a | for carrying out conformity Compatible
sarcinilor de evaluare a | SSessment tasks shall be personalului responsabil de assessment  fasks  shall  be
f . guaranteed. . .. . ensured.
conformitatii. ~ din  cadrul . indeplinirea  sarcinilor  de .
’ . - The remuneration of the top o .| The remuneration of the top-
acestora trebuie sa  fie evaluare a conformitati trebuie
level management and ; level management and of the

garantata.

personnel  responsible  for

sa fie garantata.

personnel  responsible  for




Remuneratia personalului cu | carrying out the conformity | Remuneratia personalului cu | carrying out conformity
functii superioare de | assessment  tasks of a | functii superioare de | assessment tasks within the
conducere si a personalului | conformity assessment body | conducere si a personalului | conformity —assessment body
responsabil de indeplinirea | Shall not depend on the number | responsabil de indeplinirea | Shall not depend on the number
sarcinilor de evaluare a | Of assessments carried out or | ¢ inilor  de  evaluare a | Of assessments carried out or on
conformititii  din  cadrul on the results of those conformititi din cadrul the results of those assessments.
. . assessments. . .

organismului de evaluare a organismului de evaluare a

conformitatii nu depinde de conformititi nu depinde de

numarul de evaludri realizate numarul de evaludri realizate

sau de rezultatele acestor sau de rezultatele acestor

evaluari. evaluari.

(9) Organismele de evaluarea | 9. Conformity assessment | 94. Organismele de evaluare a | 94. Conformity  assessment
conformitatii incheie o | bodies shall take out liability | conformitati incheie o | bodies shall take out liability

asigurare de raspundere in

insurance unless liability is

asigurare de raspundere in

insurance where liability is not

cazul in care raspunderea nu | assumed by the State in | cazul in care rdspunderea nu | assumed by the State, in
este  asumati de stat in accordance with national law, | este asumatd de stat, 1in | accordance with national
conformitate cu legislatia | the Member State itself is | conformitate cu legislatia | legislation. Compatible
. 8 R NN directly responsible for the | nationala.
nationald sau in cazul in care . ;
’ . conformity assessment.
statul membru nu este direct
responsabil pentru evaluarea
conformitatii.
(10) Personalul organismului | 10. The personnel of a | 95.Personalul organismuluide | 95. The personnel of the
de evaluare a conformititii | conformity assessment body | evaluare ~a  conformitdti | conformity assessment body
pastreaza secretul profesional | shall —observe professional | pastreaza secretul profesional | shall — observe  professional
referitor la toate informatiile | secrecy with regard to all | referitor ~ la  informatiile | secrecy = with  regard to
obtinute  in indeplin’irea information  obtained in | obtinute in  indeplinirea | information obtained in carrying
sar’cinil or sale in temeiul carrying out their tasks under | sarcinilor sale in conformitate | out their tasks in accordance
. . . point 3.2 of Annex I and under | cu pct.3.2 din anexa nr. 1 si | with point 3.2 of Annex No. 1
punctului 3.2 din anexa I si al . .
. .> . | Annex II or any provision of | anexa nr.2 la prezenta | and Annex No. 2 to this
anexei II sau al oricérei . i . .. . . ]
. ; legislafi national law giving effect to it, | Reglementare tehnicd sau al | Technical Regulation or any Compatible
dlSPOZmJ din A cgls afia except in relation to the | oricarei dispozitii din legislatia | provision of the national
na'glonala.de punere 1n aplicare | competent authorities of the | nationald de punere in aplicare | legislation ~implementing i,
a acesteia, exceptie facand | Member State in which its | a acesteia, exceptie facind | except in relation to regulatory
relatia cu autoritatile | activities are carried out. | relatia cu autorititile de | authorities or market
competente ale statului | Proprietary rights shall be | reglementare sau cu functie de | surveillance authorities.
membru in care isi desfdsoara | protected. supraveghere a pietei. | Intellectual property rights shall
activitdtile. Drepturile de autor Drepturile de autor trebuie sa | be protected.
sunt protejate. fie protejate.
(11) Organismele de evaluare | 11. Conformity assessment | 96. Organismele de evaluare a | 96. Conformity assessment
a conformitatii participd la | bodies shall participate in, or | conformitdtii  participd la | bodies shall participate in | Compatible
standardizare | ensure that their personnel | activititile de standardizare | relevant standardisation

activitatile de




relevante si la activitatile
grupului de coordonare a
organismelor notificate
infiintat in temeiul legislatiei

de armonizare relevante a

responsible for carrying out the
conformity assessment tasks
are informed of, the relevant
standardisation activities and
the activities of the notified

relevante si la activitatile
grupului de coordonare a
organismelor notificate sau se
asigura cd personalul lor
responsabil de indeplinirea

activities and in the activities of
the coordination group of
notified bodies, or shall ensure
that their personnel responsible
for carrying out conformity

Uniunii sau se asigurd cd body coordination  group | sarcinilor de evaluare a | assessment tasks are informed of
. established under the relevant | conformitatii este informat in | relevant standardisation
personalul  responsabil de . . . o -
N . .. Union harmonisation | legdturd cu activititile de | activities.
indeplinirea  sarcinilor  de legislati d shall | dardi |
X formitatii din egislation and shall apply as | standardizare relevante.
cvaluare a conformitat | general guidance the
cadrul acestora este 1nf.0r.ma.t N1 administrative decisions and
legatura cu aceste activitati si | documents produced as a result
pune in aplicare ca orientare | of the work of that group.
generald deciziile si
documentele  administrative
produse ca rezultat al activitatii
acelui grup.
Articolul 22 Article 22 96'. In cazul in care un [ 96!. Where a conformity

Prezumtia de conformitate a
organismelor notificate

In cazul in care un organism de

evaluare a conformitatii 1isi

Presumption of conformity
of notified bodies
Where a conformity
assessment body demonstrates
its conformity with the criteria

organism de evaluare a

conformitatea cu criteriile
prevazute in  standardele
relevante sau In parti din

assessment body demonstrates
conformity with the criteria laid
down in the relevant standards or
parts thereof, the references of
which have been published in the

demons‘tre'fl‘za comiormnatc::a laid down in the relevant | acestea, ale caror referinte au | Official Journal of the European
cu criteriile prevazute 1in . . R ’ .
. harmonised standards or parts | fost publicate in Jurnalul | Union it shall be presumed to
standardele R arr{lo.nlzatce thereof the references of which | Oficial al Uniunii Europene se | comply with the requirements set
relevante sau  in pal‘?l din | have been published in the | considerd cd acesta este in | outin points 81 to 96, insofar as | Compatible
acestea, ale caror referinte au | Official  Journal of the | conformitate cu cerintele | the applicable standards cover
fost publicate in Jurnalul European Union it shall be | prevazute la pct. 81-96 1n | those requirements.
Oficial al Uniunii Europene, se | presumed to comply with the | midsura in care standardele
considerd cd acesta este in | requirements set out in Article | aplicabile  vizeazd  aceste
conformitate cu  cerintele | 21 insofar as the applicable | cerinte
prevézute la articolul 21 in | harmonised standards cover
miasura in care standardele | those requirements.
armonizate aplicabile vizeaza
aceste cerinte.
Articolul 23 Article 23 97. In cazul in care organismul | 97.  Where a  conformity
Filiale ale organismelor Subsidiaries of and | de evaluare a conformititii | assessment body subcontracts
notificate si subcontractarea | subcontracting by notified | subcontracteaza anumite | specific  tasks relating to Compatible
de citre organismele bodies sarcini specifice referitoare la | conformity assessment or has
notificate 1. Where a notified body | evaluarea conformitatii sau | recourse to a subsidiary, the
subcontracts  specific tasks | recurge la o filiald, un | notified body shall ensure that




(D In cazul in care
subcontracteaza anumite
sarcini referitoare la evaluarea
conformitatii sau recurge la o
filiala, un organism notificat se
asigura ca subcontractantul sau
filiala 1indeplineste cerintele
stabilite la articolul 21 si
informeazd autoritatea de
notificare 1n acest sens.

connected with conformity
assessment or has recourse to a
subsidiary, it shall ensure that
the subcontractor or the
subsidiary meets the
requirements set out in Article
21 and shall inform the
notifying authority
accordingly.

organism notificat se asigurad
ca subcontractantul sau filiala
indeplineste cerintele stabilite
la pct.81-96 si informeaza
Ministerul Infrastructurii = si
Dezvoltarii Regionale in acest
sens.

the  subcontractor or the
subsidiary meets the
requirements set out in points 81
to 96 and shall inform the
Ministry of Infrastructure and
Regional Development.

2) Organismele notificate

2. Notified bodies shall take

98. Organismele notificate

98. Notified bodies shall assume

preiau intreaga | full responsibility for the tasks | preiau intreaga responsabilitate | full responsibility for the tasks
responsabilitate pentru | performed by subcontractors | pentru sarcinile indeplinite de | carried out by subcontractors or .
sarcinile  indeplinite  de | Or subsidiaries wherever these | subcontractanti ~sau filiale, | subsidiaries, wherever these are Compatible
subcontractanti sau filiale, | &€ established. oriunde ar fi acestea stabilite. established.
oriunde ar fi acestea stabilite.
3) Activitatile pot fi | 3.  Activities may be | 99.  Activititile pot fi | 99. Activities ~ may  be
subcontractate sau realizate de | subcontracted or carried out by | subcontractate sau realizate de | subcontracted or carried out by a .
o filialdi numai cu acordul | @ subsidiary only with the | o filiald numai cu acordul | subsidiary only with the client’s Compatible
clientului. agreement of the client. clientului. agreement.
(4)  Organismele notificate | 4. Notified bodies shall keep at | 100. Organismele notificate | 100. Notified bodies shall make
pun la dispozitia autorititii de | the disposal of the notifying | pun la dispozitia Ministerului | available to the Ministry of
notificare documentele | authority the relevant | Infrastructurii si Deazvoltarii | Infrastructure and Regional
relevante privind evaluarea documents concerning the | regioanle documentele | Development  the  relevant
calificirilor subcontractantului | @ssessment of the | relevante privind evaluarea | documents  concerning  the
sau ale filialei si a activititilor qualifications of ' ’the caliﬁcé}rilol'r sqbcontragtgntt}lui assessment of the qualifications
executate de c;étre acestiz; N subcontractor or thg subsidiary | sau filialei si a act1v1t§;119r of t'hfz subcontractor or 't.he Compatible
temeiul  punctului 32’ din and the work' carried out by executat&'e de citre acestia in subgldlary and the act1v1t1§s
) ST them under point 3.2 of Annex | conformitate cu pct. 3.2 din | carried out by them in
anexa I si al anexei II. I and under Annex II. anexa nr.1 si pct.3.2 din anexa | accordance with point 3.2 of
nr.2 la prezenta Reglementare | Annex No. 1 and point 3.2 of
tehnica. Annex No. 2 to this Technical
Regulation.
Articolul 24 Article 24 101. Un organism de evaluare | 101. A conformity assessment
Cererea de notificare Application for notification | a conformitatii depune o cerere | body shall submit an application
(1) Un organism de evaluare | 1. A conformity assessment | de notificare catre Ministerul | for notification to the Ministry of
a conformitatii depune o cerere | body  shall  submit — an | [nfrastructurii si Dezvoltarii | Infrastructure  and ~ Regional Compatible
de notificare citre autoritatea | @PPlication for notification to Regionale. Development.

de notificare a statului membru
in care este constituit.

the notifying authority of the
Member State in which it is
established.




(2) Cererea de notificare este
insotita de o descriere a
activitatilor de evaluare a
conformitatii, a modulului sau
modulelor de evaluare a
conformitatii si a recipientului
sau recipientelor pentru care
organismul se considerd a fi

2.  The application for
notification shall be
accompanied by a description
of the conformity assessment
activities, the conformity
assessment module or modules
and the vessel or vessels for
which that body claims to be

102. Cererea de notificare este
insotita de o descriere a

activitatilor de evaluare a
conformitatii, a
modulului/modulelor de

evaluare a conformitatii si a
recipientului/recipientelor
pentru care organismul se

102.  The application for
notification shall be
accompanied by a description of
the conformity  assessment
activities,  the  conformity
assessment module(s) and the
vessel(s) for which the body
considers itself competent, as

) competent, as well as by an | considera a fi competent, | well as by an accreditation .
competent, precum s de un | ,ccreditation certificate, where precum si de un certificat de | certificate issued by the national | Compatible
certificat de acreditare, in cazul | e exists, issued by a national | acreditare, eliberat de | accreditation body, attesting that
in care exista, eliberat de un | accreditation body attesting | organismul national de | the conformity assessment body
organism national de | that the conformity assessment | acreditare, care si ateste cid | meets the applicable
acreditare care sa ateste cd | body fulfils the requirements | organismul de evaluare a | requirements laid down in this
organismul de evaluare a | laid down in Article 21. conformitatii satisface | Technical Regulation.
conformitatii satisface cerintele aplicabile acestora
cerintele prevazute la articolul stabilite in prezenta
1. Reglementare tehnica.
(3) Incazulin care organismul | 3. Where the conformity Law no.
respectiv. de evaluare a | assessment body concerned 235/2011 on
conformitatii nu poate prezenta | cannot provide an accreditation
un certificat de acreditare, | accreditation  certificate, it and
acesta prezintd autoritatii de shall ‘provide' the notifying conformity
notificare toate documentele | 2uthority — with all ~the assessment
stificative  necesare bentru documentary §V1depce Non activities
JuSt.l pent necessary for the verification, applicable expressly
verificarea, recunoasterea si L ;
T 2 % | recognition and regular EU establishes the
mOIll‘[Ol‘l'Z%l"e‘a perlocﬁca 4 | monitoring of its compliance provisions recognition
conformitatii ~ acestuia U | \ith the requirements laid and
cerintele prevazute la articolul | down in Article 21. notification of
21. bodies is made
exclusively on
the basis of
accreditation
Articolul 25 Article 25 103. Ministerul Infrastructurii | 103. The Ministry of
Procedura de notificare Notification procedure si  Dezvoltarii  Regionale | Infrastructure and Regional
(1) Autoritatile de notificare | 1. Notifying authorities may | notifica numai organismele de | Development shall notify only
pot notifica numai organismele | notify only conformity | evaluare a conformitatii care | those conformity assessment Compatible

de evaluare a conformitatii
care au indeplinit cerintele
prevazute la articolul 21.

assessment bodies which have
satisfied the requirements laid
down in Article 21.

au indeplinit toate cerintele
aplicabile acestora, stabilite n
prezenta Reglementare
tehnica.

bodies that have met all the
applicable requirements laid
down in  this  Technical
Regulation.




2) Acestea notifica Comisia si
celelalte state membre folosind
instrumentul de notificare
electronica dezvoltat si
gestionat de Comisie.

2. They shall notify the
Commission and the other
Member States using the
electronic  notification tool
developed and managed by the
Commission.

104. Ministerul Infrastructurii
si  Dezvoltarii  Regionale
notificd statele-membre ale
Uniunii Europene, si Comisia
Europeana despre organismele
de evaluare a conformitatii pe
care le-a recunoscut pentru
indeplinirea sarcinilor legate

104. The Ministry of
Infrastructure and Regional
Development shall notify the
Member States of the European

Union and the European
Commission of the conformity
assessment  bodies it has

recognised to carry out tasks

de modulele de evaluare a | relating to the conformity Compatible
conformitatii  prevdzute la | assessment modules provided
capitolul III din prezenta | for in Chapter III of this
Reglementare tehnica, precum | Technical Regulation, as well as
si numerele de identificare | the identification  numbers
atribuite de Comisia | assigned by the European
Europeana, publicate in | Commission and published in
conformitate cu pct.112. accordance with point 112.
(3) Notificarea include detalii | 3. The notification shall | 105. Notificarea include detalii | 105. The notification shall
complete ale activititilor de | include full details of the | complete ale activititilor de | include full details of the
evaluare a conformititii, ale | conformity assessment | evaluare a  conformititii, | conformity assessment
modulului sau module:lor de | activities, the conformity | modulului sau modulelor de | activities,  the  conformity
evaluare a conformititii si ale | @ssessment module or modules | evaluare a conformitatii §i | assessment module or modules Compatible
recipientului sau recip’)ier,ltelor and vessel or  vessels recipientul}li sau recipientelor | and the vessel or vessels
in cauzd si atestarea relevanti concerr}ed and the relevant | in cauza §i atestarea relevanta concerr}ed, and the relevant
de cornpe;enté. attestation of competence. de competenta. attestation of competence.
4) In cazul in care o | 4. Where a notification is not Law no.
notificare nu se bazeazi pe un | based on an accreditation 235/2011  on
certificat de acreditare | certificate as referred to in accreditation
mentionat la articolul 24 | Article 24(2), the notifying and conformity
aline’atul (2), autoritatea de authori'ty. shall provide the assessment
notificare prezinta Comisiei i Commission and the other activities
" | Member States with expressly
celorlalte state  membre . . ;
. . documentary evidence which Non establishes the
documentele justificative care : ) L
B attests to the conformity applicable recognition
atesta' ) competenta | ,gqessment body’s competence EU and
organismului de evaluare a | anq the arrangements in place provisions | notification of

conformitatii  si  masurile
adoptate pentru a se asigura ca
organismul este monitorizat
periodic si ca va Indeplini in
continuare cerintele prevazute
la articolul 21.

to ensure that that body will be
monitored regularly and will
continue to  satisfy  the
requirements laid down in
Article 21.

bodies is made
exclusively on
the basis of

accreditation




®)] Organismul in cauza
poate indeplini activitatile unui
organism notificat numai daca
Comisia si celelalte state
membre nu au ridicat obiectii
in termen de doud saptamani
de la notificare 1n cazul In care
se utilizeazd un certificat de

5. The body concerned may
perform the activities of a
notified body only where no
objections are raised by the
Commission or the other
Member States within two
weeks of a notification where
an accreditation certificate is

106. Organismul in cauza
poate indeplini activitatile unui
organism notificat numai daca
Comisia Europeana si celelalte
state-membre nu au ridicat
obiectii In termen de doud luni
de la notificare in cazul in care
se utilizeazd un certificat de

106. The body concerned may
perform the activities of a
notified body only if the
European Commission and the
other Member States have raised
no objections within two weeks
of notification where an
accreditation certificate is used,

. i g ’ used or within two months of a . ) S and within two months of Compatible
acre':dltare, sidedoudlunidela | | oo i where acrc?dltare, sidedoualunidela | || e o0 Crore accreditation
notificare, in cazul In care nu | ,..reditation is not used. notificare, in cazul in care nu se | is not ysed.
se utilizeaza acreditarea. Only such a body shall be | utilizeaza acreditarea. 107. Only such a body shall be
Numai un astfel de organism | considered a notified body for | 107. Numai un astfel de | considered a notified body for
este  considerat  organism | the purposes of this Directive. | organism  este  considerat | the purposes of this Technical
notificat in sensul prezentei organism notificat in sensul | Regulation.
directive. prezentei Reglementari

tehnice.
(6) Autoritatea de notificare | 6. The notifying authority shall | 108. Ministerul Infrastructurii | 108. The Ministry of
notifici Comisia si celelalte | notify the Commission and the | si ~ Dezvoltdrii ~ Regionale | Infrastructure and  Regional
state membre in legiturd cu | other Member States of any | notifica Comisiei Europene si | Development shall notify the
orice modificiri ulterioare | subsequent relevant changes to | celorlalte state-membre orice | European Commission and the
relevante aduse notificirii. the notification. modificari ulterioare relevante | other Member States of any
aduse notificarii. subsequent relevant changes to
109. In cazul in care Ministerul | the notification.
Infrastructurii  si Dezvoltarii | 109. Where the Ministry of
Regionale a constatat sau a fost | Infrastructure and Regional
informat cd un organism | Development has ascertained or
notificat nu mai respectd | has been informed that a notified
cerintele aplicabile acestora | body no longer meets the
sau ca acesta nu 1si indeplineste | applicable requirements or that it Compatible

obligatiile, acesta
restrictioneaza, suspenda sau
retrage notificarea, dupa caz, in
functie de gravitatea
nerespectdrii cerintelor sau a
neindeplinirii obligatiilor.

110. in caz de restrictionare,
suspendare sau retragere a
notificarii sau in cazul in care
organismul  notificat  gi-a
incetat activitatea, Ministerul
Infrastructurii si Dezvoltarii
Regionale ia masurile adecvate

is failing to fulfil its obligations,

the Ministry shall restrict,
suspend or withdraw the
notification, as  appropriate,

depending on the seriousness of

the failure to meet the
requirements or to fulfil the
obligations.

110. In the event of restriction,
suspension or withdrawal of
notification, or where the
notified body has ceased its
activity, the  Ministry  of




pentru a se asigura ca dosarele
organismului respectiv sint fie
prelucrate de un alt organism

notificat, fie sint puse la
dispozitia autoritatii de
supraveghere a pietei, la

cererea acestuia.

111. Ministerul Infrastructurii
si  Dezvoltarii  Regionale
prezinta Comisiei Europene, la
cerere, toate  informatiile
referitoare la temeiul
notificarii sau la mentinerea
competentei organismului
notificat in cauza.

Infrastructure and Regional
Development shall take
appropriate measures to ensure
that the files of that body are
either processed by another
notified body or made available
to the market surveillance
authority at its request.

111. The Ministry of
Infrastructure and Regional
Development shall provide the
European Commission, upon
request, with all information
relating to the basis for the
notification or the maintenance
of the competence of the notified
body concerned.

Articolul 26
Numerele de identificare si
listele organismelor
notificate
(1) Comisia atribuie un numar
de identificare organismului

notificat.
Comisia atribuie un singur
astfel de numar, chiar daca
organismul este notificat in
temeiul mai multor acte ale
Uniunii.

Article 26
Identification numbers and
lists of notified bodies
1. The Commission shall
assign an identification

number to a notified body.

It shall assign a single such
number even where the body is
notified under several Union
acts.

Non
applicable
EU
provisions

(2) Comisia pune la dispozitia
publicului lista organismelor
notificate in temeiul prezentei
directive, inclusiv numerele de
identificare care le-au fost
alocate, precum si activitatile
pentru care acestea au fost
notificate.

Comisia asigura actualizarea
listei.

2. The Commission shall make
publicly available the list of the

bodies notified under this
Directive,  including  the
identification numbers that

have been assigned to them and
the activities for which they
have been notified.

The Commission shall ensure
that the list is kept up to date.

112.  Lista  organismelor
notificate, informatiile privind
domeniul notificarii prevazut
la pct.104 se publica si se

actualizeazd  periodic  1n
Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene

112. The list of notified bodies,
the information on the scope of
the notification referred to in
point 104, shall be published and
regularly updated in the Official
Journal of the European Union.

Compatible

Articolul 27
Modificari ale notificarilor

Article 27
Changes to notifications

109. In cazul in care Ministerul
Infrastructurii si Dezvoltarii

109. Where the Ministry of
Infrastructure and Regional

Compatible




(1) in cazulin care o autoritate
de notificare a constatat sau a
fost informatd ca un organism
notificat nu mai respectd
cerintele prevazute la articolul
21 sau ca acesta nu Tsi
indeplineste obligatiile,
autoritatea ~ de  notificare
restrictioneazd, suspendd sau
retrage notificarea dupa caz, in
functie de gravitatea
nerespectarii cerintelor sau a
neindeplinirii obligatiilor.
Aceasta informeaza de indata
Comisia si celelalte state
membre in consecinta.

1. Where a notifying authority
has ascertained or has been
informed that a notified body
no longer  meets the
requirements laid down in
Article 21, or that it is failing to
fulfil its obligations, the
notifying  authority  shall
restrict, suspend or withdraw
notification as appropriate,
depending on the seriousness
of the failure to meet those
requirements or fulfil those
obligations. It shall
immediately  inform  the
Commission and the other
Member States accordingly.

Regionale a constatat sau a fost
informat cd un organism
notificat nu mai respectd
cerintele aplicabile acestora
sau cd acesta nu 1si indeplineste
obligatiile, acesta
restrictioneaza, suspenda sau
retrage notificarea, dupa caz, in
functie de gravitatea
nerespectdrii cerintelor sau a
neindeplinirii obligatiilor.

Development has ascertained or
has been informed that a notified
body no longer meets the
applicable requirements or that it
is failing to fulfil its obligations,

the Ministry shall restrict,
suspend or withdraw the
notification, as  appropriate,

depending on the seriousness of
the failure to meet the
requirements or to fulfil the
obligations.

(2) In caz de restrictionare,
suspendare sau retragere a
notificarii sau in cazul in care
organismul  notificat  si-a
incetat  activitatea, statul
membru notificator ia masurile
adecvate pentru a se asigura ca

2. In the event of restriction,
suspension or withdrawal of
notification, or where the
notified body has ceased its
activity, the notifying Member
State shall take appropriate
steps to ensure that the files of

110. In caz de restrictionare,
suspendare sau retragere a
notificarii sau 1n cazul in care
organismul  notificat  si-a
Incetat activitatea, Ministerul
Infrastructurii i Dezvoltarii
Regionale ia masurile adecvate

110. In the event of restriction,
suspension or withdrawal of
notification, or where the
notified body has ceased its

activity, the  Ministry  of
Infrastructure and Regional
Development shall take

dosarele organismului that body are eiFher processed pentrq ase qsigura ca“} dosarele | appropriate measures to ensure | Compatible
) by another notified body or | organismului respectiv sint fie | that the files of that body are
respectiv sunF fie prel'ucrate de kept available for the | prelucrate de un alt organism | either processed by another
un alt organism notificat, fie | responsible notifying  and | notificat, fie sint puse la | notified body or made available
sunt puse la  dispozitia | market surveillance authorities dispozitia autoritatii de | to the market surveillance
autoritatilor competente de | at their request. supraveghere a pietei, la | authority at its request.
notificare si de supraveghere a cererea acestuia.
pietei, la cererea acestora.
Articolul 28 Article 28
Contestarea competentei Challenge of the competence
organismelor notificate of notified bodies
(1)  Comisia investigheaza | 1. The Commission shall
toate cazurile cu privire la care | INVestigate all cases where it N.on
are indoieli sau cu privire la QOuth, or'doubt is brpught to applicable
care i se atrage atentia asupra its attention regar'dmg the EU
N . competence of a notified body provisions
unor 1nd01eh. pl‘lV.IIld or the continued fulfilment by
competenta unui organism a notified body of the
notificat sau privind requirements and




indeplinirea, in continuare, de
catre un organism notificat a
cerintelor si a
responsabilitatilor care i revin.

responsibilities to which it is
subject.

(2) Statul membru notificator
prezinta Comisiei, la cerere,
toate informatiile referitoare la

2. The notifying Member State
shall provide the Commission,
on request, with all

111. Ministerul Infrastructurii
si  Dezvoltarii  Regionale
prezinta Comisiei Europene, la

111. The Ministry of
Infrastructure and Regional
Development shall provide the

temeiul notificirii sau la | information relating to the | cerere, toate informatiile | European Commission, upon
mentinerea competentei basis for the notification or the | referitoare la temeiul | request, with all information | Compatible
organismului  notificat  in maintenance of .the notificarii sau la meg‘;lnereg rela}mg .to the ba51s. for the
< competence of the notified | competentei organismului | notification or the maintenance
cauza. . . y )
body concerned. notificat in cauza. of the competence of the notified
body concerned.
(3) Comisiase asiguracatoate | 3. The Commission shall Non
informatiile sensibile obtinute | ensure that all sensitive applicable
pe parcursul investigatiilor sale | information obtained in the EU
sunt tratate confidential course of its investigations is .
tial. g provisions
treated confidentially.
(4) In cazul in care Comisia | 4. Where the Commission | 113. In cazul in care Comisia | 113. Where the European Until
constati c¢d un organism | ascertains that a notified body | Europeand constati cd un | Commission finds that a notified accession  to
notificat nu respectd sau nu | does not meet or no longer | organism notificat nu respecta | body does not comply or no the EU, it
mai respectd cerintele pentru a | Meets the requirements for its | g5y nu mai respecta cerintele | longer —complies — with  the cannot be fully
fi notificat, Comisia adoptd un notification, it shall adopt an pentru a fi notificat, aceasta requirements for its notification, transposed.
act de punere 1n aplicare prin 1mplem.enjung act requesting adoptd un act de punere in it shall adqpt an 1mp 1.€I.1’1€1’1t11’1g
o . the notifying Member State to . . act requesting the Ministry of
care solicitd statului membru . aplicare prin care :
. .. . take the necessary corrective e . Infrastructure and  Regional .
notificator sa ia masurile . . solicitd Ministerului Partially
! clusi measures, including 5 o i Development to take the .
corective necesare, inclusiv | yithdrawal of notification if In re.lstructuruu si Dezx:o ta.ru necessary corrective measures, compatibila
retragerea notificarii, daca este necessary. Reglopale sa ia rpasurl‘le including the withdrawal of the
necesar. That implementing act shall be | corective necesare, inclusiv | potification if necessary.
Actul de punere in aplicare | adopted in accordance with the | retragerea notificdrii, dacd este
respectiv.  se  adoptd in | advisory procedure referred to | necesar.
conformitate cu procedura de | in Article 39(2).
consultare prevazuta in
articolul 39 alineatul (2).
Articolul 29 Article 29 114. Organismele notificate | 114. Notified bodies shall carry
Obligatii operationale in Operational obligations of | efectuecaza evaluari ale | out conformity assessments in
sarcina organismelor notified bodies conformitatii in concordantd | accordance with the conformity
notificate 1. Notified bodies shall carry | cu procedurile de evaluare a | assessment procedures set out in Compatible
(1) Organismele notificate out conformity assessments in | conformitatii prevdzute 1n | Annex No. 2 to this Technical
efectucazi evaluiri ale accordance with the | anexa nr.2 la  prezenta | Regulation.
conformity assessment | Reglementare tehnica.

conformitatii in conformitate




cu procedurile de evaluare a
conformitatii prevazute in
anexa II.

procedures provided for in
Annex IL

(2) Evaluarile conformitatii

sunt  realizate in  mod
proportional, evitand sarcinile
inutile  pentru  operatorii
economici.

Organismele de evaluare a
conformitatii isi desfisoara
activitatea tindnd seama in

2. Conformity assessments
shall be carried out in a
proportionate manner,
avoiding unnecessary burdens
for economic operators.

Conformity assessment bodies
shall perform their activities
taking due account of the size
of an undertaking, the sector in

115. Evaluarile conformitatii

sint realizate 1n  mod
proportional, evitand sarcinile
inutile  pentru  operatorii
economici.

116. Organismele de evaluare a
conformitatii isi desfasoara
activitatea {inind seama in mod

115. Conformity assessments
shall be carried out in a
proportionate manner, avoiding
unnecessary burdens for
economic operators.

116. Conformity assessment
bodies shall carry out their
activities taking due account of
the size of an undertaking, the

npd ) corespunzator de' which it operates, its structure, corefsPunzaFor d? d1mens1ugea sector in which it operates and its
dlmens.luneall ~Unel | the degree of complexity of the | U1€1 1ntr§pr1nder1, fie domeniul | gtrycture, the  degree  of
intreprinderi, domeniul de | vessel technology in question | de activitate si  structura | complexity of the technology of
activitate si structura acesteia, | and the mass or serial nature of | acesteia, de  gradul de | the vessel concerned, as well as Compatible
de gradul de complexitate a | the production process. In so | complexitate a tehnologiei | the serial or mass nature of the
tehnologiei recipientului in | doing they shall nevertheless | recipientului in cauza, precum | production process.
cauz, precum si de caracterul | respect the degree of rigourand | si de caracterul de serie sau de | 117.  Conformity —assessment
de serie sau de masa al | the level of protection required | masi  al  procesului  de | bodies shall respect the degree of
procesului de productie. for the compliance of the | yroductie. accuracy and the level of
In acelasi timp, organismele de vessel with this Directive. 117. Organismele de evaluare a proteclgon re;qulllred foi thﬁ
evaluare a  conformitatii conformitatii  trebuie  sa compliance of the vessel wit
. ... | this Technical Regulation.
trebuie sa respecte gradul de respecte gradul de precizie si
precizie si nivelul de protectie nivelul de protectie necesare
necesare pentru conformitatea pentru conformitatea
recipientului cu  prezenta recipientului  cu  prezenta
directiva. Reglementare tehnica.
3) In cazul in care un | 3. Where a notified body finds | 118. In cazul in care un | 118. Where a notified body finds
organism notificat constatd ca | that the essential safety | organism notificat constatd ca | that the essential  safety
cerintele esentiale de siguranta | requirements set out in Annex | cerintele esentiali de sigurantd | requirements set out in Annex
previzute in anexa I sau in | I Or corresponding harmonized | prevdzute in anexa nr.l la | No. 1 to this Technical
standardele armonizate sau alte | Standards or other technical | prezenta Reglementare tehnica | Regulation or in the harmonised
specificatii tehnice specifications have not' been | sau in standardele arrpomzate, standards, normative docume?nts
< met by a manufacturer, it shall | documentele normative sau | or other relevant technical .

corespunzatoare  nu  sunt . . .. . . . Compatible
N .. N require that manufacturer to | alte specificatii tehnice | specifications have not been met
indeplinite de cdtre un . . = R .

duci licits take appropriate corrective | corespunzatoare nu  sint | by a manufacturer, it shall
pro ucittor, ’acevcst’a Sf) lqta measures and shall not issue a | indeplinite de catre un | require the manufacturer to take
producdtorului sa ia masurile | certificate of conformity. producdtor, acesta solicitd | appropriate corrective measures

corective corespunzatoare i
nu emite un certificat de
conformitate.

producatorului sd ia masurile
corective corespunzatoare si

and shall not issue a certificate of
conformity.




nu emite un certificat de
conformitate.

4)  In cazul in care, pe
parcursul monitorizarii
conformitatii, ulterior
eliberarii  certificatului, un
organism notificat constata ca

4. Where, in the course of the

monitoring of  conformity
following the issue of a
certificate, a notified body

finds that a vessel no longer
complies, it shall require the

119. In cazul in care, pe
parcursul monitorizarii
conformitatii, dupa eliberarea
certificatului, un organism
notificat constatd cd un
recipient nu mai este conform,

119. Where, in the course of the
monitoring  of  conformity
following the issue of a
certificate, a notified body finds
that a vessel no longer complies,
it shall require the manufacturer

un recipient nu mai este s - . ) . Compatible
conform acesta  solicita manufacturer to take | acesta solicitd producatorului | to take appropriate corrective
) .. - appropriate corrective | s ia masurile corective | measures and shall suspend or
producatorului sd ia masurile . . - . ) .
. . " | measures and shall suspend or | corespunzitoare si suspendd | withdraw the certificate if
corectlvej corespunzatoare §i | withdraw the certificate if | sau retrage certificatul, daca | necessary.
suspenda sau Tetrage | pecessary. este necesar.
certificatul, daca este necesar.
(5) In cazul in care nu se iau | 5. Where corrective measures | 120. In cazul in care nu se iau | 120. Where corrective measures
madsuri corective sau acesteanu | are not taken or do not have the | masuri corective sau acesteanu | are not taken or do not have the
au efectul necesar, organismul required effect, the notified | au efectul necesar, organismul | necessary effect, the notified .
notificat restrictioneaza, | body shall restrict, suspend or | potificat restrictioneaza, | body shall restrict, suspend or Compatible
suspendd sau retrage orice Withdraw any certificates, as suspendd sau retrage orice WithdraW any certificate, as
certificat, dupa caz. appropriate. certificat, dupa caz. appropriate.
Articolul 30 Article 30 120'. Deciziile organismelor | 120!. Decisions of notified
Cii de atac impotriva Appeal against decisions of | notificate, pot fi contestate in | bodies may be challenged under
deciziilor organismelor notified bodies conditiile prevederilor Codului | the provisions of Administrative
notificate Member States shall ensure | administrativ nr.116/2018, cu | Code  No.  116/2018, in
Statele membre se asigura ci that an appeal procedure | respectarea procedurilor | compliance with the procedures | Compatible
este disponibili o cale de atac against decisions of the | privind exercitarea cdilor de | governing the exercise of
N . L notified bodies is available. atace impotriva actelor | remedies against administrative
impotriva deciziilor - .
. . administrative acts.
organismelor notificate.
Articolul 31 Article 31 121. Organismele notificate | 121. Notified bodies shall inform
Obligatii de informare in Information obligation on | informeazd autoritatea de | the notifying authority of:
sarcina organismelor notified bodies notificare in legatura cu: 1) any refusal, restriction,
notificate 1. Notified bodies shall inform | 1) orice refuz, restrictie, | suspension or withdrawal of
(1)  Organismele notificate the notifying authority of the | suspendare sau retragere a | certificates of conformity;
informeazi  autoritatea  de following: certificatelor de conformitate; | 2) any circumstances affecting
notificare in leedturs cu: (a) any refusal, restriction, | 2) orice -circumstante care | the scope or the conditions for Compatible
nes L suspension or withdrawal of a | afecteaza domeniul de aplicare | notification; P
(a) orice refuz, restrictie,

suspendare sau retragere a
certificatelor;

(b) orice  circumstante
care afecteaza domeniul de

certificate;

(b) any circumstances
affecting the scope of or
conditions for notification;

(c) any request for information
which they have received from

sau conditiile notificarii;

3) orice cerere de informare cu
privire la  activitdtile de
evaluare a  conformitatii
primita de la autoritatea de
supraveghere a pietei;

3) any request for information on
conformity assessment activities

received from the market
surveillance authority;
4) wupon request, conformity

assessment activities carried out




aplicare sau conditiile
notificarii;
(c) orice cerere  de

informare cu privire la
activitdtile de evaluare a
conformitatii, primitd de la
autoritatile de supraveghere a

market surveillance authorities
regarding conformity
assessment activities;

(d) on request, conformity
assessment activities
performed within the scope of
their notification and any other
activity performed, including

4) la cerere, activitatile de
evaluare a  conformitatii
realizate in limita domeniului
de aplicare a notificarii si in
legdtura cu orice alta activitate
realizatd, inclusiv in legdtura
cu activitatile transfrontaliere
si subcontractare.

within the scope of the
notification and in relation to any
other activity carried out,
including cross-border activities
and subcontracting.

pretet; . cross-border activities and
(d) la cerere, activitatile subcontracting.
de evaluare a conformitatii
realizate in limita domeniului
de aplicare a notificarii si In
legatura cu orice alta activitate
realizatd, inclusiv activitati
transfrontaliere si
subcontractare.
(2)  Organismele notificate | 2. Notified bodies shall | 122. Organismele notificate in | 122.  Notified bodies in
oferd celorlalte organisme | provide the other bodies | conformitate cu  prezenta | accordance with this Technical
notificate in conformitate cu | notified under this Directive | Reglementare tehnicd oferd | Regulation shall provide other
prezenta directiva care | carrying out similar | celorlalte organisme notificate | notified bodies carrying out
indeplinesc activitati similare conformity assessment | care Indeplinesc activitati | similar conformity assessment
de evaluare a c o’nformitétii activities covering the same | similare de evaluare a | activities for the same vessels
A . .. | vessels with relevant | conformitdtii vizind aceleasi | with relevant information on .
vizand aceleasi recipiente | . . . . . : . . . . Compatible
. . . information on issues relating | recipiente informatii relevante | issues relating to negative
informatii relevante privind . . ’ .
to negative and, on request, | cu privire la aspecte legate de | conformity assessment results

aspecFe legate de rezulta‘Fele positive conformity | rezultatele negative ale | and, upon request, on positive
negative  ale  evaludrilor | gggessment results. evaludrilor conformitatii si, la | conformity assessment results.
conformitatii si, la cerere, de cerere, de rezultatele pozitive
rezultatele  pozitive  ale ale evaludrilor conformittii.
evaludrilor conformitatii.

Articolul 32 Article 32

Schimbul de experienta Exchange of experience
Comisia asigurd organizarea The Commission shall provide Non
unui schimb de experientd intre | for — the organisation. of applicable
autorititile  nationale  ale exchange  of experience EU
statelor membre responsabile betyveen the M;mber StaFes provisions
de politica privind notificarea. natlonql autl.lorltles.responmble
p p
for notification policy.

Articolul 33 Article 33 122!, Autorititile competente | 122'. The competent authorities
Coordonarea organismelor Coordination of notified asigurd participarea | shall ensure the participation of Partially

notificate bodies organismelor notificate la | notified bodies in the activities | Compatible

activitatile grupurilor




Comisia se asigurd cd sunt
puse in aplicare si operate
corect o coordonare si o
cooperare corespunzatoare
intre organismele notificate in
temeiul prezentei directive, sub
forma unui grup sectorial sau a
unor grupuri sectoriale ale
organismelor notificate.

Statele membre se asigurad ca
organismele notificate de
acestea participa la activitatea
acelui grup sau a acelor
grupuri, in mod direct sau prin
intermediul unor reprezentanti
desemnati.

The Commission shall ensure
that appropriate coordination
and cooperation between
bodies notified under this
Directive are put in place and
properly operated in the form
of a sectoral group or groups of
notified bodies.

Member States shall ensure
that the bodies notified by them
participate in the work of that
or those group or groups,
directly or by means of
designated representatives.

sectoriale, direct sau prin
intermediul unor reprezentanti.

of sectoral groups, either directly
or through representatives.

Capitolul 5
Supravegherea pietei
uniunii, controlul
recipientelor care intra pe
piata uniunii si procedurile
de salvgardare ale uniunii
Articolul 34
Supravegherea pietei Uniunii
si controlul recipientelor care

intra pe piata Uniunii
Articolul 15 alineatul (3) si

articolele 16-29 din
Regulamentul (CE) nr.
765/2008 se aplica
recipientelor mentionate la
articolul 1 din prezenta
directiva.

CHAPTER 5
Union market surveillance,
control of vessels entering
the union market and union
safeguard procedure
Article 34
Union market surveillance
and control of vessels
entering the Union market
Article 15(3) and Articles 16 to
29 of Regulation (EC) No
765/2008 shall apply to vessels
covered by Article 1 of this
Directive.

123. Supravegherea pietei se
efectueazd conform cadrului
legal privind supravegherea
pietei.

123. Market surveillance shall be
carried out in accordance with
the legal framework on market
surveillance.

Partially
Compatible

The provisions
of Article
15(3) of
Regulation
(EC) No
765/2008 were
amended by
Regulation
(EU)
2019/1020  of
the European
Parliament
and of the
Council of 20
June 2019 on
market
surveillance
and
compliance of
products.
Within the
national
framework
market




surveillance is
regulated by
Law 162/2023
on market
surveillance
and
compliance of
products

Articolul 35
Procedura aplicabila
recipientelor care prezinta
un risc la nivel national
(1) In cazul in care autoritatile
de supraveghere a pietei dintr-
un stat membru au suficiente
motive sd considere ca un
recipient care intrd sub
incidenta prezentei directive
prezinta un risc  pentru
sandtatea sau siguranta
persoanelor sau pentru animale
domestice sau bunuri, acestea
efectueazd o evaluare cu
privire la recipientul in cauza,
acoperind  toate  cerintele
relevante stabilite in prezenta
directiva. Operatorii
economici relevanti
coopereazd cu autoritdtile de
supraveghere a pietei in acest
scop, daca este necesar.

In cazul in care, pe parcursul
evaludrii mentionate la primul
paragraf,  autorititile  de
supraveghere a pietei constata
ca recipientul nu este conform
cerintelor stabilite in prezenta
directiva, ele solicita de indata
operatorului economic
relevant sa intreprindd toate
masurile corective adecvate

Article 35
Procedure for dealing with
vessels presenting a risk at

national level

1.  Where the  market
surveillance authorities of one
Member State have sufficient
reason to believe that a vessel
covered by this Directive
presents a risk to the health or
safety of persons, or to
domestic animals or property,
they shall carry out an
evaluation in relation to the
vessel concerned covering all
relevant requirements laid
down in this Directive. The
relevant economic operators
shall cooperate as necessary
with the market surveillance
authorities for that purpose.

Where, in the course of the
evaluation referred to in the
first subparagraph, the market
surveillance authorities find
that the vessel does not comply
with the requirements laid
down in this Directive, they
shall without delay require the
relevant economic operator to
take all appropriate corrective
actions to bring the vessel into
compliance with those
requirements, to withdraw the
vessel from the market, or to

124. In cazul in care autoritatea
de supraveghere a pietei are
suficiente motive sa considere
ca un recipient care intrd sub
incidenta prezentei
Reglementdri tehnice prezinta
un risc pentru sandtatea sau
siguranta  persoanelor  sau
pentru animalele domestice
sau bunuri, acestea efectueaza
o evaluare cu privire la
recipientul in cauza, acoperind
toate  cerintele  relevante
stabilite in prezenta
Reglementare tehnica. Agentii
economici relevanti
coopereaza cu autoritatea de
supraveghere a pietei in acest
scop, dacd este necesar.

125. in cazul in care, pe
parcursul evaluarii mentionate
in pct.124, autoritatea de
supraveghere a pietei constata
ca recipientul nu este conform
cerintelor stabilite in prezenta
Reglementare tehnica, aceasta
solicita de 1indatd agentului

economic relevant Y1
intreprindd  toate  masurile
corective adecvate pentru a
aduce recipientul in

conformitate cu acele cerinte
sau sa retraga recipientul de pe

124, Where the  market
surveillance  authority  has
sufficient reason to believe that a
vessel covered by this Technical
Regulation presents a risk to the
health or safety of persons or to
domestic animals or property, it
shall carry out an evaluation of
the vessel concerned covering all
relevant requirements laid down
in this Technical Regulation.
The relevant economic operators
shall cooperate with the market
surveillance authority for that
purpose, where necessary.

125. Where, in the course of the
evaluation referred to in point
124, the market surveillance
authority finds that the vessel
does not comply with the
requirements laid down in this
Technical Regulation, it shall
without delay require the
relevant economic operator to
take all appropriate corrective
measures to bring the vessel into
conformity with those
requirements or to withdraw the
vessel from the market or to
recall it within a reasonable
period, proportionate to the
nature of the risk, as determined
by the market surveillance
authority.

Compatible




pentru a aduce recipientul in
conformitate cu acele cerinte
sau sa retragd recipientul de pe
piatd sau sda il recheme in
decursul unei perioade
rezonabile, proportionala cu
natura riscului, pe care o
stabilesc acestea.

Autoritatile de supraveghere a
pietei informeaza organismul
notificat relevant In consecinta.

recall it within a reasonable
period, commensurate with the
nature of the risk, as they may
prescribe. The market
surveillance authorities shall
inform the relevant notified
body accordingly

piatd sau sd il recheme in
decursul unei perioade
rezonabile, proportionale cu
natura riscului, stabilitd de

catre autoritatea de
supraveghere a pietei.

126. Autoritatea de
supraveghere a pietei
informeaza organismul

notificat relevant.

126. The market surveillance
authority shall inform the
relevant notified body.

Articolul 21 din Regulamentul
(CE) nr. 765/2008 se aplica
masurilor mentionate la al
doilea paragraf de la prezentul
alineat.

Article 21 of Regulation (EC)
No 765/2008 shall apply to the
measures referred to in the
second subparagraph of this
paragraph.

123. Supravegherea pietei se
efectuecazd conform cadrului
legal privind supravegherea
pietei.

123. Market surveillance shall be
carried out in accordance with
the legal framework on market
surveillance.

Partially
Compatible

The provisions
of Article 21 of
Regulation
(EC) No
765/2008 were
amended by
Regulation
(EU)
2019/1020 of
the European
Parliament
and of the
Council of 20
June 2019 on
market
surveillance
and
compliance of
products.
Within the
national
framework,
market
surveillance is
regulated by
Law 162/2023
on market
surveillance
and




compliance of
products.

(2) Incazul in care autorittile
de supraveghere a pietei
considerd ca neconformitatea
nu se limiteaza la teritoriul lor
national, acestea informeaza

2. Where the market
surveillance authorities
consider that non-compliance
is not restricted to their
national territory, they shall
inform the Commission and

127. In cazul in care autoritatea
de supraveghere a pietei
considera cd neconformitatea
nu se limiteaza la teritoriul lor
national, aceasta
informeaza Ministerul

127. Where the  market
surveillance authority considers
that the non-compliance is not
restricted to its national territory,
it shall inform the Ministry of
Infrastructure and Regional

Comisia si celelalte state o . Compatible
membre !cu fvire  la the other Member States of the | Infrastructurii si Dezvoltarii | Development of the results of the P
ltatel 1 I,) coG results of the evaluation and of | Regionale cu privire la | evaluation and of the actions it

rezu éle ¢ ova Ilam 511_ @ | the actions which they have | rezultatele evaludrii si la | hasrequested from the economic
a(.:tlunl € pe care fe-au so 101ta? required the economic operator | actiunile pe care le-au solicitat | operator.
din partea operatorului | (5 take. din partea agentului economic.
economic.
(3) Operatorul economic se | 3. The economic operator shall | 128. Operatorii economici se | 128. Economic operators shall
asigurd cd sunt Intreprinse | ensure that all appropriate | asigurd cd sint intreprinse toate | ensure that all appropriate
toate  misurile  corective | corrective action is taken in | masurile corective adecvate | corrective measures are taken in
adecvate pentru toate | respect of all .the vessels | pentru toate recipientele vizate | respect of all the vessels Compatible
recipientele vizate pe care concerned that it has made | pe care acesta le-a pus la | concerned that they have made
acesta le-a pus la dispozitie pe available on the market | dispozitie pe piata. available on the market.

Cen oo throughout the Union.
piata in cadrul Uniunii.
(4) Incazul in care operatorul | 4. Where the relevant | 129. In cazul in care operatorul | 129. Where the relevant
economic relevant nu | economic operator does not | economic relevant nu | economic operator does not take
intreprinde misurile corective | take adequate corrective action | intreprinde mésurile corective, | corrective measures, the market
adecvate in termenul | Within the period referred to in | autoritatea de supraveghere a | surveillance authority shall take
mentionat la alineatul (1) al the second subparagraph of pie'ge.i .i.a toate mévsurile all appropriate. .provisior.lal
doilea paragraf, autoritatile de paragraph 1, the market | provizorii corespunzatoare | measures to prohibit or restrict
supravechere a’ etei ial; toate surveillance authorities shall | pentru a interzice sau a | the making available of the

? .lg piet ... | take all appropriate provisional | restringe punerea la dispozitie | vessel on the market or to
masuriie . ProvIzOTil 1 casures to prohibit or restrict | a recipientului pe piatda ori | withdraw or recall the vessel
F:orespunzatoare pentruA @ | the wvessel’s being made | pentru a retrage sau a rechema | from the market.
Interzice  sau a rgsFrange available on their national | recipientul de pe piata. 130.  The  Ministrty  of | Compatible
punerea la  dispozitie a | market, to withdraw the vessel | 130. Ministerul Infrastructurii | Infrastructure and  Regional

recipientului pe piata nationala
sau pentru a retrage sau a
rechema recipientul de pe
piata.

Autoritatile de supraveghere a
pietei informeaza de indata
Comisia si celelalte state
membre cu privire la astfel de
masuri.

from that market or to recall it.
The  market  surveillance
authorities shall inform the
Commission and the other
Member States, without delay,
of those measures.

si Dezvoltarii Regionale, la
propunerea  autoritatii  de
supraveghere a pietei,
informeaza de indatd Comisia
Europeana cu privire la astfel
de masuri.

Development, at the proposal of

the market surveillance
authority, shall immediately
inform the European

Commission of such measures.




(5) Informatiile mentionate la
alineatul (4) al doilea paragraf

includ toate detaliile
disponibile, 1n special cu
privire la datele necesare
pentru a identifica recipientul
neconform, originea
recipientul, natura
neconformitatii invocate si

riscul implicat, natura si durata

masurilor nationale luate,
precum si argumentele
prezentate de  operatorul

economic relevant. Autoritatile

5. The information referred to
in the second subparagraph of
paragraph 4 shall include all
available details, in particular
the data necessary for the
identification of the non-
compliant vessel, the origin of
the vessel, the nature of the
non-complianceb alleged and
the risk involved, the nature
and duration of the national
measures taken and the
arguments put forward by the
relevant economic operator. In
particular, the market

131. Informatiile mentionate la
pct.130 includ toate detaliile
disponibile, 1in special cu
privire la datele necesare,
pentru a identifica recipientul
neconform, originea
recipientului, natura
neconformitatii invocate si
riscul implicat, natura si durata
masurilor nationale luate,
precum si argumentele
prezentate de agentul
economic relevant. Autoritatea
de supraveghere a pietei indica,

131. The information referred to
in point 130 shall include all
available details, in particular the
data necessary to identify the
non-compliant vessel, the origin
of the vessel, the nature of the
alleged non-compliance and the
risk involved, the nature and
duration of the national measures
taken, as well as the arguments
submitted by the relevant
economic operator. The market
surveillance  authority  shall
indicate, in particular, whether
the non-compliance is due to one

de supraveghere a pie;ei surveillance authorities shall | in special’ daci | of the fOllOWing: c tibl

indicd, 1in special, daca | indicate  whether the | neconformitatea se datoreaza | 1) the vessel does not meet the ompatible

neconformitatea se datoreaza noncomphan.ce is due to either | ypeja  dintre  urmatoarele | requirements relating to  the

uneia  dintre  urmatoarele | ©F thg following: situatii: health or safety of persons, the

R (a) failure of the vessel to meet L A . protection of domestic animals

situatii: . ) 1) recipientul nu indeplineste

.. requirements relating to the . .. < or property; or

(a) recipientul nu cerintele cu privire la sanatatea . .

sndenlinest el health or safety of persons, to " A lor. 1 2) there are shortcomings in the

1n‘ ep ineste ?erwln,e € U the protection of domestic sau Slguran;a persoane or,' 4 | harmonised standards referred to

privire la  sandtatea sau | ;o000 or property; or protectia an'lmalelor domestice | ;, points 51 and 52 conferring a

siguranta  persoanelor,  1a | (p)  shortcomings in the | Saua bunurilor; sau presumption of conformity.

protectia animalelor domestice | harmonised standards referred | 2) exista  deficiente ale

sau a bunurilor; sau to in Article 12 conferring a | standardelor armonizate menti

(b) existd deficiente ale | presumption of conformity. onate la pct.51 si 52 care

standardelor armonizate confera prezumtia de

mentionate la articolul 12 care conformitate.

confera prezumtia de

conformitate.

(6) Statele membre, altele | 6. Member States other than The provisions
decat statul membru care a | the Member State initiating the of the
initiat procedura In temeiul procedure under this Article European
prezentului articol, informeaza | shall wjthput delay inform the Non legal act
de indati Comisia si celelalte Commission and thi‘ other applicable cannot be
state membre cu privire la Member  States o any EU tran.sposed

o . . | measures adopted and of any . . until

masurile adoptate si .. . . : provisions .

. .. . > | additional information at their accession, they
informatiile suplimentare

referitoare la neconformitatea
recipientului in cauza, aflate la

disposal relating to the non-
compliance of the vessel
concerned, and, in the event of

refer to the
of the

work




dispozitia lor, si cu privire la
obiectiile lor, in caz de
dezacord cu masura nationala
adoptata.

disagreement with the adopted
national measure, of their
objections.

European
Commission.

(7) In cazul in care, in termen
de trei luni de la primirea
informatiilor mentionate la
alineatul (4) al doilea paragraf,
niciun stat membru sau

7. Where, within three months
of receipt of the information
referred to in the second
subparagraph of paragraph 4,
no objection has been raised by
either a Member State or the

131'. In cazul in care, in
termen de trei luni de la
primirea informatiilor
mentionate la punctul 130,
Comisia nu a ridicat obiectii cu

131", If, within three months of
receipt of the information
referred to in point 130, the
European Commission has not
raised objections to a provisional
measure taken by the Ministry of

gr?i?;zli;i i;;frz; ;lr)(l)i(itzl(l)rcllel Com.m.ission in respect of a pr1v1re lf"‘ 0 masura provizone | Infrastructure  and  Regional Compatible
luati de un stat membru provisional measure taken by a | luatd Ministerul Infrastructurii Developmept, Fhe measure shall
uila u . > | Member State, that measure | si  Dezvoltdrii  Regionale, | be deemed justified.
jmuztsilflir:até. este considerafd | shall be deemed justified. masura  este  consideratd
justificata.
(8) Statele membre se asigurd | 8. Member States shall ensure | 1312 Ministerul Infrastructurii | 1312, The  Ministry  of
cd se iau fara Iintarziere | that appropriate restrictive | si Dezvoltarii Regionale se | Infrastructure and Regional
masurile restrictive adecvate, | measures, such as withdrawal | asigurd ca se iau fard intarziere | Development shall ensure that
cum ar fi  retragerea | Of the vessel from the market, | masurile restrictive adecvate, | appropriate restrictive measures,
recipientului de pe piata, in | 3¢ taken in respect of the cum ar fi ret.ra%erc?a such as withdrawal of the vessel | Compatible
legiturd cu recipientul in vessel concerned without delay reciplervltulul de pe. piata, in frgm the ma.rket, are taken
cauzi. legatura cu recipientul in | without de.lay in relation to the
cauza. non-compliance of the vessel
concerned.
Articolul 36 Article 36 The provisions
Procedura de salvgardare la | Union safeguard procedure of the
nivelul Uniunii 1. Where, on completion of the European
(1) In cazul in care, la | procedure set out in Article legal act
finalizarea procedurii 35(3) and (4), objections are cannot be
previzute la articolul 35 raised against a measure taken transposed
alincatele (3) si (4), se ridica | 0y @ Member State, or where Non until
. ’ . .. | the Commission considers a . accession, they
obiectii la adresa unei masuArl national measure to be contrary applicable refer to the
luate de lim stat membru SauIn | to  Union legislation, the EU work of the
cazul in  care  Comisia | Commission shall ~without ProvisIons ' propean
considera ca o masura delay enter into consultation Commission.

nationald contravine legislatiei
Uniunii, Comisia initiaza de

indatd consultiri cu statele
membre si operatorul
(operatorii) economic(i)

with the Member States and the
relevant economic operator or
operators and shall evaluate the
national measure. On the basis
of the results of that evaluation,




relevant (relevanti) si
evalueaza masura nationala. Pe
baza rezultatelor evaludrii
respective, Comisia adoptd un
act de punere in aplicare prin
care stabileste dacd masura
nationald este justificatd sau
nu.

Comisia adreseaza decizia sa
tuturor statelor membre si o
comunicd de Indatd acestora si

the Commission shall adopt an
implementing act determining
whether the national measure
is justified or not. The
Commission shall address its
decision to all Member States
and shall immediately
communicate it to them and the
relevant economic operator or
operators.

operatorului (operatorilor)

economic(i) relevant

(relevanti).

(2) In cazul in care masura | 2. If the national measure is | 131°. In cazul in care masura | 1313. Where the restrictive
nationald este considerati | considered  justified, all | restrictivi este considerati | measure is considered justified,
justificati,  toate  statele | Member States shall take the justificatd, Ministerul | the Ministry of Infrastructure

membre iau masurile care se
impun pentru a se asigura ca
recipientul neconform este
retras de pe piata lor nationala

necessary measures to ensure
that the noncompliant vessel is
withdrawn from their market,
and shall inform  the

Infrastructurii si Dezvoltarii
Regionale ia masurile care se
impun pentru a se asigura ca

and Regional Development shall
take the measures required to
ensure that the non-compliant
vessel is withdrawn from the

O N 0% | Commission accordingly. If | recipientul neconform este | market and shall inform the
si informeazd Comisia in . . NN < - . .
; R R the national measure is | retras de pe piata si informeaza | Commission accordingly. Where | Compatible
co;mecm‘;a. In .cazuvl M €Care | considered unjustified, the | Comisia in consecinti. in cazul | the  restrictive measure s
masura nationala este | Member State concerned shall in care misura rest£ictiv€1 este | considered  unjustified,  the
considerata nejustificata, statul | withdraw that measure. . < L . | Ministry of Infrastructure and
membru in cauzd retrage Co,nsllderata neJuStlﬁ,cataf Regional Development shall
misura respectiva. Ministerul  Infrastructurii = $i | withdraw that measure.
Dezvoltarii Regionale retrage
masura respectiva’.
(3) In cazul in care misura | 3. Where the national measure
nationald este consideratd | is considered justified and the
justificatd, iar neconformitatea | non-compliance of the vessel is
recipientului este atribuitd unor | attributed to shortcomings in Non
deficiente ale standardelor the harmomsed ) standards applicable
armonizate  mentionate la refe'rred to 1n pgmt. (b), of EU
articolul 35 alineatul (5) litera Article 33(5) of this Directive, provisions

(b) din prezenta directiva,
Comisia aplicd  procedura
prevazuta la articolul 11 din

the Commission shall apply the
procedure provided for in
Article 11 of Regulation (EU)
No 1025/2012.




Regulamentul (UE) nr.
1025/2012.

Articolul 37 Atrticle 37 132. in cazul in care, in urma | 132. Where, following an
Recipiente conforme care | Compliant vessels ~ which | efectudrii unei evaluari in | evaluation carried out in

prezinti un risc

(1) In cazul in care, in urma
efectudarii unei evaluari in
conformitate cu articolul 35
alineatul (1), un stat membru
constatd cd, desi un recipient

present a risk

1. Where, having carried out an
evaluation under Article 35(1),
a Member State finds that
although a wvessel is in
compliance with this Directive,
it presents a risk to the health

conformitate cu pct.123, se
constatd ca un recipient, desi
este  1n conformitate cu
prezenta Reglementare
tehnica, prezinta un risc pentru
sandtatea sau siguranta
persoanelor, pentru animalele

accordance with point 123, it is
found that a vessel, although in
conformity with this Technical
Regulation, presents a risk to the
health or safety of persons, to
domestic animals or to property,
the market surveillance authority

este In c'onfo'rr{ntate €Ul or safety of persons, to | domestice sau bunuri, | shall require the relevant
prezenta d1rect1ya, acesta | domestic animals or property, | autoritatea de supraveghere a | economic operator to take all
prezinta un risc  pentru | it shall require the relevant | pietei  soliciti  agentului | appropriate measures to ensure
sanatatea sau siguranta | economic operator to take all | economic respectiv si ia toate | that the vessel concerned no
persoanelor, pentru animale | appropriate measures to ensure | masurile corespunzitoare | longer presents that risk when C tibl
domestice sau bunuri, acesta | that the vessel concerned, | pentru a se asigura cd | placed on the market, or to ompatible
solicitd operatorului economic when placed on the market, no | recipientul 1n cauza, 1In | withdraw the vessel from the
respectiv s ia toate masurile longer presents that risk, to | momentul introducerii pe | market or to recall it within a
corespunzitoare pentru a se | Withdraw the Vessd. fro.m.the piata, onu mai  prezintd | reasonable period, propor'tionate
asigura ci recipientul in cauzi, market or to recall it w1th1'n a respectlvul' risc sau pentru a to 'the nature of the risk, as
tn momentul introducerii pe reasonable ' period, | retrage recipientul de pe piatd | indicated by the Member State
. . .~ . | commensurate with the nature | sau a-1 rechema intr-un termen | concerned.
plata, nu mair prezinta . . . . .
o ) of the risk, as it may prescribe. | rezonabil, proportional cu
respectlvul. r1s¢ sau pentrg ? natura riscului, indicat de
retrage recipientul de pe piata statul-membru in cauzi.
sau a-l rechema intrun termen
rezonabil, proportional cu
natura riscului, indicat de statul
membru in cauza.
(2) Operatorul  economic | 2. The economic operator shall | 133.  Operatorul economic | 133. The economic operator
garanteazi cd sunt intreprinse | ensure that corrective action is | garanteazd ca sint intreprinse | shall ensure that corrective
misuri corective cu privire la taken in respect of all the | masuri corective cu privire la | measures are taken in respect of .
toate recipientele vizate pe care vessels cqncemed that he has | toate recipieptele yizate pe care all the vessels cqncemed that it | Compatible
le-a pus la dispozitie pe piati in made available on the market | le-a pus la dispozitie pe piatd. | has made available on the
cadrul Uniunii. throughout the Union. market.
(3) Statul membru informeaza | 3. The Member State shall | 134. Ministerul Infrastructurii | 134. The Ministry of
de indatd Comisia si celelalte | immediately ~ inform  the | si Dezvoltarii | Infrastructure and Regional
state membre. Informatiile | Commission and the other | Regionale informeaza de | Development shall immediately .
includ toate detaliile | Member States. That | indatd Comisia Europeana si | inform the European | Compatible
disponibile, in special datele information shall include all | celelalte state-membre. | Commission and the other
available details, in particular | Informatiile  includ  toate | Member States. The information

necesare pentru identificarea




recipientului
originea si  lantul  de
aprovizionare aferent
recipientului, natura riscului
implicat, natura si durata
masurilor nationale luate.

respectiv,

the data necessary for the
identification of the vessel
concerned, the origin and the
supply chain of the vessel, the
nature of the risk involved and
the nature and duration of the
national measures taken.

detaliile disponibile, in special
datele necesare pentru
identificarea recipientului
respectiv, originea si lantul de
aprovizionare aferent
recipientului, natura riscului
implicat, natura i durata
masurilor nationale luate.

shall include all available details,
in particular the data necessary
to identify the vessel concerned,
its origin and supply chain, the
nature of the risk involved, and
the nature and duration of the
national measures taken.

(4) Comisia initiazd fara
intarziere consultari cu statele

membre si cu operatorul
(operatorii) economic(i)
relevant (relevanti) si
procedeazd la  evaluarea

masurilor nationale luate. Pe
baza rezultatelor evaluarii
respective, Comisia decide,
prin intermediul actelor de
punere in aplicare, dacd
masura nationald este sau nu
justificata, si, dupa caz,
propune masuri adecvate.
Actele de punere in aplicare
mentionate la primul paragraf
de la prezentul alineat se
adoptd 1n conformitate cu
procedura de  examinare
mentionata la articolul 39
alineatul (3).

Din motive imperioase de
urgentd justificate 1n  mod
corespunzator referitoare la
protectia sanatatii si sigurantei
persoanelor sau a animalelor
domestice sau a bunurilor,
Comisia adopta acte de punere
in aplicare imediat aplicabile,
in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 39
alineatul (4).

4. The Commission shall
without delay enter into
consultation with the Member
States and the relevant
economic operator or operators
and shall evaluate the national
measures taken. On the basis of
the results of that evaluation,
the Commission shall decide
by means of implementing acts
whether the national measure
is justified or not and, where
necessary, propose appropriate
measures.

The implementing acts
referred to in the first
subparagraph of this paragraph
shall be adopted in accordance
with the examination
procedure referred to in Article
39(3).

On duly justified imperative
grounds of urgency relating to
the protection of health and
safety of persons, or of
domestic animals or of
property, the Commission shall
adopt immediately applicable
implementing acts in
accordance with the procedure
referred to in Article 39(4).

Non
applicable
EU
provisions




(5) Comisia adreseaza decizia | 5. The Commission shall
sa tuturor statelor membre si o | address its decision to all Non
comunica de indatd acestora si Membgr States agd shall applicable
operatorului (operatorilor) immediately communicate it to EU
economic(i) relevant | them .and the  relevant provisions
(relevanti). economic operator or
operators.
Articolul 38 Article 38 135. Fard a aduce atingere | 135. Without prejudice to points
Neconformitatea formala Formal non-compliance pct.123-131, autoritatea de | 123-131, the market
(1) Fara a aduce atingere 1. Without prejudice to Article supraveghere a plegel solicita surveillance authority shall
articolului 35, un stat membru | 35, Where a Member State | agentului economic vizat sa | require the economic operator
solicita operatorului economic | Makes one of the following | 5 capat  neconformitatii | concerned to put an end to the
vizat i puna capit findings, it shal} require the respective in cazul in care non—comphance concerned
s .. | relevant economic operator to < . where it finds any of the
neconformitdtii respective, in constata una dintre .
cazul in care constatd una put an end o th.e non- urmatoarele situatii: following: .
) o _ compliance concerned: X ; ) 1) the CE marking has been
dintre sHua'gule.urmatoare: (a) the CE marking has been 1).marcajul CE a fost aph}cat affixed in breach of the
a) marcajul CE a fost | affixed in violation of Article | Prin incdlcarea prevederilor | brovisions of Law No. 235/2011
aplicat prin incélcarea | 30 of Regulation (EC) No | Legii privind activitatile de | on accreditation and conformity
articolului 30 din | 765/2008 or of Article 16 of | acreditare si  evaluare a | assessment activities or of points
Regulamentul (CE) nr. | this Directive; conformitatii nr.235/2011sau | 61 to 69 of this Technical
765/2008 sau a articolului 16 | (b) the CE marking has not | ale pct.61-69 din prezenta | Regulation;
din prezenta directivi; been affixed; Reglementare tehnicd; 2) the CE marking has not been
b) marcajul CE nu a fost | (¢) the identification number of | 2) marcajul CE nu a fost | affixed;
aplicat; the notiﬁed'body involved in | aplicat: 3) the ifientiﬁcation number of Compatible
0) numirul de | the production control phase 3) numirul de identificare al the notified body, where that

identificare al organismului
notificat implicat in etapa de
control al productiei a fost
aplicat prin incalcarea
articolului 16 sau nu a fost
aplicat;

d) inscriptiile
mentionate in anexa III punctul
1 nu au fost aplicate sau au fost

aplicate ~ prin incélcarea
articolului 16 sau a anexei Il
punctul 1;

e) declaratia UE de

conformitate nu a  fost

intocmita;

has been affixed in violation of
Article 16 or has not been
affixed;

(d) the inscriptions referred to
in point 1 of Annex III have not
been affixed or have been
affixed in violation of Article
16 or point 1 of Annex III;

(e) the EU declaration of
conformity has not been drawn
up;

(f) the EU declaration of
conformity has not been drawn
up correctly;

g) the technical documentation
is either not available or not
complete.

organismului notificat, daca
organismul respectiv intervine
in etapa de control al
productiei, a fost aplicat prin
incélcarea pct.61-69 sau nu a
fost aplicat;

4) inscriptiile mentionate in
pct.1 din anexa nr.3 la prezenta
Reglementare tehnicd nu au
fost aplicate sau au fost
aplicate prin incalcarea pct.61-
69 sau a pct.1 din anexa nr.3 la
prezenta Reglementare
tehnica;

body is involved in the
production control stage, has
been affixed in breach of points
61 to 69 or has not been affixed;
4) the inscriptions referred to in
point 1 of Annex No. 3 to this
Technical Regulation have not
been affixed or have been
affixed in breach of points 61 to
69 or of point 1 of Annex No. 3
to this Technical Regulation;

5) the EU declaration of
conformity has not been drawn
up;

6) the EU declaration of
conformity has not been
correctly drawn up;




f) declaratia UE de

conformitate nu a  fost
Intocmita corect;

2) documentatia tehnica
nu este disponibild sau este
incompleta;

h) informatiile
mentionate la articolul 6

alineatul (6) sau la articolul 8
alineatul (3) lipsesc, sunt false
sau incomplete;

i) nu sunt Indeplinite
orice alte cerinte
administrative prevazute la
articolul 6 sau la articolul 8.

(h) the information referred to
in Article 6(6) or Article 8(3) is
absent, false or incomplete;

(i) any other administrative
requirement provided for in
Article 6 or Article 8 is not
fulfilled.

5) declaratia de conformitate
nu a fost intocmita;

6) declaratia de conformitate
nu a fost intocmita corect;

7) documentatia tehnica nu
este disponibild sau este
incompletd;

8) informatiile mentionate la
pct.24 sau la pet.35 lipsesc, sint
false sau incomplete;

9) nu sint indeplinite orice alte
cerinte administrative
prevazute la pct.15-27 sau la
pct.31-41.

7) the technical documentation is
not available or is incomplete;
8) the information referred to in
point 24 or point 35 is missing,
false or incomplete;

9) any other administrative
requirements laid down in points
15-27 or points 31-41 have not
been fulfilled.

(2) In cazul 1in care
neconformitatea mentionata la
alineatul (1) se mentine, statul
membru 1n cauzd ia toate
masurile corespunzatoare

2. Where the non-compliance
referred to in paragraph 1

persists, the Member State
concerned shall take all
appropriate  measures  to

restrict or prohibit the vessel

136. In  cazul 1in care
neconformitatea mentionata la
pct.145 se mentine, autoritatea
de supraveghere a pietei ia
toate masurile corespunzatoare
pentru a restrictiona sau a

136. Where the non-compliance
referred to in point 135 persists,
the market surveillance authority
shall take all appropriate
measures to restrict or prohibit
the making available of the

pentru a restrictiona sau a s . ' . : .. Compatible
. . . ... | being made available on the | interzice punerea la dispozitie | vessel on the market or to ensure
interzice punerea la dispozitie o o - N L .
ot ientului market or ensure that it is | pe piatd a recipientului sau | that it is recalled or withdrawn
pbe piaia a re'01plen11u1 S8 | recalled or withdrawn from the pentru a se asigura cd acesta | from the market.
pentru a se asigura €a acesta | e, este rechemat sau retras de pe
este rechemat sau retras de pe piata.
piata.
Capitolul 6 CHAPTER 6
Dispozitii privind comitetul, COMMITTEE, N
dispozitii tranzitorii si finale TRANSITIONAL AND on
Articolul 39 FINAL PROVISIONS applicable
Procedura comitetului /.\rtlcle 39 EU
Committee procedure provisions

(1) Comisia este asistatd de
Comitetul privind recipientele
simple sub presiune. Acesta

1. The Commission shall be
assisted by the Committee on




este un comitet In sensul
Regulamentului  (UE) nr.
182/2011

Simple Pressure Vessels. That
committee  shall be a
committee within the meaning
of Regulation (EU) No
182/2011.

(2) Atunci cand se face
trimitere la prezentul alineat,
se aplicd articolul 4 din
Regulamentul (UE) nr.
182/2011.

2. Where reference is made to
this paragraph, Article 4 of
Regulation (EU) No 182/2011
shall apply.

Non
applicable
EU
provisions

(3) Atunci cand se face
trimitere la prezentul alineat,
se aplicd articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr.
182/2011.

3. Where reference is made to
this paragraph, Article 5 of
Regulation (EU) No 182/2011
shall apply.

Non
applicable
EU
provisions

(4) Atunci cand se face
trimitere la prezentul alineat,
se aplica articolul 8 din
Regulamentul (UE) nr.
182/2011, coroborat cu
articolul 5 din respectivul
regulament.

4. Where reference is made to
this paragraph, Article 8 of
Regulation (EU) No 182/2011,
in conjunction with Article 5
thereof, shall apply.

Non
applicable
EU
provisions

(5) Comitetul este consultat de
catre Comisie cu privire la
orice aspect pentru care se
impune consultarea expertilor
din domeniu 1in temeiul
Regulamentului  (UE) nr.
1025/2012 sau al oricdrui act
legislativ al Uniunii.
Comitetul poate, de asemenea,
examina orice alt aspect
privind punerea in aplicare a
prezentei directive, semnalat
fie de catre presedinte, fie de
catre un reprezentant al unui
stat membru, In conformitate
cu regulamentul sau de
procedura.

5. The committee shall be
consulted by the Commission
on any matter for which
consultation of sectoral experts
is required by Regulation (EU)
No 1025/2012 or by any other
Union legislation.

The committee may
furthermore examine any other
matter concerning the

application of this Directive
raised either by its chair or by a
representative of a Member
State in accordance with its
rules of procedure.

Non
applicable
EU
provisions




Articolul 40
Sanctiuni
Statele membre  stabilesc
norme privind sanctiunile

aplicabile in cazul incélcarii de
catre operatorii economici a

Article 40

Penalties
Member States shall lay down
rules on penalties applicable to
infringements by economic
operators of the provisions of

137. In cazul nerespectarii
prezentei Reglementdri se iau
toate masurile necesare pentru
a asigura aplicarea acestea si
dupa caz se aplica sanctiuni
corespunzatoare prevazute de

137. In the event of non-
compliance with this Technical
Regulation, all  necessary
measures shall be taken to ensure
its enforcement and, where
appropriate, the corresponding

dispozitiilor de drept intem natio'nal .law gdopted pursuant | Codul contraventional sanctiong provided for .in Article -
. doptat;: in temeiul prezentei to this Directive and shall take | nr.218/2008. 84,. Article 279, Article 281, | Compatible
directive si iau toate masurile all measures necessary to Article 344(1)(a)—(e), (2)(b)f.(k)

> i ensure that they are enforced. and (3)(a)—(e) of Contravention
necesare  pentru a asigura | guch rules may include Code No. 218/2008 shall be
aplicarea  acestora.  Pentru | criminal penalties for serious applied.
incélcarile grave, aceste norme infringements.
pot prevedea sanctiuni penale. | The penalties provided for

shall be effective,
proportionate and dissuasive.
Articolul 41 Article 41 Directive
Dispozitii tranzitorii Transitional provisions 2009/105/EC

Statele membre nu impiedici | Member ~ States  shall not is no longer in
punerea la dispozitie pe piata | impede the making available Sforce
si/sau punerea in functiune a | O .the. market. and/or  the
recipientelor reglementate de putting nto service of.Vess.els
Directiva 2009/105/CE  care Z%Zr/el% s /EcbywhiChDI;feCUViz Non
s1.1nt ) in conforfniFate cu conformity with that Directive applicable
dlrec.tlva respectlva. §i care au | 5n4 which were placed on the EU
fost introduse pe piatd inainte | 1,arket before 20 April 2016. provisions
de 20 aprilie 2016. Certificates issued by
Certificatele eliberate de approved inspection bodies
organismele de inspectie | under Directive 2009/105/EC
autorizate in temeiul Directivei | shall be wvalid under this
2009/105/CE sunt valabile in | Directive.
temeiul prezentei directive.

Articolul 42 Article 42

Transpunerea Transposition

(1) Statele membre adopta si | 1. Member States shall adopt
publicé pana la 19 aprilie 2016, and publish by 19 April 2016, Non
actele cu putere de lege si the laws, regulations and applicable
actele administrative necesare administrative PToviISIOns EU
pentru respectarea articolului necessary to comply with provisions

2, aarticolelor 6-41, a anexei 11
siaanexeiIV. Ele comunica de

Article 2, Articles 6 to 41,
Annex II and Annex IV.




indatd textele respectivelor
masuri Comisiei.

Statele membre aplica
masurile In cauzda de la 20
aprilie 2016.

Atunci cand statele membre
adoptd aceste masuri, ele
contin o trimitere la prezenta
directiva sau sunt insotite de o
asemenea trimitere la data
publicarii lor oficiale. Acestea
includ, de asemenea, o
mentiune  conform  céreia
trimiterile la directiva abrogata
prin  prezenta  directiva,
existente in actele cu putere de
lege si actele administrative, se
interpreteaza ca trimiteri la
prezenta directiva.  Statele
membre stabilesc modalitatea
de efectuare a acestei trimiteri
si modul in care se formuleaza
aceastd mentiune.

They shall forthwith
communicate the text of those
measures to the Commission.
They shall apply those
measures from 20 April 2016.
When Member States adopt
those measures, they shall
contain a reference to this
Directive or be accompanied
by such a reference on the
occasion of their official
publication. They shall also
include a statement that
references in existing laws,
regulations and administrative
provisions to the Directive
repealed by this Directive shall
be construed as references to
this Directive. Member States
shall determine how such
reference is to be made and
how that statement is to be
formulated.

(2) Comisiei 1i sunt comunicate
de catre statele membre textele
principalelor  dispozitii de
drept intern pe care le adoptd in
domeniul  reglementat de
prezenta directiva.

2. Member States shall
communicate to the
Commission the text of the
main provisions of national
law which they adopt in the
field covered by this Directive.

Non
applicable
EU
provisions

Articolul 43
Abrogarea
Directiva 2009/105/CE, astfel
cum a fost modificatd prin
regulamentul mentionat 1n
anexa V partea A, se abroga de
la 20 aprilie 2016, fara a aduce
atingere obligatiilor statelor
membre In ceea ce priveste
termenele de transpunere in

Article 43

Repeal
Directive  2009/105/EC, as
amended by the Regulation
listed in Annex V, Part A, is
repealed with effect from 20
April 2016, without prejudice
to the obligations of the
Member States relating to the
time limits for transposition
into national law and the dates

Non
applicable
EU
provisions

Directive
2009/105/EC
is no longer in
force




dreptul intern si de aplicare a
directivelor ~mentionate in
anexa V partea B.

Trimiterile la directiva
abrogatad se interpreteazd ca
trimiteri la prezenta directiva si
se citesc In conformitate cu
tabelul de corespondentd din
anexa VL.

of application of the Directives
set out in Annex V, Part B.
References to the repealed
Directive shall be construed as
references to this Directive and
shall be read in accordance
with the correlation table in
Annex VI.

Articolul 44
Intrarea in vigoare si
aplicarea
Prezenta directivd intrd 1In
vigoare in a doudzecea zi de la
data publicarii 1n Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.
Articolele 1, 3, 4 si 5 si anexele
I'si III se aplica de la 20 aprilie

Article 44
Entry into force and
application
This Directive shall enter into
force on the twentieth day
following  that of its
publication in the Official
Journal of the European Union.
Articles 1, 3, 4 and 5 and

3. Prezenta hotdrare intrd in
vigoare la 24 luni de la data
publicarii in Monitorul Oficial
al Republicii Moldova, cu
exceptia punctelor 70-73, 961,
104-108, 112, 113, 1131-1133,
130,131,1311-1314, 134- 136
din Reglementarea tehnica
privind punerea la dispozitie pe

3. This Decision shall enter into
force 24 months from the date of
its publication in the Official
Monitor of the Republic of
Moldova, with the exception of
points 70-73, 961, 104-108,
112,130, 131, 1311 to 1313, and
134 to 136 of the Technical
Regulation on the making

Annexes | and III shall apply | piatd a recipientelor simple sub | available on the market of simple | Compatible
2016. from 20 April 2016. presiune, care vor intra in | pressure vessels, which shall
vigoare la data intrdrii in | enter into force on the date of
vigoare a legii de ratificare a | entry into force of the law
Acordului privind evaluarea | ratifying the Agreement on
conformitatii i acceptarea | Conformity Assessment and
produselor industriale dintre | Acceptance of  Industrial
Republica Moldova i Uniunea | Products between the Republic
Europeana. of Moldova and the European
Union.
Articolul 45 Article 45 Non
Destinatari Addressees applicable
Prezenta directivi se adreseaza | This Directive is addressed to EU
statelor membre. the Member States provisions
ANEXA I ANNEX I Anexa nr.1 Annex No. 1
Cerinte esentiale de ESSENTIAL SAFETY la Reglementarea to the Technical Regulation on
siguranta REQUIREMENTS tehnica making available
1. Materiale 1. Materials privind punerea la on the market of simple
Materialele sunt selectate in|| Materials shall be dispozitie pe piatd pressure vessels | Compatible
destinatia recipientelor si in ¢ | selected according to a recipientelor simple
cu punctele 1.1-1.4. the intended use of the sub presiune

1.1. Componentele sub presiun

vessels and in

ESSENTIAL
SAFETY REQUIREMENTS




Materialele utilizate pentru irtaduoedamc
partilor sub  presiune, [ndedltoctel,
urmatoarele conditii: 1.1. Press
(a) pot fi sudate; The mate
(b) sunt ductile si rezistente, atfahtmifaoty
rupere la temperatura minima |de fressusise
nu permitd fragmentarea sau vessels sh
o rupere de tip fragil; (a) capab
(c) nu sunt afectate intens de proeeddbdye

imbatranire. (b) ductil
in plus, pentru recipientele| |din i, 4

materialele respecta cerintele fo
punctul 1.1.1, iar pentru recipi¢
din aluminiu sau din aliaj d¢
cerintele mentionate la punctul| 1
Materialele sunt insotite de un ¢¢
inspectie, astfel cum este definit
3.1 punctul (i) din anexa III,
intocmit de producatorul materig
1.1.1.Recipienteledin|d

Otelurile nealiate respectd Wn=itdirole

cerinte:
(a) sunt calmate si livrate

tratament de normalizare sau [intalamsiaren

echivalenti;
(b) continutul de carbon pe pi
mai mic de 0,25 %, iar continy

rimitateban
tedenperatul
afiveiniris
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working
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to either
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e fracture;
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y ageing.
vessels, the
shall in
meet  the
nts set out in
.1 and, for
N or
n alloy

ose set out in
D

shall be
ied by an
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point (i) of
pf Annex III,
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of  the

21 vessels
quality
11 meet the

nts:

hall be non-

nt and
after

si cel de fosfor este, fiecare, mai They
mic de 0,05 %; accompan
(c) fiecare produs are urmatoayr¢lensphitiior
mecanice: defined in
(i) rezistenta la tractiune maximg Pomtiy
trebuie si fie mai mica de 580 N/wra®@n
(i1) alungirea la rupere este: producer
daca epruvetele sunt prelevatg panatekials.
directia de laminare: 1.1.1. Stegq
grosimea A > 22 ¥on-alloy
>3 mm: steels shg
grosimea Ago mm > 17 fellowing
>3 mm: requireme
(a) they 9
daci  epruvetele  sunt | |idRsvesse
perpendicular pe directia de lamjirfplied

CERINTE
ESENTIALE DE
SIGURANTA

1.Materialele

Materialele sint
selectate in functie de
destinatia
recipientelor si In
conformitate cu
punctele 1.1-1.4 din
prezenta anexa.

1.1. Componentele
sub presiune

Materialele
utilizate pentru
producerea partilor
sub presiune
indeplinesc
urmatoarele conditii:

1) pot fi sudate;

2) sint ductile si
rezistente, astfel Incit
o rupere la
temperatura minima
de lucru sé nu
permitd fragmentarea
sau o rupere de tip
fragil;

3) nu sint afectate
intens de procesul de
imbatrinire.

in plus, pentru
recipientele din otel,
materialele respecta
cerintele formulate la
pet. 1.1.1, iar pentru
recipientele din
aluminiu sau din aliaj
de aluminiu, cerintele
mentionate la pct.
1.1.2.

Materialele sint
insotite de un

1. Materials
Materials shall be
selected in accordance with the
intended use of the vessels and in
compliance with points 1.1 to 1.4
of this Annex.

1.1. Pressure components

The materials used for the
manufacture of pressure parts
shall meet the following
conditions:

1) they shall be weldable;

2) they shall be ductile and
tough, so that rupture at the
minimum working temperature
does not result in fragmentation
or brittle fracture;

3) they shall not be
significantly affected by ageing.

In addition, for steel vessels,
the materials shall comply with
the requirements set out in point
1.1.1, and for aluminium or
aluminium alloy vessels, with
the requirements set out in point
1.1.2.

The materials shall be
accompanied by an inspection
certificate, as defined in point
3.1(a) of Annex No. 3 to this
Technical Regulation, drawn up
by the material manufacturer.

1.1.1. Steel  vessels

Non-alloy steels shall comply
with the following requirements:

1) they shall be killed and
supplied after  normalising
treatment or in an equivalent
condition;

2) the carbon content of the
product shall be less than 0.25 %,
and the sulphur and phosphorus




grosimea A > D formalisation

>3 mm: treatment, or in an

grosimea Ago mm > | 5 eguivalent state;

>3 mm: (b) the [|content per

product of carbon shall

(iii) valoarea medie a en¢rbeciessdban 0,25 % and
incovoiere prin soc KCV perdhat ®éi pulphur and
epruvete  testate  longitudirhosphiarys shall each
temperatura minima de lucru ny bstéessghan 0,05 %,
mici de 35 J/cm2. Cel mult ung ditttdlee¥eshall have the
trei valori misurate la following| mechanical
testare poate fi mai mici de 35 |Jfiapetéies per product:
un minim de 25 J/cm2. Aceastd proprictahe | maximum
este verificata in tensile strength
cazul otelurilor care se intentiondimag shall be less
utilizate la fabricarea recipientglothar#®® N/mm2;
temperaturd minima de (ii) the elgngation after
lucru este mai micd de -10 °( [sifiest@rashall be:
grosimea peretilor mai mare d¢ 5 Hhigst pie¢es are taken
1.1.2.Recipienteledinllpamalel tothe direction
u of rolling:
Aluminiul nealiat are un dontinut de
aluminiu de minimum 99,5 % |si thigklg | A | > 22
descrise la articolul 1 alineatul|(]l) ness= %
litera (b) prezintd o rezistentd fadecvata 14
coroziunea intercristalind la femp@atura
maxima de lucru. thick Ago | > 17
L 96/62 Jurnalul Oficial pl Uedsinii |mm | %
Europene 29.3.2014 RO > 3
In plus, aceste materialel¢| respectd

urmatoarele cerinte:
(a) sunt furnizate in stare recoa
(b) fiecare produs are 1
caracteristici mecanice:
— rezistenta la tractiune maxi
trebuie sa fie mai mica de 350
— alungirea la rupere este:
— A > 16 % daca epruy
prelevate paralel cu directia de
— A > 14 % dacd epruy
prelevate perpendicular pe
laminare.

1.2. Materialele de sudura

P

n
N

Vd
1
g
d

taf test pie

ces are taken

inpitgeesticular to  the
direction ¢f rolling:
i RiigkaY | A | >20
/mne2s
> 3
telmnsun|
amihigk; | | Aso | > 15
telgessunt | mm
rectia 3lg
mm:

certificat de

inspectie, dupa cum
este definit la pct.3.1
lit.a) din anexa nr.3 la
prezenta
Reglementare
tehnicd, intocmit de
producatorul
materialelor.

1.1.1. Recipientele
din otel

Otelurile nealiate
respectd urmatoarele
cerinte:

1) sint calmate si
livrate dupa un
tratament de
normalizare sau intr-
o stare echivalenta,

2) continutul de
carbon pe produs este
mai mic de 0,25 %,
iar continutul de sulf
si cel de fosfor este,
fiecare, mai mic de
0,05 %;

3) fiecare produs
are urmatoarele
calitati mecanice:

a) rezistenta la
tractiune maxima
(Rm,max) trebuie sa fie
mai mica de 580
N/mm?;

b) alungirea la
rupere este:

— daca piesele
pentru testare sint
prelevate paralel cu
directia de laminare,
conform tabelului 1:
Tabelul 1

content shall each be less than
0.05 %o;
3) each product shall have the
following mechanical properties:
a) the maximum thrust
strength (Rmmax) shall be less
than 580 N/mm?;
b) the elongation at break shall
be:
— where the test pieces are
taken parallel to the rolling
direction, as set out in Table 1:

Table 1
thickness > 3/A
mm 22
%
thickness > 3/Agomm
mm 17
%

— where the test pieces are
taken perpendicular to the
rolling direction, as set out in
Table 2:

Table 2
thickness > 3/A >20 %
mm
thickness > 3|Ago mm >15%
mm

c) the average value of impact
bending energy (KCV) for three
specimens tested longitudinally
at the minimum working
temperature shall not be less than
35 J/em® At most one of the
three measured values may be
lower than 35 J/cm2?, with a
minimum value of 25 J/cm?. This
property shall be verified for
steels  intended  for  the
manufacture of vessels whose
minimum working temperature




Materialele de sudura utilizatg
unor accesorii pe recipient sau|l
recipientului respectiv sunt
adecvate si compatibile cu matgr
se sudeaza.
1.3.  Accesoriile care conty
rezistenta recipientului
Accesoriile mentionate (dg
suruburi si piulite) sunt executat
material specificat la punctul 1|1
sau din alte tipuri de otel, alumi
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Toate  partile nepresuri
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componentelor pe care sunt sud
2. Proiectarea recipientului
(a) La proiectarea  rec
producatorul defineste destinati
acestuia si selecteaza:
(1) temperatura minima de lucrp
(i1) temperatura maxima de lugrt
(iii) presiunea maxima de lucry
Cu toate acestea, chiar daca s¢
o temperaturd minima de lucrpt
de -10 °C, calitatile cerute
materialelor sunt respectate
temperatura de -10 °C.

(b) De asemenea, producatorul finecdamg t
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of Article
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emperature.

grosi |A >22

mea %

>3m

m

grosi Agom =17

mea |m %

>3m

m

— daca piesele

pentru testare sint
prelevate
perpendicular pe
directia de laminare,
conform tabelului 2:
Tabelul 2

grosi A >20
mea %
>3

mm

grosi |Agom > 15
mea |m %
>3
mm

c) valoarea medie
a energiei de
incovoiere prin soc
(KCV) pentru trei
piese testate
longitudinal la
temperatura minima
de lucru nu este mai
mica de 35 J/cm?. Cel
mult una dintre cele
trei valori masurate la

is below 10°C and whose wall
thickness is greater than 5 mm.
1.1.2. Aluminium vessels

Non-alloy aluminium shall
have an aluminium content of at
least 99.5 %, and the alloys
described in point 8(2) of this
Technical Regulation shall have
adequate resistance to
intercrystalline corrosion at the
maximum working temperature.

In addition, these materials
shall meet the following
requirements:

1) they shall be supplied in the
annealed condition;

2) each product shall have the
following mechanical
characteristics:

a) the maximum tensile
strength (Rmmax) shall be less
than 350 N/mm?;

b) the elongation at break shall
be:

- A > 16 %, where the test
pieces are taken parallel to the
rolling direction;

- A > 14 %, where the test
pieces are taken perpendicular to
the rolling direction.

1.2. Welding materials

Welding materials used for
welding accessories onto the
vessel or for the manufacture of
the vessel itself shall be suitable

de urmitoarele dispozitii: L 96/6R  Official testare poate fi mai and compatible with the
(i) si poati fi inspectat||ihoemioall | of  the mica de 35 J/em?, cu materials to be  welded.
recipientelor; European Union un minim de 25 1.3. Accessories contributing
(i1) sa poata fi drenate recipientgl€9.3.2014 EN J/Cm2: Aceasta to the strength of the vessel
(iii) calitatile mecanice sa fig nivinreoter these proprietate este The accessories concerned
de-a lungul perioadei de filirateriabs [shall satisfy verificata in cazul (for example bolts and nuts)
recipientului in scopul in care ¢ fabte following gtelur.ilor care se shall be made of a material
proiectat; requirements: intentioneaza a fi specified in point 1.1 or of other
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Daca produsul PS x V nu este 1
3 000 bar'l, producdtorul alegg
metodele descrise la punctele
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peretelui recipientului; daca pr
V este mai mare de 3 000
bar'l sau dacd temperatura i
lucru este mai mare de 100
grosime se determind prin met
descrisa la punctul 2.1.1.
Grosimea reald a peretelui reci
sectiunea cilindrica si a capace
fi mai mica de 2 mm pentru
recipientele din otel si mai mig
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2.1.1.Metodadecalcul
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be made of
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n or an
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alloy compatible with

utilizate la fabricarea
recipientelor a caror
temperaturd minima
de lucru este mai
mica de 10°C si care
au grosimea peretilor
mai mare de 5 mm.

1.1.2. Recipientele
din aluminiu

Aluminiul nealiat
are un continut de
aluminiu de
minimum 99,5 % si
aliajele descrise la
pct.8 subpct.2) din
prezenta
Reglementare tehnica
prezinta o rezistenta
adecvata la
coroziunea
intercristalind la
temperatura maxima
de lucru.

in plus, aceste
materiale respecta
urmatoarele cerinte:

1) sint furnizate in
stare recoapta;

2) fiecare produs are
urmatoarele
caracteristici
mecanice:

a) rezistenta la
tractiune maxima
(Rm,max) trebuie sa fie
mai mica de 350
N/mm?;

b) alungirea la
rupere este:

-A>16%, daca
piesele pentru testare
sint prelevate paralel
cu directia de

suitable  types  of  steel,
aluminium or aluminium alloy
compatible with the materials
used for the manufacture of the

pressure parts.

These materials shall have, at
the minimum working
temperature, adequate

elongation at break and impact
bending energy.
1.4. Non-pressure parts
All non-pressurised parts of
welded vessels shall be made of
materials that are compatible
with the materials of the
components to which they are
welded.

2. Design of the vessel
1) When designing the vessel,

the manufacturer shall define its
intended use and shall select:

a) the minimum working
temperature (Tmin);
b) the maximum working
temperature (Tmax);
c¢) the maximum working
pressure (PS).

However, even if a minimum
working temperature higher than
10°C is selected, the properties
required of the materials shall be
satisfied at a temperature of
10°C.

2) The manufacturer shall also
take into account the following

provisions:

a) the interior of the vessels
shall be capable of being
inspected;

b) the vessels shall be capable
of being drained;




(a) presiunea de calcul adopt

atanmteertks
ardanufauty
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a recipientului are una sau
suduri longitudinale executate
printr-un procedeu de sudurd
grosimea calculata prin metodg
primul paragraf este multipli
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laminare;

-A>14 %, daca
piesele pentru testare
sint prelevate
perpendicular pe
directia de laminare.

1.2. Materialele de
sudura

Materialele de
sudurd utilizate la
sudarea unor

accesorii pe recipient

sau la  executia
recipientului
respectiv sint
adecvate si
compatibile cu
materialele care se
sudeaza.

1.3. Accesoriile
care contribuie la
rezistenta
recipientului

Accesoriile
mentionate (de

exemplu suruburi si
piulite) sint executate
dintr-un material
specificat la pet. 1.1
sau din alte tipuri de
otel, aluminiu sau un

aliaj de aluminiu
corespunzator
compatibile cu

materialele utilizate la
fabricarea partilor sub
presiune.

Aceste materiale au
la temperatura
minima de lucru
alungire la rupere si
energie de Incovoiere
prin soc adecvate.

¢) the mechanical properties
shall be maintained throughout
the intended period of use of the
vessel;

d) depending on their intended
use, the wvessels shall be
adequately protected against
corrosion.

3. The manufacturer shall take
into account that, under the
intended conditions of use:

a) the vessels are not subjected
to stresses that could impair their
operational safety;

b) the internal pressure does
not permanently exceed the
maximum working pressure
(PS); however, momentary
increases of up to 10 % may be
permitted.

4)  Circumferential and
longitudinal welds shall be made
using full penetration welds or
welds having an equivalent
effect. Convex ends other than
hemispherical ones shall be
provided with a cylindrical edge.

2.1.  Wall thickness

Where the product PS x V
does not exceed 3 000 bar-1, the
manufacturer shall choose one of
the methods described in points
2.1.1 and 2.1.2 to determine the
wall thickness of the vessel;
where the product PS x V
exceeds 3 000 bar-1 or where the
maximum working temperature
exceeds 100°C, that thickness
shall be determined using the
method described in point 2.1.1.

The actual wall thickness of
the vessel in the cylindrical
section and of the ends shall not




Sudurile sunt executate de
operatori calificati care posg
corespunzator de competentd, 1
conformitate cu procedeele
autorizate. Autorizarea i
calificare  sunt realizate

organismele notificate.

De asemenea, in timpul
producatorul asigura o calitate
sudurii, prin teste de control
specifice, folosind proceduri
Aceste teste fac obiectul unui
4. Punerea in functiune a rec
Recipientele sunt insotite de
elaborate de catre producito
cerintelor din anexa III punctul
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0.(iv) the vessels shall,

bearing in mind their
prescribed use, be
adequately protected
against corrosion.

(¢) The manufacturer
shall take account of
the fact that under the
conditions of use
envisaged:

(1) the vessels shall not
be subjected to stresses
likely to impair their
safety in use;

(i) internal pressure
shall not permanently
exceed the maximum
working pressure PS.
However, it may
momentarily do so by
up to 10 %.

(d)  Circumferential
and longitudinal seams
shall be made using
full penetration welds
or welds of equivalent
effectiveness. Convex
ends  other  than

1.4. Partile care nu
sint sub presiune

Toate partile
nepresurizate ale
recipientelor  sudate
sint din materiale care
sint compatibile cu
materialele
componentelor  pe
care sint sudate.

2. Proiectarea
recipientului

1) La proiectarea
recipientului,
producitorul
defineste  destinatia
utilizarii acestuia si
selecteaza:

a) temperatura
minimd de lucru
(Tmin);

b) temperatura
maxima de lucru
(Tmax);

c) presiunea
maximd de lucru
(PS).

Cu toate acestea,
chiar daca se
selecteaza o

temperaturd minima
de lucru mai mare de
10°C, calitatile cerute
materialelor sint
respectate pentru
temperatura de 10°C.

2) De asemenea,
producétorul tine
seama de urmadtoarele
dispozitii:

a) sa poatda fi
inspectat  interiorul
recipientelor;

be less than 2 mm for steel
vessels and not less than 3 mm
for aluminium or aluminium
alloy vessels.

2.1.1. Calculation method

The minimum thickness of the
pressure components shall be
calculated taking into account
the intensity of the loads and the
following provisions:

1) the calculation pressure
adopted is not less than the
maximum working pressure (PS)
selected;

2) the allowable membrane
stress shall not exceed the lower
of the values 0.6 Rer or 0.3 R
The manufacturer shall use the
minimum values of Rer and R
guaranteed by the material
manufacturer to determine the
allowable stress.

However, where the
cylindrical part of the vessel has
one or more longitudinal welds
made by a non-automatic
welding process, the thickness
calculated by the method
described in the first paragraph
shall be multiplied by a
coefficient equal to 1.15.

2.1.2. Experimental method

The wall thickness shall be
determined so as to allow the
vessels to withstand, at ambient
temperature, a pressure at least
equal to five times the maximum
working  pressure, with a

permanent circumferential
deformation factor of no more
than 1 %.

3. Manufacturing processes




hemispherical ~ ones
shall have a cylindrical
edge.

2.1. Wall thickness

If the product of PS x
V is not more than 3
000 bar.L, the
manufacturer shall
select one of the
methods described

in points 2.1.1 and
2.1.2 for determining
vessel wall thickness;
if the product of PS x
V is more than 3 000
bar.L,

or if the maximum
working temperature
exceeds 100 °C, such
thickness shall be
determined by the
method

described in  point
2.1.1.

The actual wall
thickness of  the
cylindrical section and
ends shall, however,
be not less than 2 mm
in the case of

steel vessels and not
less than 3 mm in the
case of aluminium or

aluminium alloy
vessels.
2.1.1. Calculation
method
The minimum
thickness of

pressurised parts shall
be calculated having
regard to the intensity

b) sda poatd fi
drenate recipientele;

c) calitatile
mecanice sd  fie
mentinute de-a lungul
perioadei de utilizare
a recipientului in
scopul in care a fost
proiectat;

d) in functie de
destinatie,
recipientele trebuie sa
fie protejate In mod
corespunzator
impotriva coroziunii.

3)  Producitorul
tine seama de faptul
ca, in conditiile de
utilizare avute 1in
vedere:

a) recipientele nu
sint supuse unor
sarcini care ar putea
sd afecteze siguranta

acestora in
functionare;

b) presiunea
interioara nu

depaseste 1n mod
permanent presiunea
maximd de lucru
(PS), totusi se pot
admite cresteri de
moment cu maximum
10 %.

4) Cordoanele de
sudura
circumferentiale  si
longitudinale sint
facute  utilizindu-se
suduri cu patrundere
totalda sau suduri cu
efect echivalent.

The  vessels shall  be
manufactured and inspected
during the  manufacturing
process in accordance with
points 2, 3 or 4 of Annex No. 2
to this Technical Regulation.

3.1. Preparation of component
parts

The preparation of component
parts (for example forming and
chamfering) shall not give rise to
surface defects, cracks or
changes in mechanical
characteristics that could impair
the safety of the vessels.

3.2. Welds on pressure parts

The characteristics of the
welds and adjacent zones shall
be similar to those of the welded
materials and shall not exhibit
any surface or internal defects
that could impair the safety of
the vessels.

Welds shall be carried out by
qualified welders or operators
having the appropriate level of
competence, in accordance with
approved welding procedures.
Approval and qualification tests
shall be carried out by notified
bodies.

In addition, during
manufacture, the manufacturer
shall ensure consistent weld
quality by means of specific
control tests using appropriate
procedures. These tests shall be
the subject of a report.

4. Putting into service of
vessels




of the stresses and to
the following
provisions:

(a) the calculation
pressure to be taken
into account shall not
be less than the
maximum  working
pressure PS selected;
(b) the permissible
general membrane
stress shall not exceed
the lower of the values
0,6 ReT or 0,3 Rm.
The manufacturer
shall use the ReT and
Rm minimum values
guaranteed by the
producer  of  the
material in order to
determine the
permissible stress.
However, where the
cylindrical portion of
the vessel has one or
more longitudinal
welds made using a
nonautomatic welding
process, the thickness
calculated as referred
to in the first
paragraph shall be
multiplied by the
coefficient 1,15.

2.1.2.  Experimental
method

Wall thickness shall be
so determined as to
enable the vessels to
resist at  ambient
temperature a pressure
equal to at least five
times the maximum

Fundurile convexe,
altele  decit cele
emisferice, sint
prevazute cu o
margine cilindrica.

2.1. Grosimea
peretelui
Daca produsul PS x

V nu este mai mare de
3 000 bar‘l,
producatorul  alege
una dintre metodele
descrise la pct. 2.1.1
si 2.1.2 pentru
determinarea grosimii
peretelui

recipientului;  daca
produsul PS x V este
mai mare de 3 000
bar'l sau daca
temperatura maxima
de lucru este mai
mare de  100°C,
aceastad grosime se

determina prin
metoda descrisa la
pet. 2.1.1.

Grosimea reald a
peretelui recipientului
in sectiunea cilindrica
si a capacelor nu
poate fi mai mica de 2
mm pentru
recipientele din otel si
mai micd de 3 mm
pentru  recipientele
din aluminiu sau
aliaje de aluminiu.

2.1.1. Metoda de
calcul

Grosimea minima a
componentelor  sub
presiune este

The wvessels shall be
accompanied by instructions
drawn up by the manufacturer in
accordance with the
requirements set out in point 2 of
Annex No. 3 to this Technical
Regulation.




working pressure, with
a permanent
circumferential
deformation factor of
no more than 1 %.

3. Manufacturing
processes

Vessels shall be
constructed and
subjected to

production checks in
accordance with points
2,3 or 4 of Annex II.
3.1. Preparation of the
component parts
Preparation of the
component parts (for
example forming and
chamfering) shall not
give rise to surface
defects or cracks or
changes in the
mechanical
characteristics  likely
to be detrimental to the
safety of the vessels.
3.2. Welds on
pressurised parts

The characteristics of
welds and adjacent
zones shall be similar
to those of the welded
materials and shall be
free of any surface or
internal defects
detrimental to the
safety of the vessels.
Welds shall be
performed by qualified
welders or operators
possessing the
appropriate level of
competence, in

calculata avindu-se in
vedere  intensitatea
sarcinilor si
urmatoarele
dispozitii:

1) presiunea de
calcul adoptatd nu
este mai mica decit
presiunea maxima de
lucru (PS) selectata;

2) efortul unitar de
membrand admisibil
nu este mai mare decit
cea mai mica dintre
valorile 0,6 ReT sau
0,3 Rm. Producatorul
utilizeaza valorile
minime ale ReT si
Rm  garantate de

producatorul
materialului pentru a
determina sarcina
admisibila.

Cu toate acestea,
daci portiunea
cilindrica a
recipientului are una
sau mai multe suduri
longitudinale
executate printr-un
procedeu de sudura
neautomat, grosimea
calculata prin metoda
descrisa la alineatul
intii este multiplicata
cu un coeficient egal
cul,15.

2.1.2. Metoda
experimentala

Grosimea peretelui
este determinata
pentru a permite




accordance with

approved welding
processes. Such
approval and

qualification tests shall
be carried out by
notified bodies.

The manufacturer
shall also, during
manufacture, ensure
consistent weld quality
by conducting
appropriate tests using
adequate procedures.
These tests shall be the
subject of a report.

4. Putting into service
of the vessels

Vessels  shall  be
accompanied by the
instructions drawn up
by the manufacturer,
as referred to in point 2
of Annex III.

recipientelor sa
reziste la temperatura
ambianta la o
presiune egala cu cel
putin de cinci ori
presiunea maxima de
lucru, cu un factor
permanent de
deformare pe
circumferinta de
maximum 1 %.

3. Procesele de
fabricatie

Recipientele sint
construite i
verificate in procesul
de fabricatie in
conformitate cu pct.
2, 3 sau 4 din anexa
nr.2 la prezenta
Reglementare
tehnica.

3.1. Pregatirea
partilor componente

Pregatirea partilor
componente (de
exemplu formarea si
sanfrenarea) nu
genereaza defecte de
suprafata, fisuri sau
modificari ale
caracteristicilor
mecanice care sa
afecteze siguranta
recipientelor.

3.2. Sudurile pe
partile sub presiune

Caracteristicile
sudurilor si zonelor
adiacente sint
similare cu cele ale
materialelor sudate si
nu prezinta nici un




defect de suprafata
sau intern care sa
afecteze siguranta
recipientelor.

Sudurile sint
executate de sudori
sau operatori
calificati care poseda
nivelul corespunzator
de competenta, in
conformitate cu
procedeele de sudura
autorizate.
Autorizarea si testele
de calificare sint
realizate de catre
organismele
notificate.

De asemenea, in
timpul fabricatiei,
producatorul asigura
o calitate constantd a
sudurii, prin teste de
control specifice,
folosind proceduri
adecvate. Aceste
teste fac obiectul
unui raport.

4. Punerea in
functiune a
recipientelor

Recipientele sint
insotite de
instructiuni elaborate
de catre producitor
conform cerintelor
din pct.2 din anexa
nr.3 la prezenta
Reglementare
tehnica.

ANEXA I

| ANNEX 11

Annex No. 2




PROCEDURI DE EVALUA
CONFORMITATII

1. Examinarea UE de tip (mg
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1.2. Examinarea UE de tip se 1
prin una dintre metodele preze
jos, in conformitate cu articolul
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documentelor justificative pre
punctul 1.3, fard examinaf
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productia preconizatd a rec
complet (tip de productie);

— evaluarea caracterului ad

proiectului tehnic al recipienfuliangrirsy

examinarea documentatiei tehr
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prototip de recipient (tip de prq
1.3. Producatorul inainteaza
pentru examinarea UE de tip
singur organism notificat ales (
acesta.

Cererea cuprinde:
(a) numele si adresa producator
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DNFORMITY
SSESSMENT
ROCEDURES
Type examination
(Module B)

+type examination is
t of a conformity
ent procedure in

a notified body
es  the technical
of a vessel and
and attests that the
il design of the

meets the
nents of this

e that apply to it.
UJ-type examination
carried out in either
llowing manners in
nce with Article 13:
sessment of the
y of the technical
f the vessel through
ation of the
il  documentation
pporting evidence
to in point 1.3, plus
ation of a prototype,
itative  of  the
on envisaged, of
complete vessel
tion type),
sessment of  the
y of the technical
f the vessel through
ation of the
il  documentation
pporting evidence
to in point 1.3,
examination of a
e vessel (design

catre nici un alt organism notifj

Icat;

Anexa nr.2

la Reglementarea tehnica
privind punerea la dispozitie
pe piatd

a recipientelor simple sub
presiune

PROCEDURI DE
EVALUARE A
CONFORMITATII
1. Examinarea CE de tip
(modulul B)

1.1. Examinarea CE de tip
este acea parte a procedurii
de evaluare a conformitatii
prin care un organism
notificat examineaza
proiectul tehnic al unui
recipient, verifica si atestd
daca proiectul tehnic al
recipientului corespunde
cerintelor prezentei
Reglementari tehnice care i
se aplica.

1.2. Examinarea CE de tip
se realizeaza prin una dintre
metodele prezentate mai jos,
in conformitate cu pct.54 din
prezenta Reglementare
tehnica:

1) evaluarea caracterului
adecvat al proiectului tehnic
al recipientului prin
examinarea documentatiei
tehnice si a documentelor
justificative prevazute la
pct.1.3 din prezenta anexa,
fara examinarea unui
prototip reprezentativ pentru
productia preconizata a
recipientului complet (tip de
productie);

2) evaluarea caracterului

to the Technical Regulation on
making available

on the market of simple pressure
vessels

CONFORMITY
ASSESSMENT
PROCEDURES

1. CE type-examination
(Module B)

1.1. CE type-examination is
that part of the conformity
assessment procedure by which a
notified body examines the
technical design of a vessel and
verifies and attests that the
technical design of the vessel
meets the requirements of this
Technical Regulation applicable
to it.

1.2. CE type-examination
shall be carried out by one of the

methods set out below, in
accordance with point 54 of this
Technical Regulation:

1) assessment of the adequacy
of the technical design of the
vessel by examination of the
technical documentation and
supporting documents referred
to in point 1.3 of this Annex,
without examination of a
prototype representative of the

intended production of the
complete vessel (production
type);

2) assessment of the adequacy
of the technical design of the
vessel by examination of the




(c) documentatia tehnica. Docij
tehnica permite evaluarea confd
recipientului cu cerintele aplical
ale prezentei directive si ind
analiza adecvati si o evaluare p
(riscurilor).
Documentatia tehnica S
cerintele aplicabile si acopera, 1n
in care acest lucru este relevan
evaluare, proiectarea, fabricg
exploatarea recipientului. Docyi
tehnica cuprinde, unde este cazu
putin urmatoarele elemente:

(1) o descriere generala a recipie
(i1) desenele de proiectare si de|f]
si schemele componentelor etcl;
(iii) descrieri si explicatii |1
pentru  intelegerea  desengl
schemelor respective si a functjd
recipientului;
(iv) lista
aplicate integral sau partial, p
referinte au fost publicate in Jur
Oficial al Uniunii Europeng,
cazurile in care aceste §t
armonizate nu au fost aplicate,
descrierile solutiilor adoptate |p
satisface cerintele esentiale de s
din prezenta directiva,
inclusiv o lista a altor specificatii
relevante aplicate. In cazul
standarde armonizate aplicate
partial, documentatia
mentioneaza acele parti care
aplicate;

(v) rezultatele calculelor de pyq
ale examinarilor efectuate etc.;
(vi) rapoartele de testare;
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the vessel’s
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an adequate
and assessment of
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er, as far as relevant
assessment, the
manufacture and
n of the vessel. The
il  documentation
contain, wherever
le, at least the
g elements:
neral description of
el;
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cturing  drawings

adecvat al proiectului tehnic
al recipientului prin
examinarea documentatiei
tehnice si a documentelor
justificative prevazute la
pct.1.3, fara examinarea unui
prototip de recipient (tip de
proiect).

1.3. Producatorul
inainteaza o cerere pentru
examinarea CE de tip catre
un singur organism notificat,
ales de catre acesta.

Cererea cuprinde:

1) numele si adresa
producatorului si, in cazul in
care cererea este depusa de
catre reprezentantul
autorizat, se precizeaza, de
asemenea, numele si adresa
acestuia;

2) declaratia scrisa care
atestd ca aceasta cerere nu a
mai fost inaintata catre nici
un alt organism notificat;

3) documentatia tehnica.
Documentatia tehnica
permite evaluarea
conformitatii recipientului cu
cerintele aplicabile ale
prezentei Reglementari
tehnice si include o analiza
adecvata si o evaluare a
riscului (riscurilor).

Documentatia tehnica
specifica cerintele aplicabile
si acopera, in masura in care
acest lucru este relevant
pentru evaluarea, proiectarea,
fabricarea si exploatarea
recipientului. De asemenea,
cuprinde, unde este cazul, cel
putin urmatoarele elemente:

technical documentation and
supporting documents referred
to in point 1.3, without
examination of a  vessel
prototype (design type).

1.3. The manufacturer shall
submit an application for CE
type-examination to a single
notified body of its choice.

The application shall include:

1) the name and address of the
manufacturer and, where the
application is submitted by the

authorised representative, the
name and address of that
representative;

2) a written declaration stating
that the same application has not
been submitted to any other

notified body;
3) the technical

documentation.

The technical documentation

shall make it possible to assess
the compliance of the vessel with
the applicable requirements of
this Technical Regulation and
shall include an appropriate
analysis and assessment of the
risk(s).

The technical documentation
shall specify the applicable
requirements and cover, as far as
relevant for the assessment,
design, manufacture and
operation of the vessel. It shall
also include, where appropriate,
at least the following elements:

a) a general description of the
vessel;

b) design and manufacturing
drawings and schemes of
components, etc.;




— procedeele de sudura alese;
29.3.2014 Jurnalul Oficial al
Europene L 96/65 RO

— verificarile alese;

— orice detaliu pertinent re
proiectarea recipientului;

(d) daca este cazul, prototij

recipiente reprezentative
productia  preconizatd.  Or
notificat

poate solicita prototipuri sup
de recipiente, In cazul 1n care a
este necesar pentru realizarea
programului de incercare;

(¢) documente justificative
caracterul adecvat al solutiei p1
tehnic. Aceste documente justi
mentioneaza orice document ¢
utilizat, in special atung
standardele relevante armonizg
fost aplicate 1n intregime. Doc
justificative includ, in cazul in
necesar, rezultatele testelor
efectuate, 1n conformitate
specificatii  tehnice releva
laboratorul corespunzato
producatorului,

sau de un alt laborator de f
numele producétorului si pe ras|
acestuia.
Atunci cand se examineaza ur
de recipient, documentatia
include, de asemenea:

— certificatele referitoare la
potrivita a procedeelor de su
sudorilor sau a operatorilor;
certificatul de inspectig
materialele utilizate la i
partilor si  componentelq
contribuie la

rezistenta recipientului,
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and schemes of
Uminrporients, etc.;
(iii)  |descriptions  and

explanations necessary for
ritor daderstanding of those
drawings and schemes and
irthe @lgeration of the vessel;
pentadist of the harmonised
astamddrds applied in full or
in part] the references of
meitiote have been published
stduheuOffficial Journal of the
European  Union, and,
where |those harmonised
mtanddrds have not been
iepplied descriptions of the
catolwetions adopted to meet
ethefost |essential safety
recantements  of  this
> Rireetive, including a list of
nethtede relevant technical
aspestfications applied. In
the event of partly applied
vhamitenjsed standards, the
tetechdecal  documentation
shallal gpecify the parts
which have been applied;
stevg inrgsults  of  design
ucdbrehations made,
examinations carried out,
prbtofip
téhnitsst| reports;
(vii) the instructions and
\lsgteta information referred

durto sn point 2 of Annex III;

(viii) a document
gestribing:

bricatlea materials selected,
—catee | welding processes
selected,
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a) descrierea generala a
recipientului;

b) desenele de proiectare
si de fabricare i schemele
componentelor etc.;

¢) descrierile si explicatiile
necesare pentru intelegerea
desenelor si schemelor
respective, precum si a
functionarii recipientului;

d) lista standardelor
conexe aplicate integral sau
partial, iar in cazurile in care
aceste standarde conexe nu
au fost aplicate, descrierile
solutiilor adoptate pentru a
satisface cerintele esentiale
de siguranta din prezenta
Reglementare tehnica,
inclusiv o lista a altor
specificatii tehnice relevante
aplicate. In cazul unor
standarde conexe aplicate
partial, documentatia tehnica
mentioneaza acele parti care
au fost aplicate;

e) rezultatele calculelor de
proiectare, examinarilor
efectuate etc.;

f) rapoartele de testare;

g) instructiunile si
informatiile de siguranta
mentionate in pet.2 din anexa
nr.3 la prezenta
Reglementare tehnica;

h) un document care sa
descrie:

- materialele alese;

- procedeele de sudura
alese;

- verificarile alese;

- orice detaliu pertinent
referitor la proiectarea

c) the descriptions and
explanations  necessary  for
understanding those drawings
and schemes and the operation of
the vessel;
d) a list of the relevant
standards applied, in full or in
part, and, where those relevant
standards have not been applied,
descriptions of the solutions
adopted to meet the essential
safety requirements of this
Technical Regulation, including
a list of other relevant technical
specifications applied. Where
relevant standards have been
applied in part, the technical
documentation shall specify the
parts that have been applied,;
e) the results of design
calculations, examinations
carried out, etc.;
f) test reports;
g) the instructions and safety
information referred to in point 2
of Annex No. 3 to this Technical
Regulation;
h) a document describing:

- the materials chosen;

- the welding procedures
chosen;
- the inspections chosen;

- any relevant details
concerning the design of the
vessel;

4)  where applicable,
prototypes of vessels
representative of the intended
production. The notified body
may request additional vessel
prototypes where necessary for
carrying out the test programme;

5) supporting documents




— un raport al examindrilor —sitha dhecks selected, recipientului; regarding the adequacy of the
incercarilor realizate sau o dgscrieramy |pertinent details as 4) daca este cazul, technical design solution. Such
verificarilor propuse. to the vessel design; prototipurile de recipiente supporting  documents  shall
1.4. Organismul notificat: (d) where applicable, the reprezentative pentru mention any documents which
In cazul recipientului: prototype vessels productia preconizata. have been used, in particular
1.4.1. examineaza documentatial tebpiiesentative  of  the Organismul notificat poate where the relevant related
si documentele justificative, |[peptoduction envisaged. The solicita prototipuri standards have not been applied
evalua caracterul adecvat al proieatatified body may request suplimentare de recipiente, in | in full. Where necessary, the
tehnice a recipientului. further prototype vessels if cazul in care acest lucru este | supporting documents  shall
In cazul prototipului (prototipyitileeydbal ffor carrying out the necesar pentru realizarea include the results of tests
recipient(e): test programme; programului de incercare; carried out, in accordance with
1.42.  wverifica daca  profedipnd supporting evidence 5) documentele other relevant technical
(prototipurile) de recipient(e) a(adrfoshe adequacy of the justificative privind specifications, by the
produs(e) in  conformitate techaucal design solution. caracterul adecvat al solutiei | manufacturer’s appropriate
documentatia tehnica This sypporting evidence proiectului tehnic. Aceste laboratory or by another testing
si se pot utiliza in siguranta in comdiglile | mention any documente justificative laboratory on behalf of and
de exploatare proiectate si jdedtdin@ents that have been mentioneazi orice document | under the responsibility of the
elementele proiectate conform| | used, in|particular where the care a fost utilizat, in special | manufacturer.
dispozitiilor aplicabile ale standarlelant harmonised atunci cind standardele Where a vessel prototype is
armonizate relevante, precyustanddrds have not been relevante conexe nu au fost examined, the technical
elementele proiectate in conformitgiplesd| in  full.  The aplicate 1n Intregime. documentation shall also
alte specificatii tehnice relevante;supporting evidence shall Documentele justificative include:
1.4.3. efectueazd examingtilinclugle] where necessary, includ, in cazul in care este a) certificates relating to the
incercarile corespunzatoare say dibjpunesylts of tests carried necesar, rezultatele testelor suitability of the welding
efectuarea lor, pentru a verifica, irooszuln| accordance with efectuate, in conformitate cu | procedures and of the welders or
in care other [relevant technical alte specificatii tehnice operators;
producatorul a ales sd aplice solutispedifications by  the relevante, de laboratorul b) the inspection certificate for
standardele armonizate relevapnteapjuopriate laboratory of corespunzator al the materials used in the
acestea au fost aplicate corect;| | the mgnufacturer, or by producitorului sau de un alt | manufacture of the parts and
1.4.4. efectueazd examinarile [s] testeher| testing laboratory laborator de testare in components contributing to the
corespunzatoare sau dispune ef¢ctmahéa hehalf and under his numele producatorului i pe | strength  of  the  vessel;
lor, pentru a verifica, in cazul in|careponsibility. raspunderea acestuia. c) the report on the
au When a prototype vessel is Atunci cind se examineaza | examinations and tests carried
fost aplicate solutiile din standexdelengd, the technical un prototip de recipient, out or a description of the
armonizate, daca solutiile adpptdwculmentation shall also documentatia tehnica proposed inspections.
catre producétor de aplicare a gltoinclude include, de asemenea: 1.4. The notified body shall:
specificatii tehnice relevante| |satisfhe |certificates relating a) certificatele referitoare 1) in the case of the vessel,
cerintele  esentiale de [sigtwrgh@ispitable qualification la alegerea potrivitd a examine the technical
corespunzatoare ale prezentei direcfithg [welding operations procedeelor de sudura si a documentation and the
1.4.5. stabileste de comun a¢cadd cwf the welders or sudorilor sau a operatorilor; supporting documents in order to
producatorul locul unde vor fi [efewttldiag operators, b) certificatul de inspectie | assess the adequacy of the
examindrile si testele. — the inspection slip for the pentru materialele utilizate la | technical design of the vessel;
materials used in the fabricarea partilor si 2) in the case of the vessel




1.5. Organismul notificat intog
raport de evaluare care eV
activitatile intreprinse,
punctului

1.4, precum si rezultatele acest
a aduce atingere obligatiilor saj
autoritatile de notificare, or
notificat transmite continutu,
raport, in Intregime sau partial,
acordul producatorului.

1.6. Daca tipul respecta
prezentei directive, organismul
elibereaza producatorului un
de

examinare UE de tip. Cg¢
respectiv cuprinde denumirea
producatorului, concluziile exa
conditiile (in cazul in care exisf
valabilitatea sa si datele necesg
identificarea tipului certificat.
Certificatul de examinare U
poate avea atasatd una sau n
anexe.

Certificatul de examinare UE
anexele sale contin toate inf
relevante care permit evaluareg
conformitdtii cu tipul
recipientelor fabricate si can
controlul in utilizare. El indica.
asemenea, conditiile In care
emite si este insotit de desg
desenele necesare pentru ident
tipului aprobat.
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In cazul in care tipul nu
cerintele  aplicabile ale
directive, organismul notificg
emiterea

unui certificat de examinare U}
informeaza solicitantul in cq
motivand refuzul sau in mod
amanuntit.
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ents contributing to
ngth of the vessel,
report on the
aitions  and  tests
ed or a description
roposed checks.
notified body shall:
vessel:
xamine the technical
ntation and
ng evidence to
he adequacy of the
il design of the

prototype vessel(s):
verify that the
vessel(s)
e been
ctured in conformity
the technical
ntation, that it may
be used under its
il working
ns and identify the
s which have been
d in accordance
the applicable
ns of the relevant
ised standards, as
the elements which
veen designed in
nce with  other
technical

ations;
arry out appropriate
ations and tests, or
em carried out, to
whether, where the
cturer has chosen to
he solutions in the
harmonised

componentelor care
contribuie la rezistenta
recipientului;

¢) raportul examindrilor gi
al incercérilor realizate sau
descrierea verificarilor
propuse.

1.4. Organismul notificat:

1) in cazul recipientului,
examineaza documentatia
tehnicd si documentele
justificative, pentru a evalua
caracterul adecvat al
proiectarii tehnice a
recipientului;

2) in cazul prototipului
(prototipurilor) de
recipient(e):

a) verifica daca prototipul
(prototipurile) de recipient(e)
a (au) fost produs(e) in
conformitate cu
documentatia tehnica si se
pot utiliza in siguranta in
conditiile de exploatare
proiectate si identifica
elementele proiectate
conform dispozitiilor
aplicabile ale standardelor
conexe relevante, precum si
elementele proiectate in
conformitate cu alte
specificatii tehnice relevante;

b) efectuecaza examinarile
si incercarile
corespunzatoare sau dispune
efectuarea lor, pentru a
verifica, in cazul in care
producitorul a ales sa aplice
solutiile din standardele
conexe relevante, daca
acestea au fost aplicate
corect;

prototype(s):

a) verify that the vessel
prototype(s) has (have) been
manufactured in conformity with
the technical documentation and
can be safely used under the
designed operating conditions,
and identify the elements
designed in accordance with the
applicable provisions of the
relevant harmonised standards as
well as the elements designed in
accordance with other relevant
technical specifications;

b) carry out the appropriate
examinations and tests, or have
them carried out, in order to
verify, where the manufacturer
has chosen to apply the solutions
set out in the relevant
harmonised standards, that those
solutions have been correctly
applied;

¢) carry out the appropriate
examinations and tests, or have
them carried out, in order to
verify, where the solutions set
out in the relevant harmonised
standards have not been applied,
that the solutions adopted by the
manufacturer applying other
relevant technical specifications
satisfy =~ the  corresponding
essential safety requirements of
this  Technical  Regulation;

d) agree with the manufacturer
the  location  where  the
examinations and tests will be
carried out.

1.5. The notified body shall
draw up an evaluation report
highlighting  the  activities
undertaken in accordance with




1.7. Organismul notificat se v4
permanent in legaturd c
modificari ale stadiului a
tehnologiei

general recunoscut care indica
tipul aprobat poate sa nu
conform cu cerintele aplicabilg
prezentei directive si stabilg
aceste modificari necesitd in
aprofundate. In acest caz, orga
notificat informeaza in c
producatorul.

Producatorul informeaza orn
notificat care detine
tehnica referitoare la certificaty
examinare UE de tip in legatur:
modificarile tipului aprobat
putea afecta conformitatea rec
cu cerintele de sigurantd eseq
prezenta directivd sau cond
valabilitate a certificatului
respectiv. Astfel de modificari
aprobare suplimentara sub fo
completari la certificatul initial
examinare UE de tip.

1.8. Fiecare organism noti
informeaza autoritatea sa de 1
cu privire la certificatele de e
UE de

tip si/sau orice completas
acestora pe care le-a emis sau
pune la dispozitia autoritatii sa
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cturer applying
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pnding essential
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cturer on a location
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1 be carried out.
> notified body shall
up an evaluation
that records the
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nce with point 1.4
their outcomes.
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c) efectueaza examinarile
si testele corespunzatoare sau
dispune efectuarea lor,
pentru a verifica, in cazul in
care nu au fost aplicate
solutiile din standardele
conexe, daca solutiile
adoptate de catre producator
de aplicare a altor specificatii
tehnice relevante satisfac
cerintele esentiale de
siguranta corespunzatoare ale
prezentei Reglementari
tehnice;

d) stabileste de comun
acord cu producatorul locul
unde vor fi efectuate
examinarile si testele.

1.5. Organismul notificat
intocmeste un raport de
evaluare care evidentiaza
activitatile intreprinse,
conform pct.1.4, precum si
rezultatele acestora. Fara a
aduce atingere obligatiilor
sale fata de autoritatile de
notificare, organismul
notificat transmite continutul
acestui raport, in intregime
sau partial, numai cu acordul
producatorului.

1.6. Daca tipul respecta
cerintele prezentei
Reglementari tehnice,
organismul notificat
elibereaza producatorului un
certificat de examinare CE
de tip. Certificatul respectiv
cuprinde denumirea si adresa
producétorului, concluziile
examinarii, conditiile (in
cazul in care existd) pentru
valabilitatea sa si datele

point 1.4 and their results.
Without  prejudice to its
obligations towards the notifying
authorities, the notified body
shall transmit the content of that
report, in whole or in part, only
with the agreement of the
manufacturer.

1.6. Where the type complies
with the requirements of this
Technical  Regulation, the
notified body shall issue an EC
type-examination certificate to
the manufacturer. That
certificate shall include the name
and address of the manufacturer,

the  conclusions  of  the
examination, the conditions
(where applicable) for its

validity and the data necessary
for identification of the approved
type.

The EC type-examination
certificate may have one or more
annexes attached.

The EC type-examination
certificate and its annexes shall
contain all relevant information
enabling the conformity of
manufactured vessels with the
examined type to be assessed
and enabling checks in use. It
shall also indicate the conditions
under which it may be issued and
shall be accompanied by the

descriptions and  drawings
necessary to identify  the
approved type.

Where the type does not
satisfy the requirements
specified in this Technical

Regulation, the notified body
shall refuse to issue an EC-type
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necesare pentru identificarea
tipului certificat.

Certificatul de examinare
CE de tip poate avea atasata
una sau mai multe anexe.

Certificatul de examinare
CE de tip si anexele sale
contin toate informatiile
relevante care permit
evaluarea conformitatii cu
tipul examinat al
recipientelor fabricate si care
permit controlul in utilizare.
El indica, de asemenea,
conditiile in care se poate
emite si este insotit de
descrierile si desenele
necesare pentru identificarea
tipului aprobat.

in cazul in care tipul nu
satisface cerintele specificate
in prezenta Reglementare
tehnica, organismul notificat
refuza emiterea unui
certificat de examinare CE
de tip si informeaza
solicitantul in consecinta,
motivind refuzul sdu in mod
amanuntit.

1.7. Organismul notificat
se va informa permanent in
legaturd cu orice modificari
ale stadiului actual al
tehnologiei general
recunoscut care indica faptul
ca tipul aprobat poate sd nu
mai fie conform cu cerintele
aplicabile ale prezentei
Reglementari tehnice si
stabileste daca aceste
modificari necesita
investigatii aprofundate. in
acest caz, organismul

examination certificate and shall

inform the applicant
accordingly, giving detailed
reasons  for its  refusal.

1.7. The notified body shall
keep itself informed of any
changes in the generally
recognised state of the art which
indicate that the approved type
may no longer comply with the
applicable requirements of this
Technical Regulation and shall
determine whether such changes
require further investigation. In
such cases, the notified body
shall inform the manufacturer
accordingly.

The manufacturer shall inform
the notified body that holds the
technical documentation relating
to the EC-type examination
certificate of all modifications to
the approved type that may
affect the conformity of the
vessel with the essential safety
requirements of this Regulation
or the conditions for validity of
that certificate. Such
amendments require additional
approval in the form of a
supplement to the initial EC
type-examination certificate.

1.8. The notified body shall
inform the  Ministry  of
Infrastructure and Regional
Development of the EC type-
examination certificates and/or
any supplements thereto that it
has issued or withdrawn and
shall make available to the
Ministry of Infrastructure and
Regional Development,
periodically or upon request, the
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concerning the EU-

notificat informeaza in
consecinta producatorul.

Producitorul informeaza
organismul notificat care
detine documentatia tehnica
referitoare la certificatul de
examinare CE de tip in
legatura cu toate modificarile
tipului aprobat ce ar putea
afecta conformitatea
recipientului cu cerintele de
siguranta esentiale din
prezenta Reglementare
tehnicd sau cu conditiile de
valabilitate a certificatului
respectiv. Astfel de
modificari necesitd aprobare
suplimentara, sub forma unei
completdri la certificatul
initial de examinare CE de
tip.

1.8. Organismul notificat
informeaza Ministerul
Infrastructurii si Dezvoltarii
Regionale cu privire la
certificatele de examinare
CE de tip si/sau orice
completari aduse acestora pe
care le-a emis sau le-a retras
si pune la dispozitia
Ministerului Infrastructurii si
Dezvoltarii Regionale,
periodic sau la cerere, lista
acestor certificate si/sau a
oricaror completari ale
acestora refuzate, suspendate
sau restrictionate in alt mod.
Fiecare organism notificat
informeaza celelalte
organisme notificate in
legatura cu certificatele de
examinare CE de tip si/sau
cu orice suplimente la

list of such certificates and/or
any supplements thereto that
have been refused, suspended or
otherwise restricted.
Each notified body shall inform
the other notified bodies of the
EC type-examination certificates
and/or any supplements thereto
which it has refused, withdrawn,

suspended or otherwise
restricted and, upon request, of
such certificates and/or

supplements thereto which it has
issued.
Notified bodies shall, upon
request, make available a copy of
the EC  type-examination
certificates and/or supplements
thereto, a copy of the technical
documentation and the results of
the examinations carried out.
The notified body shall keep a
copy of the EC type-examination
certificate, its annexes and
supplements, as well as the
technical file including the
documentation submitted by the
manufacturer, until the expiry of
the validity of that certificate.
1.9. The manufacturer shall
keep at the disposal of the market
surveillance authority a copy of
the EC type-examination
certificate, its annexes and
supplements, together with the
technical documentation, for a
period of 10 years after the
vessel has been placed on the
market.

1.10. The manufacturer’s
authorised representative may
submit the application referred to
in point 1.3 and may fulfil the
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sudurile longitudinale si cele cjrculare

acestea pe care le-a refuzat,
retras, suspendat sau le-a
restrictionat in alt mod si, la
cerere, in legatura cu astfel
de certificate si/sau
suplimentele la acestea pe
care le-a emis.

Organismele notificate pun
la dispozitie, la cerere, o
copie a certificatelor de
examinare CE de tip si/sau a
suplimentelor la acestea, o
copie a documentatiei
tehnice si a rezultatelor
examindrilor efectuate.
Organismul notificat
pastreaza un exemplar al
certificatului de examinare
CE de tip, al anexelor si
suplimentelor acestuia,
precum si dosarul tehnic
incluzind documentatia
depusa de producator, pina la
expirarea valabilitatii
certificatului respectiv.

1.9. Producatorul
pastreaza la dispozitia
organului de supraveghere a
pietei un exemplar al
certificatului de examinare
CE de tip, al anexelor si
suplimentelor acestuia,
impreuna cu documentatia
tehnicd, pe o perioada de 10
ani dupa introducerea pe
piata a recipientului.

1.10. Reprezentantul
autorizat al producatorului
poate depune cererea
mentionata la pct.1.3 si poate
indeplini obligatiile
mentionate la pct.1.7 si 1.9,
cu conditia ca acestea sa fie

obligations referred to in points
1.7 and 1.9, provided that these
are specified in the mandate.

2. Conformity to type based
on internal production control
and supervised vessel testing
(Module C1)

2.1. Conformity to type based
on internal production control
and supervised vessel testing is
that part of the conformity
assessment procedure whereby
the manufacturer fulfils the
obligations laid down in points
2.2-2.4 and ensures and declares
on its sole responsibility that the

vessels concerned are in
conformity with the type
described in the EC type-
examination certificate and

satisfy the requirements of this
Technical Regulation applicable
to them.
2.2. Manufacture
The manufacturer shall take all
measures necessary to ensure
that the manufacturing process
and its monitoring ensure the
conformity of the manufactured
vessels with the type described
in the EC type-examination
certificate and  with  the
requirements of this Technical
Regulation applicable to them.
Before the start of
manufacture, the manufacturer
shall provide a notified body of
its choice with all the necessary
information, in  particular:
1) the technical
documentation, which shall also
include:




se folosesc tehnici de sudurd {diffelte, The manufacturer’s mentionate in mandat. a) certificates relating to the

incercarile se repetd pe | swdithibeised representative 2. Conformitatea cu tipul | suitability of the welding
circulare; may lodge the application bazata pe controlul intern | procedures and of the welders or
(d) pentru recipientele care fag pbedetutd to in point 1.3 and al productiei si incercarea operators;

metodei experimentale prevaruidfilithe obligations set out supravegheata a b) the inspection certificate for
anexa I punctul 2.1.2, aceste incerearipoints 1.7 and 1.9, recipientului (modulul C1) | the materials used in the
pe epruvete sunt inlocuite| [ppmtvided that they are 2.1. Conformitatea cu tipul | manufacture of the parts and
incercare hidrostatica efectuatd pepxaified in the mandate. bazata pe controlul intern al | components contributing to the
recipiente luate la intamplare din 2. Confprmity to type based productiei si incercarea strength  of the  vessel;
fiecare lot de productie in| seopuinternal production supravegheata a recipientului c) the report on the
verificarii conformitdtii cu |gecomédel | plus supervised este acea parte a procedurii examinations and tests carried
esentiale de sigurantd previrutessehtesting (Module C1) de evaluare a conformitatii out;

anexa | 2.1. Conformity to type prin care producéitorul 2) the inspection document
punctul 2.1.2; based on internal indeplineste obligatiile describing  the  appropriate
(¢) in cazul loturilor acceptatection control plus prevazute la pct.2.2- 2.4, examinations and tests to be
organismul notificat aplica say [dspmeigsed vessel testing is garanteaza si declara pe carried out during production,
aplicarea numarului sau de identihicapant of a conformity raspunderea sa exclusiva ca together with the procedures and
pe assessmient procedure recipientele in cauza sint in the  frequency  of  their
fiecare recipient si Intocmestwheueby the manufacturer conformitate cu tipul descris | performance;

certificat de conformitate scrig refeifttr the obligations laid in certificatul de examinare 3) the EC type-examination
la  incercarile  efectuate.| | dbeatein points 2.2, 2.3 and CE de tip si satisfac cerintele | certificate.

recipientele din lot pot fi introfd@sé,peand ensures and prezentei Reglementari 2.3. Control of vessels
piata, cu exceptia celor care nu|dqudeetares on  his  sole tehnice care se aplica 2.3.1. For each individual
cu succes o incercare hidrostatigaresponsjbility ~ that  the acestora. vessel manufactured, the notified
sau o incercare pneumatica, vessels | concerned are in 2.2. Fabricatia body shall carry out the
(f) daca un lot este respins, ongawsnfotmity with the type Producatorul ia toate appropriate examinations and
notificat ia masurile adecvate|ped¢sertb¢d in the EU-type masurile necesare pentru ca | tests in order to verify that the
impiedica introducerea lotului | | examination certificate and procesul de fabricatie si vessels conform to the type
respectiv pe piatd. In cazulsatisby the requirements of monitorizarea acestuia sa described in the EC type-
respingeri  frecvente ale |lptiiddDirective that apply to asigure conformitatea examination certificate and to
organismul notificat poate [sishemda recipientelor fabricate cu the requirements of this
verificarea statistica; 2.2. Manufacturing tipul descris in certificatul de | Technical Regulation, in
(g) producatorul trebuie sa fie In| ildsnmanufacturer shall take examinare CE de tip si cu accordance with the following
sa prezinte la cererea aujqrehtiloeqsures necessary so cerintele prezentei points:

competente certificatele de conforthatate the manufacturing Reglementari tehnice care se 1) the manufacturer shall
intocmite de organismul | ngiificass|and its monitoring aplica acestora. present its vessels in the form of
mentionate la litera (e). ensure |conformity of the Inainte de inceperea uniform production batches and
2.3.2. Organismul notificat furnmeanfactured vessels with fabricatiei, producatorul shall take all necessary measures
statului membru care 1-a notifjdathg, tgpe described in the ofera unui organism notificat | to ensure that the manufacturing
cerere, celorlalte organisme notifiEdfetype examination ales de el toate informatiile process guarantees the
celorlalte state membre si Comusefifocdte and with the necesare, in special: uniformity of each production
copie a raportului de inspectie pg raqaikements of  this 1) documentatia tehnica, batch manufactured;

a emis. care include, de asemenea: 2) when examining a batch, the
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sel checks
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a) certificatele referitoare
la alegerea potrivitd a
procedeelor de sudura si a
sudorilor sau a operatorilor;

b) certificatul de inspectie
pentru materialele utilizate la
fabricarea partilor si
componentelor care
contribuie la rezistenta
recipientului;

¢) raportul privind
examinarile si incercarile
realizate;

2) documentul de inspectie
care sa descrie examindrile si
incercarile corespunzatoare
urmeaza sa fie efectuate in
cursul productiei, impreuna
cu procedurile si frecventa de
efectuare a acestora;

3) certificatul de
examinare CE de tip.

2.3. Controlul
recipientelor

2.3.1. Pentru fiecare
recipient individual fabricat,
organismul notificat
efectueaza examinarile si
incercarile corespunzatoare
pentru a verifica daca
recipientele corespund
tipului descris in certificatul
de examinare CE de tip si
cerintelor din prezenta
Reglementare tehnica, in
conformitate cu urmatoarele
puncte:

1) producatorul 1si
prezinta recipientele sub
forma unor loturi de
productie uniforme si ia toate
masurile necesare pentru ca
procesul de fabricatie sa

notified body shall ensure that
the  vessels have  been
manufactured and inspected in
accordance with the technical
documentation and shall carry
out a hydrostatic test or a
pneumatic test with equivalent
effect on each vessel in the
production batch at a pressure Ph
equal to 1.5 times the design
pressure of the vessel, in order to
verify its  strength.  The
pneumatic test shall be subject to
acceptance of the test safety
procedures;

3) moreover, the notified body
shall carry out tests on test pieces
taken, at the manufacturer’s
choice, from a  sample
representative of production or
from a vessel, in order to verify
the quality of the welds. The tests

shall be carried out on
longitudinal welds. However,
where different welding
techniques are used for

longitudinal and circumferential
welds, the tests shall be repeated
on circumferential ~ welds;

4) for vessels subject to the
experimental method referred to
in point 2.1.2 of Annex No. 1 to
this Technical Regulation, these
tests on test pieces shall be
replaced by a hydrostatic test
carried out on five vessels
randomly taken from each
production batch in order to
verify conformity with the
essential safety requirements
laid down in point 2.1.2 of
Annex No. 1 to this Technical
Regulation;
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lot de productie fabricat;

2) la examinarea unui lot,
organismul notificat se
asigura ca recipientele au
fost fabricate si verificate in
conformitate cu
documentatia tehnica si
efectueaza o incercare
hidrostatica sau o incercare
pneumatica cu efect
echivalent asupra fiecarui
recipient din lotul de
productie la o presiune Ph
egala cu de 1,5 ori presiunea
de proiectare a recipientului,
in scopul verificarii
rezistentei acestuia.
Incercarea pneumatici este
supusa acceptarii
procedurilor privind
siguranta Incercarii;

3) mai mult, organismul
notificat efectueaza incercari
pe piesele pentru testare
prelevate, la alegerea
producatorului, dintr-o proba
reprezentativa pentru
productie sau dintr-un
recipient, in scopul verificarii
calitatii sudurii. Incercarile
se efectueaza pe sudurile
longitudinale. Cu toate
acestea, atunci cind pentru
sudurile longitudinale si cele
circulare se folosesc tehnici
de sudura diferite, incercarile
se repeta pe sudurile
circulare;

4) pentru recipientele care
fac obiectul metodei
experimentale prevazute in
pct.2.1.2 din anexa nr.1 la

5) in the case of accepted
batches, the notified body shall
affix or have affixed its
identification number to each
vessel and shall draw up a
written certificate of conformity
relating to the tests carried out.
All vessels in the batch may be
placed on the market, except

those ~ which  have not
successfully passed a hydrostatic
test or a pneumatic test;

6) where a batch is rejected,
the notified body shall take
appropriate measures to prevent
that batch from being placed on
the market. In the event of
frequent batch rejections, the
notified body may suspend
statistical verification;

7) the manufacturer shall be
able to present, at the request of
the market surveillance
authority, the certificates of
conformity drawn up by the
notified body.

2.3.2. The notified body shall
provide the Ministry of
Infrastructure and  Regional
Development and, upon request,
the other notified bodies, the
other Member States and the
European Commission with a
copy of the inspection report it
has issued.

2.3.3. Under the responsibility

of the notified body, the
manufacturer shall affix the
identification number of the
notified body during the
manufacturing process.

24. CE marking and
declaration  of  conformity
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tehnica, aceste incercari pe
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inlocuite printr-o incercare
hidrostatica efectuatd pe
cinci recipiente luate la
intimplare din fiecare lot de
productie in scopul
verificarii conformitatii cu
cerintele esentiale de
siguranta prevazute in
pct.2.1.2 din anexa nr.1 la
prezenta Reglementare
tehnica;

5) in cazul loturilor
acceptate, organismul
notificat aplica sau dispune
aplicarea numarului séu de
identificare pe fiecare
recipient si intocmeste un
certificat de conformitate
scris referitor la incercarile
efectuate. Toate recipientele
din lot pot fi introduse pe
piata, cu exceptia celor care
nu au trecut cu succes o
incercare hidrostaticd sau o
incercare pneumatica,

6) dacéd un lot este respins,
organismul notificat ia
masurile adecvate pentru a
impiedica introducerea
lotului respectiv pe piatd. In
cazul unor respingeri
frecvente ale loturilor,
organismul notificat poate
suspenda verificarea
statistica;

7) producatorul trebuie sa
fie In masura sa prezinte, la
cererea organului de
supraveghere a pietei,
certificatele de conformitate,

2.4.1. The manufacturer shall
affix the CE marking to each
individual vessel that is in

conformity with the type
described in the EC-type
examination certificate and that
satisfies the applicable
requirements of this Technical
Regulation.

2.4.2. The manufacturer shall
draw up a written EU declaration
of conformity for each vessel
model and keep it at the disposal
of the market surveillance
authority for 10 years after the
vessel has been placed on the
market. The EU declaration of
conformity shall identify the
vessel model for which it has
been drawn up.

2.43. A copy of the EU
declaration of conformity shall
be made available to the
Ministry of Infrastructure and
Regional Development or the
market surveillance authority
upon request.

2.5. Authorised representative

The manufacturer’s
obligations set out in point 2.4
may be fulfilled by its authorised
representative, on its behalf and
under its responsibility, provided
that they are specified in the
mandate.

3. Conformity to type based
on internal production control
plus supervised vessel
inspections at random
intervals (Module C2)

3.1. Conformity to type based
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2.3.3. Pe raspunderea
organismului notificat,

producatorul aplicad numarul

de identificare al

organismului notificat in

cursul procesului de
fabricatie.
2.4. Marcajul CE si

declaratia de conformitate
2.4.1. Producitorul aplica

marcajul CE pe fiecare

recipient in parte care este in
conformitate cu tipul descris
in certificatul de examinare
CE de tip si care satisface

cerintele aplicabile ale
prezentei Reglementari
tehnice.

2.4.2. Producatorul
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on internal production control
and supervised vessel tests at
random intervals is that part of
the conformity  assessment
procedure whereby the
manufacturer fulfils the
obligations laid down in points
3.2-3.4 and ensures and declares
on its sole responsibility that the
vessels concerned are in
conformity with the type
described in the EC type-
examination  certificate  and
satisfy the requirements of this
Technical Regulation applicable
to them.

3.2. Manufacture

3.2.1. The manufacturer shall
take all measures necessary to
ensure that the manufacturing
process and its monitoring
ensure the conformity of the
manufactured vessels with the
type described in the EC type-
examination certificate and with
the requirements of this
Technical Regulation applicable
to them.

3.2.2. Before the start of
manufacture, the manufacturer
shall provide a notified body of
his choice with all the necessary
information, in  particular:

1) the technical
documentation, which shall also
include:

a) certificates relating to the
suitability of the welding
procedures and of the welders or
operators;

b) the inspection certificate for
the materials used in the
manufacture of the parts and
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la dispozitia Ministerului
Infrastructurii si Dezvoltarii
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cerere.

2.5. Reprezentantul
autorizat

Obligatiile producatorului
stabilite la pct.2.4 pot fi
indeplinite de catre
reprezentantul sdu autorizat,
in numele sau si pe
raspunderea sa, cu conditia
ca acestea sa fie mentionate
in mandat.

3. Conformitatea cu tipul
bazata pe controlul intern
al productiei plus verificari
supravegheate ale
recipientului la intervale
aleatorii (modulul C2)

3.1. Conformitatea cu tipul
bazatd pe controlul intern al
productiei si incercarile
supravegheate ale
recipientului la intervale
aleatorii este acea parte din
procedura de evaluare a
conformitatii prin care
producatorul indeplineste
obligatiile prevazute la pct.
3.2-3.4, garanteaza si declara
pe raspunderea sa exclusiva
ca recipientele n cauza sint
in conformitate cu tipul
descris 1n certificatul de
examinare CE de tip si
satisfac cerintele prezentei
Reglementari tehnice care se
aplica acestora.

3.2. Fabricatia

components contributing to the
strength  of the  vessel;

c) the report on the
examinations and tests carried
out;

d) the EC type-examination
certificate;

3) the document describing the
manufacturing processes and all
predetermined systematic
measures adopted to ensure the
conformity of the vessels with
the type described in the EC
type-examination certificate.

The notified body shall
examine the relevant documents,
before the date on which any
manufacture begins, for the
purpose of certifying their
conformity with the EC type-
examination certificate.
3.2.3. The document referred

in point 3.2.2(3):

1) a description of the
production and inspection means
appropriate for the construction
of the vessels;

2) the inspection document
describing  the  appropriate
examinations and tests to be
carried out during production,
together with the procedures and
the  frequency  of  their
performance;

3) a commitment to carry out the
examinations and tests in
accordance with the inspection
document and to perform, for
each manufactured vessel, a
hydrostatic test or a pneumatic
test at a test pressure equal to 1.5
times the design pressure; the
examinations and tests referred

to
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3.2.1. Producatorul ia toate
masurile necesare pentru ca
procesul de fabricatie si
monitorizarea acestuia sa
asigure conformitatea
recipientelor fabricate cu
tipul descris in certificatul de
examinare CE de tip si cu
cerintele prezentei
Reglementari tehnice care se
aplica acestora.

3.2.2. Inainte de inceperea
fabricatiei, producatorul
ofera unui organism
notificat, ales de el toate
informatiile necesare, in
special:

1) documentatia tehnica,
care include, de asemenea:

a) certificatele referitoare
la alegerea potrivita a
procedeelor de sudura si a
sudorilor sau a operatorilor;

b) certificatul de inspectie
pentru materialele utilizate la
fabricarea partilor si
componentelor care
contribuie la rezistenta
recipientului;

¢) raportul privind
examinarile si incercarile
realizate;

2) certificatul de
examinare CE de tip;

3) documentul care descrie
procesele de fabricatie si
toate masurile sistematice
prestabilite, adoptate pentru
asigurarea conformitatii
recipientelor cu tipul descris
in certificatul de examinare
CE de tip.

Organismul notificat

to shall be carried out under the
responsibility  of  qualified
personnel independent of the
production staff and shall be the
subject of a report;

4) the addresses of the
manufacturing and storage sites

and the date on which
manufacture is to  begin.
3.3. Control of vessels

The notified body shall carry
out checks on the vessels or shall
arrange for checks to be carried
out on samples taken at random
at random intervals determined
by it, in order to verify the
quality of the vessel’s internal
checks, taking into account, in
particular, the technological
complexity of the vessels and the
volume of production. An
adequate sample of vessels in the
finished state, taken on site by
the notified body before they are
placed on the market, shall be
examined, and the appropriate
tests shall be carried out as set
out in the relevant parts of the
applicable harmonised standards
and/or equivalent tests provided
for in other relevant technical
specifications, with a view to
verifying the conformity of the
vessel with the type described in
the EC type-examination
certificate and with the relevant
requirements of this Technical
Regulation.

The notified body shall also
ensure that the manufacturer
effectively ~ checks  series-
produced vessels in accordance
with point 3.2.3(3).
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statului membru, o incercare with the type described in mentionat la pct.3.2.2 manufacturing process operates
pneumatica, la o presiune de indhrearEl-type examination subpct.3): within acceptable limits, with a
de 1,5 ori mai mare decat presipeeatidecate. 1) descrierea mijloacelor view to ensuring  vessel
proiectare; examinarile si The ngtified body shall, de productie si verificare conformity.

incercarile mentionate se efectyigabéfieub the date on which adecvate pentru constructia The notified body shall
responsabilitatea unui personal calnfycatnanufacture begins, recipientelor; provide the Ministry of
independent fata de examing those documents 2) documentul de inspectie | Infrastructure and Regional
personalul de productie si fad pbmectrdgr to certify their care sd descrie examindrile si | Development and, upon request,
unui raport; conformity with the EU- incercdrile corespunzatoare the other notified bodies, the
(iv) adresele locurilor de produtyyee si examination care urmeaza sa fie efectuate | other Member States and the
depozitare si data la care urimeseati§icdte. in cursul productiei, European Commission with a
inceapa fabricatia. 32.3. | The document impreuna cu procedurile si copy of the inspection report it
Organismul  notificat  exqmimfezacd to in point (c) of frecventa de efectuare a has issued.
inainte de data 1inceperii | jopiefireB.R.2 shall include: acestora; The manufacturer shall,
fabricatii, documentele resp@dtive description of the 3) angajamentul de a during the  manufacturing
pentru certificarea conformititif hocaos pf manufacture and efectua examinarile si process and  under  the
certificatul de examinare UE dg tiphecking appropriate to the incercdrile in conformitate cu | responsibility of the notified
4.3. Marcajul CE si declaratia tdnsfeugtion of the vessels; documentul de inspectie si de | body, affix the notified body's
conformitate (b) an inspection document a realiza pentru fiecare identification number.
4.3.1. Producitorul aplicd marcpjids€ilibing the appropriate recipient fabricat o incercare 3.4. CE marking and EU
pe fiecare recipient in parte, car¢ exteninnations and tests to be hidrostatica sau o incercare declaration  of  conformity.
conformitate cu tipul dep¢roarritd out during pneumatica, la o presiune de 3.4.1. The manufacturer shall
certificatul manufacture, together with incercare de 1,5 ori mai mare | affix the CE marking to each
de examinare UE de tip si care|datixfagergcedures in respect decit presiunea de proiectare; | individual vessel that is in
cerintele aplicabile ale |prehemteif|and the frequency examinarile si Incercarile conformity with the type
directive. with which they are to be mentionate se efectueaza sub | described in the EC-type
43.2. Producdtorul Intocmesperfoomed; responsabilitatea unui examination certificate and that
declaratie de conformitate UHE (sdrmd yndertaking to carry personal calificat, avind satisfies the applicable
pentru fiecare model de recipierdusi the| examinations and independenta fata de requirements of this Technical
pastreaza la tests in pccordance with the personalul de productie si fac | Regulation.

dispozitia autoritatilor nationaleirspeotion document and to obiectul unui raport; 3.4.2. The manufacturer shall
perioada de 10 ani dupa introdp¢erezgpe [hydrostatic test or, 4) adresele locurilor de draw up a written EU declaration
piatd a recipientului. Declaratig Usiibject to the agreement of productie si depozitare si of conformity for each vessel
de conformitate identifici modelné deMember State, a data la care urmeaza sa model and shall keep it at the
recipient pentru care a fost intgcnpitieumatic test carried out inceapa fabricatia. disposal  of the  market




4.3.3. O copie a declaratiei
conformitate este pusd la ¢
autoritatilor relevante, la cererg.

4.4. Reprezentantul autorizat

Obligatiile producatorului stg
punctul 4.3 pot fi indeplinite
reprezentantul sau autorizat, in|
sdu si pe raspunderea sa, cu cd
acestea sa fie mentionate Tn ma

it

Wh de | each vessel
spoaziufactured at a test
pressur¢ equal to 1,5 times
the desfign pressure; those
iBtmnlanations and tests shall
lbeadtartied out under the
urespensibility of qualified
dsteffcavho are independent
dfitom production personnel,

and shall be the subject of a
report;

(d) the addresses of the
places of manufacture and
storage and the date on
which manufacture is to
commence.

3.3. Vessel checks

The notified body shall
carry out vessel checks or
have them carried out on
random samples at random
intervals

determined by the body, in
order to verify the quality of
the internal checks on the
vessel, taking into account,
inter alia, the technological
complexity of the vessels
and the quantity of
production. An adequate
sample of the final vessels,
taken on site by the notified
body before the placing on
the market, shall be
examined and appropriate
tests as identified by the
relevant parts of the
harmonised standards
and/or equivalent tests set
out in other relevant
technical specifications,
shall be carried out to check

the conformity of the vessel

3.3. Controlul
recipientelor

Organismul notificat
realizeaza controlul
recipientelor sau dispune
efectuarea controlului unor
mostre luate la intimplare la
intervale aleatorii
determinate de el, pentru
verificarea calitatii
controalelor interne ale
recipientului, tinind seama,
in particular, de
complexitatea tehnologicd a
recipientelor si de volumul
productiei. Se examineaza un
esantion adecvat de
recipiente in stare finita,
prelevate la fata locului de
catre organismul notificat
inainte de a fi introduse pe
piata, si efectueaza testele
corespunzatoare, astfel cum
sint mentionate in partile
relevante ale standardelor
conexe, si/sau teste
echivalente prevazute in alte
specificatii tehnice relevante,
avind ca scop verificarea
conformitatii recipientului cu
tipul descris 1n certificatul de
examinare CE de tip si cu
cerintele relevante ale
prezentei Reglementari
tehnice.

Organismul notificat se
asigurd, de asemenea, ca
producatorul verifica efectiv
recipientele produse n serie,
in conformitate cu pct.3.2.3.
subpct.3).

Atunci cind un esantion nu
este conform cu nivelul de

surveillance authority for 10
years after the vessel has been
placed on the market. The EU
declaration of conformity shall
identify the vessel model for
which it has been drawn up.
343. A copy of the EU
declaration of conformity shall
be made available to the
Ministry of Infrastructure and
Regional Development or to the
market surveillance authority
upon request.
3.5. Authorised representative
The manufacturer’s
obligations set out in point 3.4
may be fulfilled by its authorised
representative, on its behalf and
under its responsibility, provided
that they are specified in the
mandate.

4. Conformity to type based
on internal production control
(Module C)

4.1. Conformity to type based
on internal production control is
that part of the conformity
assessment procedure whereby
the manufacturer fulfils the
obligations laid down in points
42 and 4.3 and ensures and
declares that the vessels
concerned are in conformity with
the type described in the EC
type-examination certificate and
satisfy the requirements of this
Technical Regulation applicable
to them.

4.2. Manufacture

The manufacturer shall take all

measures necessary to ensure




with the type described in
the EU-type examination
certificate and with the
relevant requirements of
this Directive.

The notified body shall also

ensure that the
manufacturer actually
checks series-produced

vessels in accordance with
point (¢) of point 3.2.3.
Where a sample does not
conform to the acceptable
quality level, the notified
body shall take appropriate
measures.

The acceptance sampling
procedure to be applied is
intended to  determine
whether the manufacturing
process of the vessel
performs within acceptable
limits, with a view to
ensuring conformity of the
vessel.

The notified body shall
supply the Member State
which notified it and, on
request, the other notified
bodies, the other Member
States and the Commission,
with a copy of the
inspection report issued by
1it.

The manufacturer shall,
under the responsibility of
the notified body, affix the

notified body’s
identification number
during the manufacturing
process.

3.4. CE marking and EU
declaration of conformity

calitate acceptabil,
organismul notificat ia
masurile care se impun.

Procedura de esantionare
care va fi aplicata este
menita sa stabileasca daca
procesul de fabricatie a
recipientului se Incadreaza in
limitele acceptabile, in
vederea garantarii
conformitatii recipientului.

Organismul notificat
furnizeaza Ministerului
Infrastructurii si Dezvoltarii
Regionale, la cerere,
celorlalte organisme
notificate, celorlalte state
membre si Comisiei
Europene o copie a
raportului de inspectie pe
care l-a emis.

Producatorul, in timpul
procesului de fabricatie si pe
raspunderea organismului
notificat, aplicd numarul de
identificare al organismului
notificat.

3.4. Marcajul CE si
declaratia de conformitate

3.4.1. Producatorul aplica
marcajul CE pe fiecare
recipient in parte care este in
conformitate cu tipul descris
in certificatul de examinare
CE de tip si care satisface
cerintele aplicabile ale
prezentei Reglementari
tehnice.

3.4.2. Producatorul
intocmeste o declaratie de
conformitate UE scrisa
pentru fiecare model de
recipient si o pastreaza la

that the manufacturing process
and its monitoring ensure the
conformity of the manufactured
vessels with the approved type
described in the EC type-
examination certificate and with
the requirements of  this
Technical Regulation applicable
to them.

Before the start of
manufacture, the manufacturer
shall provide the notified body
that issued the EC type-
examination certificate with all
the necessary information, in
particular:

1) certificates relating to the
suitability of the welding
procedures and of the welders or
operators;

2) the inspection certificate for
the materials used in the
manufacture of the parts and
components contributing to the
strength  of the  vessel;

3) the report on the
examinations and tests carried
out;

4) the document describing the
manufacturing processes and all
predetermined systematic
measures adopted to ensure the
conformity of the vessels with
the type described in the EC
type-examination certificate.

That document shall include:

a) a description of the
production and inspection means
appropriate for the construction
of the vessels;

b) the inspection document
describing  the  appropriate
examinations and tests to be




3.4.1. The manufacturer
shall affix the CE marking
to each individual vessel
that is in conformity with
the type described

in the EU-type examination
certificate and satisfies the
applicable requirements of
this Directive.

3.4.2. The manufacturer
shall draw up a written EU
declaration of conformity
for each vessel model and
keep it at the

disposal of the national
authorities for 10 years after
the vessel has been placed
on the market. The EU
declaration

of conformity shall identify
the vessel model for which
it has been drawn up.

34.3. A copy of the EU
declaration of conformity
shall be made available to

the relevant authorities
upon request.

3.5. Authorised
representative

The manufacturer’s

obligations set out in point
3.4 may be fulfilled by his

authorised representative,
on his behalf
and under his

responsibility, provided that
they are specified in the
mandate.

4. Conformity to type

based on internal
production control
(Module C)

dispozitia autoritatii de
supraveghere a pietei pe o
perioada de 10 ani dupa
introducerea pe piatd a
recipientului. Declaratia de
conformitate identifica
modelul de recipient pentru
care a fost intocmita.

3.4.3. O copie a declaratiei
de conformitate UE este pusa
la dispozitia Ministerului
Infrastructurii si Dezvoltarii
Regionale

3.5. Reprezentantul
autorizat

Obligatiile producatorului
stabilite la pct.3.4 pot fi
indeplinite de catre
reprezentantul sau autorizat,
in numele sau si pe
raspunderea sa, cu conditia
ca acestea sa fie mentionate
in mandat.

4. Conformitatea cu tipul
bazata pe controlul intern
al productiei (modulul C)

4.1. Conformitatea cu tipul
bazatd pe controlul intern al
productiei este acea parte din
procedura de evaluare a
conformitatii prin care
producatorul indeplineste
obligatiile prevazute la
pct.4.2 si 4.3, garanteaza si
declara ca recipientele n
cauza sint in conformitate cu
tipul descris 1n certificatul de
examinare CE de tip si
satisfac cerintele prezentei
Reglementari tehnice care se
aplica acestora.

4.2. Fabricatia

Producétorul ia toate

carried out during production,
together with the procedures and
the  frequency of  their
performance;

c) a commitment to carry out
the examinations and tests in
accordance with the inspection
document and to perform, for
each manufactured vessel, a
hydrostatic test or a pneumatic
test at a test pressure equal to 1.5
times the design pressure.

The examinations and tests
referred to shall be carried out
under the responsibility of
qualified personnel independent
of the production staff and shall
be the subject of a report;

d) the addresses of the
manufacturing and storage sites

and the date on which
manufacture is to  begin.
The notified body shall

examine the relevant documents,
before the date on which any
manufacture begins, for the
purpose of certifying their
conformity with the EC type-
examination certificate.

4.3. CE marking and EU
declaration  of  conformity

4.3.1. The manufacturer shall
affix the CE marking to each
individual vessel that is in
conformity with the type
described in the EC type-
examination certificate and that

satisfies the applicable
requirements of this Technical
Regulation.

4.3.2. The manufacturer shall
draw up a written EU declaration
of conformity for each vessel




4.1. Conformity to type

based on internal
production control is the
part of a conformity

assessment procedure
whereby the manufacturer
fulfils the obligations laid
down in points 4.2 and 4.3,
and ensures and declares
that the vessels concerned
are in conformity with the
type described in the EU-
type examination certificate
and

satisfy the requirements of
this Directive that apply to
them.

4.2. Manufacturing

The manufacturer shall take
all measures necessary so
that the manufacturing
process and its monitoring
ensure

conformity of the
manufactured vessels with
the approved type described
in the EU-type examination
certificate

and with the requirements
of this Directive that apply
to them.

Before commencing
manufacture, the
manufacturer shall provide
the notified body which
issued the EU-type
examination certificate with
all necessary information,
and in particular:

(a) the certificates relating
to the suitable qualification
of the welding operations

masurile necesare pentru ca
procesul de fabricatie si
monitorizarea acestuia sa
asigure conformitatea
recipientelor fabricate cu
tipul aprobat descris in
certificatul de examinare CE
de tip si cu cerintele
prezentei Reglementari
tehnice care se aplica
acestora.

Inaintea inceperii
fabricatiei, producatorul
oferd organismului notificat
care a eliberat certificatul de
examinare CE de tip toate
informatiile necesare, in
special:

1) certificatele referitoare
la alegerea potrivita a
procedeelor de sudura si a
sudorilor sau a operatorilor;

2) certificatul de inspectie
pentru materialele utilizate la
fabricarea partilor si
componentelor care
contribuie la rezistenta
recipientului;

3) raportul privind
examinarile si incercarile
realizate;

4) documentul care descrie
procesele de fabricatie si
toate masurile sistematice
prestabilite, adoptate pentru
asigurarea conformitatii
recipientelor cu tipul descris
in certificatul de examinare
CE de tip.

Documentul respectiv
include:

a) descrierea mijloacelor
de productie si verificare

model and shall keep it at the
disposal of the Ministry of
Infrastructure and  Regional
Development for 10 years after
the vessel has been placed on the
market. The EU declaration of
conformity shall identify the
vessel model for which it has
been drawn up.

433. A copy of the EU
declaration of conformity shall
be made available to the
Ministry of Infrastructure and
Regional Development or to the

market surveillance authority
upon request.
4.4. Authorised representative
The manufacturer’s

obligations set out in point 4.3
may be fulfilled by its authorised
representative, on its behalf and
under its responsibility, provided
that they are specified in the
mandate.




and of the welders or
welding

operators;

(b) the inspection slip for
the materials used in the
manufacture of parts and
components contributing to
the

strength of the vessel;

(c) a report on the
examinations and tests
performed;

(d) a document describing
the manufacturing
processes and all of the
predetermined  systematic

measures taken to

ensure conformity of the
vessels with the type
described in the EU-type
examination certificate.
That  document  shall
include:

(i) a description of the
means of manufacture and
checking appropriate to the
construction of the vessels;
(i1) an inspection document
describing the appropriate
examinations and tests to be
carried out during
manufacture, together with
the procedures in respect
thereof and the frequency
with which they are to be
performed;
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(iii) an undertaking to carry
out the examinations and
tests in accordance with the
inspection document and to

adecvate pentru constructia
recipientelor;

b) documentul de inspectie
care sa descrie examindrile si
incercarile corespunzatoare
care urmeaza sa fie efectuate
in cursul productiei,
impreuna cu procedurile si
frecventa de efectuare a
acestora;

c¢) angajamentul de a
efectua examinarile si
incercarile In conformitate cu
documentul de inspectie si de
a realiza pentru fiecare
recipient fabricat o incercare
hidrostatica sau o incercare
pneumatica, la o presiune de
incercare de 1,5 ori mai mare
decit presiunea de proiectare.

Examinarile §i incercarile
mentionate se efectueaza sub
responsabilitatea unui
personal calificat
independent fata de
personalul de productie si fac
obiectul unui raport;

d) adresele locurilor de
productie si depozitare si
data la care urmeaza sa
inceapa fabricatia.

Organismul notificat
examineaza, inainte de data
inceperii oricarei fabricatii,
documentele respective
pentru certificarea
conformitatii lor cu
certificatul de examinare CE
de tip.

4.3. Marcajul CE si
declaratia de conformitate

4.3.1. Producatorul aplica
marcajul CE pe fiecare




have a hydrostatic test or,
subject to the agreement of
the Member State, a
pneumatic test carried out
on

each vessel manufactured at
a test pressure equal to 1,5
times the design pressure;
those examinations and
tests shall be carried out
under the responsibility of
qualified staff who are
independent from
production

personnel, and shall be the
subject of a report;

(iv) the addresses of the
places of manufacture and
storage and the date on
which manufacture is to
commence.

The notified body shall,
before the date on which
any manufacture begins,
examine those documents
in order to

certify their conformity
with the EU-type
examination certificate.

4.3. CE marking and EU
declaration of conformity
4.3.1. The manufacturer
shall affix the CE marking
to each individual vessel
that is in conformity with
the type described

in the EU-type examination
certificate and satisfies the
applicable requirements of
this Directive.

4.3.2. The manufacturer
shall draw up a written EU
declaration of conformity

recipient in parte care este in
conformitate cu tipul descris
in certificatul de examinare
CE de tip si care satisface
cerintele aplicabile ale
prezentei Reglementari
tehnice.

4.3.2. Producatorul
intocmeste o declaratie UE
de conformitate scrisa pentru
fiecare model de recipient si
o0 pastreaza la dispozitia
Ministerului Infrastructurii si
Dezvoltarii Regionale pe o
perioada de 10 ani dupa
introducerea pe piatd a
recipientului. Declaratia de
conformitate identifica
modelul de recipient pentru
care a fost intocmita.

4.3.3. O copie a declaratiei
UE de conformitate este pusa
la dispozitia Ministerului
Infrastructurii si Dezvoltarii
Regionale sau autoritatii de
supraveghere a pietei, la
cerere.

4.4. Reprezentantul
autorizat

Obligatiile producatorului
stabilite la pct.4.3 pot fi
indeplinite de catre
reprezentantul sdu autorizat,
in numele sau si pe
raspunderea sa, cu conditia
ca acestea s fie mentionate
in mandat.




for each vessel model and
keep it at the

disposal of the national
authorities for 10 years after
the vessel has been placed
on the market. The EU
declaration

of conformity shall identify
the vessel model for which
it has been drawn up.

4.3.3. A copy of the EU
declaration of conformity
shall be made available to

the relevant authorities
upon request.

4.4. Authorised
representative The

manufacturer’s obligations
set out in point 4.3 may be
fulfilled by his authorised
representative, on his behalf
and under his
responsibility, provided that
they are specified in the
mandate.

ANEXA III
Inscriptii, instructiuni,
definitii si simboluri

1. Marcajul CE si inscriptii
1.1. Recipientele la care prody
V depaseste 50 bari'l trebuie
marcajul CE prevazut in anexa
Regulamentul (CE) nr. 765
ultimele doua cifre ale anului 1
aplicat marcajul CE.

1.2. Recipientele sau placutele
tehnice trebuie sda poarte ¢
urmatoarele informatii:

(a) presiunea maxima de luct
bar);

(b) temperatura maxima de luc
in °C);

ANNEX III
INSCRIPTIONS,
INSTRUCTIONS,
DEFINITIONS AND
SYMBOLS

1. CE marking and
inscriptions

1.1. Vessels of which
the product of PS x V
exceeds 50 barL
must bear the CE
marking provided for
in Annex II of
Regulation (EC) No
765/2008 and the last
two digits of the year
in which the CE
marking was affixed.

Anexa nr.3

la Reglementarea tehnica
privind punerea la dispozitie
pe piatd

a recipientelor simple sub
presiune

INSCRIPTII,
INSTRUCTIUNI,
DEFINITII SI SIMBOLURI

1. Marcajul CE si
inscriptii

1.1. Recipientele la care
produsul PS x V depéseste 50
bari‘l trebuie sa poarte
marcajul CE.

1.2. Recipientele sau

Annex No. 3

to the Technical Regulation on
making available

on the market of simple pressure
vessels

MARKINGS,
INSTRUCTIONS,
DEFINITIONS AND
SYMBOLS
1. CE marking and

inscriptions
1.1. Vessels for which the
product PS x V exceeds 50 bar-1

Compatible




(c) temperatura minima de luq

in °C);
(d) capacitatea recipientului (V
(¢) numele, denumirea c
inregistratd sau marca Inreg

matcladst

1 (Tmin
1.2. Vg
ndata plg

triatforsina

adresa producatorului;
(f) tipul si identificarea seri
lotului de productie a recipient]

cu date tehnice, aceasta este prg
asa fel incat sa nu poata fi reut
cuprinde un spatiu liber pentru
inscrise si alte informatii.

2. Instructiuni si
siguranta
Instructiunile
informatii:
(a) caracteristicile mentionate |
1.2, cu exceptia seriei sau a |
identificare a recipientului;

(b) destinatia recipientului;

(c) conditiile de instalare si 1
pentru siguranta recipientului.
3. Definitii si simboluri

3.1. Definitii

(a) Presiunea de proiectare
presiunea manometrica  alg
producator  si utilizata
determinarea
grosimii  partilor
presiune.

(b) Presiunea maxima de lucru
presiunea manometricd max

3
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essel.
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other
tion to be
d.
ructions and

safety information

ructions shall
the following
tion:

atassed’s

¢ particulars
n point 1.2
for the
serial  or

batch identification;

placutele cu datele tehnice
trebuie sé poarte cel putin
urmatoarele informatii:

1) presiunea maxima de
lucru (PS 1n bar);

2) temperatura maxima de
lucru (Tmax in °C);

3) temperatura minima de
lucru (Tmin in °C);

4) capacitatea recipientului
(Vinl);

5) numele, denumirea
comerciald Inregistrata sau
marca inregistratd si adresa
producitorului;

6) tipul si identificarea
seriei sau a lotului de
productie a recipientului.

1.3. Atunci cind se
utilizeaza o placuta cu date
tehnice, aceasta este proiectata
in asa fel incit sa nu poata fi
reutilizata si cuprinde un
spatiu liber pentru a putea fi
inscrise si alte informatii.

2. Instructiuni si
informatii de siguranta

Instructiunile cuprind
urmatoarele informatii:

1) caracteristicile
mentionate la pct.1.2, cu
exceptia seriei sau a lotului de
identificare a recipientului;

2) destinatia recipientului;

3) conditiile de instalare i
intretinere pentru siguranta
recipientului.

3. Definitii si simboluri
3.1. Definitii

1) presiunea de proiectare
(P) este presiunea
manometrica aleasa de
producator si utilizatd pentru

shall bear the CE marking.
1.2. The vessels or their data
plates shall bear at least the

following information:
1) maximum working pressure
(PS in bar);
2) maximum working
temperature (Tmax in °C);
3) minimum  working
temperature (Tmin in °C);

4) vessel capacity (V in 1);

5) the name, registered trade
name or registered trademark
and the address of the
manufacturer;

6) the type and identification
of the series or production batch
of the vessel.

1.3. Where a data plate is used,
it shall be designed in such a way
that it cannot be reused and shall
include free space to allow other
information to be entered.

2. Instructions and safety
information

The instructions shall contain
the following information:

1) the characteristics referred
to in point 1.2, with the
exception of the vessel’s series
or batch identification;

2) the intended use of the
vessel;

3) the installation and
maintenance conditions
necessary to ensure the safety of
the vessel.

3. Definitions and symbols
3.1. Definitions

1) design pressure (P) means
the gauge pressure chosen by the
manufacturer and wused to
determine the thickness of the
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determinarea grosimii partilor
recipientului sub presiune;

2) presiunea maxima de
lucru (PS) este presiunca
manometricd maxima care
poate fi exercitata in conditii
normale de utilizare a
recipientului;

3) temperatura minima de
lucru (Tmin) este temperatura
stabilizatd cea mai mica in
peretele recipientului, In
conditii normale de utilizare;

4) temperatura maxima de
lucru (Tmax) este temperatura
stabilizatd cea mai ridicatad pe
care o poate atinge peretele
vasului in conditii normale de
utilizare;

5) limita de curgere (Ret)=
este valoarea la temperatura
maxima de lucru (Tmax) a
oricaruia dintre urmatoarele
elemente:

a) limita de curgere in
punctul superior ReH pentru
un material care are atit punct
de curgere inferior, cit si
superior;

b) limita de elasticitate de
incercare la 0,2 % (Rp0,2);

¢) limita de elasticitate de
incercare la 1,0 % (Rp1,0)
pentru aluminiul nealiat;

6) familii de recipiente:
Recipientele fac parte din
aceeasi familie, daca difera de

prototip doar 1n privinta
diametrului, cu conditia
respectdrii cerintelor
admisibile mentionate la
pet.2.1.1 si 2.1.2 din anexa
nr.1 la prezenta Reglementare

pressure parts of the wvessel;

2) maximum working pressure
(PS) means the maximum gauge
pressure which may be exerted
under normal conditions of use
of the vessel,

3) minimum working
temperature (Tmin) means the
lowest stabilised temperature in
the wall of the vessel under
normal conditions of use;

4) maximum working
temperature (Tmax) means the
highest stabilised temperature
which the wall of the vessel may
reach under normal conditions of
use;

5) yield strength (Rer) means
the value at the maximum
working temperature (Tmax) of
any of  the following:

a) the upper yield point ReH
for a material which has both a
lower and an upper yield point;

b) the proof stress at 0.2 %

(Rp0.2);

¢) the proof stress at 1.0 %
(Rp1.0) for non-alloy
aluminium;

6) families of vessels:

Vessels shall belong to the
same family if they differ from
the prototype only in terms of
diameter, provided that the
permissible requirements
referred to in points 2.1.1 and
2.1.2 of Annex No. 1 to this
Technical Regulation are
complied with, or in terms of the
length of the cylindrical section,
within the following limits:

a) where a prototype has one or
more shells added at the ends, the
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de cylindrical ~ portion
proiectare within fthe following
limits: |(i) where a
PS presiunca | [jaPrototype has one or
maxima de more shell rings in
lucru addition} to the ends,
variantg shall have at
Ph presiunea Hafeast ome shell ring;
de  probi (i1) where a prototype
hidraulica has just two dished
sau ends, vyariants shall
pneumatici have n¢ shell rings.

tehnicd, sau a lungimii
portiunii cilindrice, in
urmatoarele limite:

a) daca un prototip are una
sau mai multe virole adaugate
la capete, variantele din cadrul
familiei au cel putin o virola;

b) daca un prototip are doar
doua capete elipsoidale,
variantele din cadrul familiei
nu au nici o virola.

Variatiile de lungime care
determina modificarea
crapaturilor sau a penetrarilor
sint indicate in desen pentru
fiecare varianta;

7) un lot de recipiente
contine cel mult 3 000 de
recipiente cu acelasi tip de
model;

8) se considera fabricatie in
serie, 1n intelesul prezentei
Reglementdri tehnice, daca cel
putin un recipient de acelasi tip
este fabricat intr-o perioada
data printr-un proces continuu
de fabricatie, conform unui
proiect comun, utilizindu-se
acelasi proces de fabricatie;

9) certificat de inspectie —
documentul prin care
producatorul materialelor
certificda faptul ca produsele
livrate indeplinesc cerintele
comenzii §i In care acesta
prezintd rezultatele verificarii
curente de fabricatie, in special
compozitia chimica si
caracteristicile mecanice,
realizate pe produsele obtinute
din acelasi proces de productie
cu cel al comenzii, dar nu in

variants within the family shall
have at least one shell;

b) where a prototype has only
two ellipsoidal ends, the variants
within the family shall have no
shell.

Variations in length that result
in changes to cracks or
penetrations shall be indicated in
the drawing for each variant;

7) a batch of wvessels shall
contain no more than 3 000
vessels of the same model type;

8) series production, within
the meaning of this Technical
Regulation, shall be deemed to
exist where at least one vessel of
the same type is manufactured
during a given period by means
of a continuous manufacturing
process, in accordance with a
common design and using the
same manufacturing process;

9) inspection certificate means
the document by which the
materials manufacturer certifies
that the products supplied meet
the requirements of the order and
in which it presents the results of

the routine  manufacturing
inspection, in particular the
chemical  composition and
mechanical characteristics,

carried out on products obtained
from the same production
process as that of the order, but
not specifically on the products
supplied.

3.2. Symbols

Table 3
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ANEXA IV ANNEX IV Anexa nr.4 Annex No. 4
DECLARATIA UE DE EU DECLARATION OF la Reglementarea tehnica . )
CONFORMITATE (Nf. CONFORMITY (No XXXX) || privind punerea la dispozitie to the Technical Regulation on
XXXX) () " pe piatd making available
1. Recipientul/Modelul | 1.~ Vessel/vessel ~ model | | arecipientelor simple sub on the market of simple pressure
recipientului (produs, tip, lot flrl)lrri)lil:r:;’ type, batch or serial | | presiune vessels
;au ng:;rli?rzzrle)'si adresa 2. Name and address of the | | DECLARATIA UE DE
’ N ) g manufacturer and, where CONFORMITATE (Nr.
producitorului - sau, unde e applicable, his authorised XXXX) () EU DECLARATION OF
cazul, a reprezentantului sau representative: CONFORMITY (No XXXX)
autorizat: 3.  This declaration of 1. Recipientul/Modelul Q)

3. Prezenta declaratie de
conformitate este emisd pe
raspunderea  exclusivd a
producatorului.

4. Obiectul declaratiei
(identificarea recipientului
permitand trasabilitatea; daca
este necesar pentru
identificarea unui

recipient, se poate adauga o
imagine):

5. Obiectul declaratiei descris
mai sus este in conformitate cu
legislatia relevanta de
armonizare a Uniunii:

6. Trimiteri la standardele
armonizate relevante folosite
sau trimiteri la celelalte
specificatii tehnice in legatura
cu care se

declara conformitatea:

7. Organismul notificat
(nume, numar) a efectuat ...

conformity is issued under the
sole responsibility of the
manufacturer.

4. Object of the declaration
(identification of the vessel
allowing traceability; it may,
where necessary for the
identification of the vessel,
include an image):

5. The object of the
declaration described above is
in conformity with the relevant
Union harmonisation
legislation:

6. References to the relevant
harmonised standards used or
references to the other
technical specifications in
relation to which conformity is
declared:

7. The notified body ... (name,
number) performed
(description of intervention)
and issued the certificate: 8.
Additional information:
Signed for and on behalf of:

recipientului (produs, tip, lot
sau numar de serie)

2. Denumirea si adresa
producatorului sau, unde e
cazul, a reprezentantului sau
autorizat:

3. Declaratia de
conformitate este emisa pe
raspunderea exclusiva a
producatorului

4. Obiectul declaratiei
(identificarea recipientului
permitind trasabilitatea; daca
este necesar pentru
identificarea unui recipient,
se poate adauga o imagine)

5. Obiectul declaratiei
descris mai sus este in
conformitate cu
reglementarea tehnica
aplicabila

6. Referintele standardelor
conexe relevante folosite sau
referintele specificatiilor in
legatura cu care se declara
conformitatea

1. Vessel / Vessel model
(product, type, batch or serial

number)

2. Name and address of the
manufacturer or, where
applicable, of its authorised
representative:

3. The declaration of

conformity is issued under the
sole responsibility of the
manufacturer

4. Object of the declaration
(identification of the vessel
allowing traceability; where
necessary for the identification
of the vessel, an image may be
added)

5. The object of the
declaration described above is in
conformity with the applicable
Technical Regulation.

6. References to the relevant
harmonised standards used or
references to the specifications
in relation to which conformity

Compatible




(descrierea interventiei) ... sia
emis certificatul:

8. Informatii suplimentare:
Semnat pentru si in numele:
(locul si data emiterii):
(numele, functia) (semnatura)

(place and date of issue):
(name, function) (signature)

7. Organismul notificat ...
(nume, numadr) a efectuat ...

(descrierea interventiei)

si a emis certificatul

8. Informatii suplimentare

Semnat pentru si in
numele

(locul si data
emiterii)

(numele, functia)
(semndtura)

is declared

7. The notified body ... (name,
identification = number) has
carried out ... (description of the
intervention) and issued the
certificate

8. Additional information

Signed for and on behalf of

(place and date of issue)

(name, function) (signature)

Noti: (') Atribuirea sau nu
a unui numadr declaratiei de
conformitate ramine la
atitudinea producatorului.

Note: (') It is for the
manufacturer to decide whether
or not to assign a number to the
declaration of conformity.

ANEXA V
PARTEA A

Directiva abrogata si modificabénectiva abrogata si

acesteia

(mentionate la articolul 43) (mg¢ntionate la

INEXA V
PARTEA A

modificarea acesteia

articolul 43)

Directiva 2009/105/CE a
Parlamentului  European
si a Consiliului (JO L 264,
8.10.2009, p. 12)

Directive
2009/105/E
C of the

Regulamentul (UE) nr.
1025/2012 al
Parlamentului European
si al

Nu European
hi Parliament
rti and of the
glu Council (OJ

O N =
=]

Non
applicable
EU
provisions




Consiliului JO L 316, | | R6L 264,
14.11.2012, p. 12) dlin 8.10.2009,
gatu p. 12)
1/ (1) Regulation Only
liter (EU) No | point
4 (j) 1025/2012 () of
of the | Articl
European e
PARTEA B Parliament 26(1)
Termenele de transpunere in dreptdl ¢of the
intern si de aplicare a direct%emoun( il (OJ
mentionate in partea B din apexd. IV | 316,
la 14.112012,
Directiva 2009/105/CE| p. 12)
(mentionate la articolul [43)
PART B
Directiva Termen d¢ transplime-limits for

in drepty

| inteamsposition into
national law and
dates pf application
of the|Directives set
out in Part B of
Annex IV to
Directive
2009/105/EC
(referred to in Article

43)

Direct
ive

87/404/CEE

31 deceml

prie 1989

Ti
me-
limi

ts

for
tran
spo
siti

on

Date g

applic
tion

87/4(
4/CEE

31
Dec
em
ber
198

9

1 July
1990

Q)




90/48 1 —
8/CEK ul
90/488/CEE 1 iulie{1991 v
99
93/68/CEE 30 iuni¢ 1994 11
93/68 30 1
CEE uwh | Januarr
a1 | yl99]
9 Q)
)
(") In| acdoFdance with
the third |shbparagraph
of Article® 18(2) of
Directive | 87/404/EE(,
Member Stales shall, for
the pdriod §p to 1 July
1992, |permi? the placing
on th¢ market and/or in
service |of  vessels
conforming)to the rulds
_ in forca in thefr
(") In conformitate cu articolul tdditbries before 1 July
alineatul (2) al treilea paragraf fgo(.
Directiva 87/404/CEE, pelﬁyuh accordance with
perioada de pana la 1 iuli¢ | 1982%dle 14(2) of
statele membre permit introdhcdbdsective 93/68/EEC,
pe piatd si/sau darea in folodintgngil| |1 January 1997
recipientelor care Tespadidniber States shall
reglementdrile  in  vigoale alew |the placing on the
teritoriile markdt and the bringing
lor inAainte de 1 iulie 1990. into service of products
(® cIn conformitate cu artidolulwifich| comply with tHe
alineatul (2) din Dir ecﬁmking arrangements
93/68/CEE, pana la 1 ianuarie| 1997, |force before |1
statele membre permit intratea Jpguary 1995.
piata
si in functiune a produselor |care se
conformeazd normelor de marcaj in
vigoare Tnainte de | ianuarie 1995.




